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  فهرست

  
  جامعه سوسياليستي و ديكتاتوري پرولتاريا

  وجود طبقات  متخاصم و مبارزه طبقاتي در اتحاد شوروي
  قشر ممتازدر اتحاد شوروي و دارودسته رويزيونيستي خروشف

  "دولت عموم خلقي " رد ادعاي  باصطلاح 
  "حزب تمام خلقي " رد ادعاي باصطلاح 

  آمونيسم آاذب خروشف
  س عبرت تاريخي ديكتاتوري پرولتاريادر
  

پيѧروي  .  لنينيѧزم ميباشѧد   –   آموزش در باره انقلاب پرولتري و ديكتاتوري پرولتاريا  چكيده و مغز مارآѧسيزم       
از انقѧلاب ويѧѧا بѧرعكس قيѧѧام عليѧѧه انقѧلاب ، پيѧѧروي از ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧا ويѧѧا بѧѧرعكس قيѧام عليѧѧه آن ، مѧѧسئله      

ايѧن  .  لنينيزم و انواع مختلѧف رويزيѧونيزم بѧوده اسѧت             –تش زاي مبارزه بين مارآسيزم      ايست آه همواره نقطه آ    
 لنينيѧѧѧستهاي تمѧѧѧام جهѧѧѧان و دارودسѧѧѧته –مѧѧѧسئله اآنѧѧѧون نيѧѧѧز آمѧѧѧا آѧѧѧان نقطѧѧѧه آتѧѧѧشزاي مبѧѧѧارزه بѧѧѧين مارآسيѧѧѧست  

  . رويزيونيستي خروشف را تشكيل ميدهد 
سته رويزيونيستي خروشف نه تنها نظريه ضد    در بيست ودومين آنگره حزب آمونيست اتحاد شوروي دارود  

خѧود را   "  گѧذار مѧسالمت آميѧز       " و  "  مسابقه مѧسالمت آميѧز      " ،  " همزيستي مسالمت آميز    " انقلابي باصطلاح   
بشكل سيستمي درآورد ، بلكه اعلا م آرد آه در اتحѧاد شѧوروي ديكتѧاتوري پرولتاريѧا ديگѧر  ضѧرورت خѧود را                

يѧѧا وه سѧѧرائي هѧѧاي "  حѧѧزب تمѧѧام خلقѧѧي " و " دولѧѧت عمѧѧوم خلقѧѧي  "  باصѧѧطلاح از دسѧѧت داده اسѧѧت و در بѧѧاره 
  . بدين ترتيب سيستم رويزيونيستي اين گروه شكل قطعي بخود گرفت . بيهوده نمود 

   برنامѧѧه حѧѧزب آمونيѧѧست اتحѧѧاد شѧѧوروي  آѧѧه در بيѧѧست و دومѧѧين آنگѧѧره از طѧѧرف دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي     
       ѧه آمѧلاب                   خروشف مطرح گرديد ، برنامѧه انقѧه عليѧست آѧستي ايѧه رويزيونيѧاختگي و برنامѧين و سѧونيزم دروغ

  . پرولتري وبراي الغاء ديكتاتوري پرولتاريا وحزب پرولتري ساخته و پرداخته شده است 
ديكتѧاتوري پرولتاريѧا را ملغѧي       "  دولت عموم خلقي    "    دارودسته رويزيونيستي خروشف زير پرده باصطلاح       

خѧصلت پرولتѧري حѧزب آمونيѧست اتحѧاد شѧوروي را             " حѧزب تمѧامي خلقѧي       "  باصѧطلاح    مي سازد ، زير پرده    
ساختمان دامنه دار آمونيزم را ه را براي احياء سرمايه داري هموار            " تغيير ميدهد وبا عنوان آردن باصطلاح       

  .مي سازد 
" ي آمونيѧستي   پيѧشنهاد در بѧاره خѧط مѧشي اصѧلي جنѧبش بѧين المللѧ         "    آميته مرآزي حزب آمونيست چين در       

دولѧت  "  خاطر نѧشان سѧاخت آѧه تبѧديل دولѧت ديكتѧاتوري پرولتاريѧا  بѧه باصѧطلاح             1963 ژوئن سال    14مورخ  
از لحѧاظ تئѧوري تمامѧا نѧا     " حѧزب تمѧام خلقѧي      " ، تبديل حزب پيشآهنگ پرولتاريѧا بѧه باصѧطلاح           " عموم خلقي   

شرفت تاريخ گام بزرگي اسѧت بѧه عقѧب آѧه بѧا      اين در جريان پي.  معقول و از لحاظ عملي بسا زيان بخش است       
  . گذار به آمونيزم وجه مشترآي ندارد و تنها به جان بخشيدن به سرمايه داري آمك مي آند 

   آميتѧѧه مرآѧѧزي حѧѧزب آمونيѧѧست اتحѧѧاد شѧѧوروي در نامѧѧه سرگѧѧشاده خѧѧود در صѧѧفحات مطبوعѧѧات شѧѧوروي بѧѧا  
د سѧѧازد و مѧѧارا مѧѧتهم ميѧѧسازد آѧѧه انتقѧѧاد مѧѧا از  توسѧѧل بѧѧه هѧѧر راسѧѧت  ودروغѧѧي تѧѧلاش مѧѧي نمايѧѧد خѧѧود را روسѧѧفي  

بѧدون ارتبѧاط   "  و" نظراتѧي دوراز مارآѧسيزم    " گويѧا   " حزب تمام خلقي    "و" دولت عمومي خلقي    " باصطلاح  
  " . به پس رفتن دعوت نموده است "  بوده و مردم شوروي را گويا "با زندگي واقعي خلق شوروي  
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 لنينيѧزم دور شѧده و زنѧدگي واقعѧي خلѧѧق     –ايѧن آيѧست آѧه از مارآѧѧسيزم    خيلѧي خѧوب ، چѧاره نيѧست ببينѧѧيم واقعѧا      
  شوروي چگونه مي باشد و آنكه اورا به پس رفتن مجبور ميسازد ، آيست ؟ 

  
  جامعه سوسياليستي و دیكتاتوري پرولتاریا

  
رحلѧѧه    درك مѧѧا از جامعѧѧه سوسياليѧѧستي چگونѧѧه بايѧѧد باشѧѧد ؟  آيѧѧا طبقѧѧات و مبѧѧارزه طبقѧѧاتي در طѧѧول تمѧѧا م م        

سوسياليزم موجود است ؟  در طول اين مرحله بايد ديكتاتوري پرولتاريا را نگهداشت و انقلاب سوسياليѧستي را               
به انجام رساند ويا ديكتاتوري پرولتاريا را بايد ملغي نمود و راه را بѧراي احيѧاي سѧرمايه داري هموارسѧاخت ؟                       

 لنينيѧزم و تجربѧه تѧاريخي ديكتѧاتوري پرولتاريѧا       –زم به تمام ايѧن پرسѧش هѧا بايѧد بѧر پايѧه احكѧام اساسѧي مارآѧسي               
  . پاسخ صحيح داد 

   تبѧѧديل جامعѧѧه سѧѧرمايه داري بѧѧه جامعѧѧه سوسياليѧѧستي درتѧѧاريخ پيѧѧشرفت جامعѧѧه بѧѧشري يѧѧك جهѧѧش عظيمѧѧي            
بشريت باگذار  .جامعه سوسياليستي مرحله مهم تاريخي گذارازجامعه طبقاتي به جامعه بدون طبقات ميباشد           .است

  . جامعه سوسياليستي به جامعه آمونيسم گام ميگذاردازمرحله
درجامعѧѧه سوسياليѧѧستي .   رژيѧѧم سوسياليѧѧستي نѧѧسبت بѧѧه رژيѧѧم سѧѧرمايه داري برتѧѧري بѧѧس بزرگѧѧي راداراميباشѧѧد  

ديكتاتوري بورژوازي به ديكتاتوري پرولتاريا،مالكيت خصوصي بروسѧائل توليدبѧه مالكيѧت اجتمѧاعي بروسѧايل               
ريѧѧا از طبقѧѧه سѧѧتمديده واستثمارشѧѧونده بѧѧه طبقѧѧه حѧѧاآم بѧѧدل ميگرددوموقعيѧѧت اجتمѧѧاعي     پرولتا.توليدتبѧѧديل ميѧѧشود

دولѧت ديكتѧاتوري پرولتاريادربѧاره تѧوده هѧاي وسѧيع زحمتكѧشان دموآراسѧѧي را        .زحمتكѧشان ازريѧشه تغييرمييابѧد   
 جامعѧѧه سѧѧرمايه داري هرگزبѧѧه خودنديѧѧده اسѧѧت وديكتѧѧاتوري" عملѧѧي ميѧѧسازد يعنѧѧي وسѧѧيع تѧѧرين دموآراسѧѧي آѧѧه 

ملѧي آѧردن صѧنايع وآلكتيѧوي آѧردن آѧشاورزي بѧه پيѧشرفت بѧزرگ                  .راتنها نسبت به اقليت استثمارگراجراميكند    
نيروهاي توليدي جامعه ميدان وسيعي ميدهد ، براي نيروهاي توليѧدي جامعѧه آهنѧگ رشѧدي راآѧه بѧراي جامعѧه                       

  .آهن مقدورودر دسترس نمي باشد تامين مينمايد
 گرفت آه جامعه سوسياليستي از اعماق سرمايه داري بيرون آمده و نخستين مرحلѧه            ولي نميتوان اين را نديده    
اين جامعه از لحاظ اقتصادي و ساير رشته ها هنѧوز جامعѧه آمونيѧستي آѧاملا رسѧيده            . آمونيزم را تشكيل ميدهد     

مѧارآس هنگѧام   آѧارل  . و پخته نمي باشدو لكه هاي خويشاوندي با جامعه سرمايه را ناگѧذير در خѧود نگهميѧدارد                 
سروآار ما اينجا با چنان جامعه آمونيستي آه برپايه ويѧژه خѧود   :  " بحث در باره جامعه سوسياليستي مي گويد      

 و بѧدين جهѧت   بيѧرون آمѧده   نبوده بلكه بر عكس با چنان جامعه ايست آه تѧازه از جامعѧه سѧرمايه داري       رشد يافته 
عنوي لكه هاي ذاتي جامعه آهني آه از توي آن درآمده است     در تمام رشته ها ، در زمينه اقتصادي ، اخلاقي وم          

لنѧѧين نيѧѧز خѧѧاطر نѧѧشان مينمѧѧود آѧѧه در مرحلѧѧه اول آمѧѧونيزم يعنѧѧي درجامعѧѧه    ) 1. "(هنѧѧوز محفѧѧوظ نگѧѧاه ميѧѧدارد  
 از لحاظ اقتصادي آاملا رسيده و پخته و تماما از سنن ويا اثرات سѧرمايه  نميتواندآمونيزم هنوز  " سوسياليستي  
  )2" ( باشد داري بري

   درجامعه سوسياليستي بين آارگران و دهقانان ، بين شهر و ده ، بين آار عقلي و فيزيكي هنوز تفاوت موجود   
 آѧه بيعѧدالتي آنѧي را آѧه     مقتدرنيѧست " ايѧن جامعѧه هنѧوز    . حقوق بورژوازي هنوز آاملا الغاء نشده است      . است  

وباالنتيجѧه  ) 3" (بѧه يكبѧار از بѧين بѧرد     ) نه به نسبت احتياج     ( عبارت از تقسيم مواد استهلاآي ، به نسبت آار ،           
تفاوت ها و پديده هاي فوق الذآر وحقوق بѧورژوازي  . در اين جامعه هنوز تفاوت در سطح ثروت موجود است       

آمونيزم تمام و آمال .تنها بطور تدريجي از بين ميرود و بدين جهت براي اين آار مدتي بس طولاني لازم است              
رآس باندازه استعدادش وبهر آس بسته به احتياجش در آن يك اصل اساسي است، تنها زماني تحقق مي            آه از ه  

  . يابد آه بنابه گفته آارل مارآس تمام اين تفاوت ها از بين برود وحقوق بورژوازي آاملا لغو گردد 
ياليѧѧستي جامعѧѧه   لنينيѧѧزم و پراتيѧѧك اتحѧѧاد شѧѧوروي چѧѧين وديگѧѧر آѧѧشورهاي سوس      –  بنابѧѧه آمѧѧوزش مارآѧѧسيزم   

در تمѧѧام طѧѧول ايѧѧن دوران تѧѧاريخي مبѧѧارزه  . سوسياليѧѧستي دوران تѧѧاريخي بѧѧس طѧѧولاني اي را در بѧѧر مѧѧي گيѧѧرد  
طبقاتي بين بورژوازي و پرولتاريا در جريان است و در مبѧارزه بѧين دو راه سوسياليѧستي و آاپيتاليѧستي مѧسئله                          

  . حياي سرمايه داري وجود دارد موجود است و هنوز خطر ا" آه برآه پيروز مي گردد " 
در " پيشنهاد درباره خط مشي اصلي جنѧبش بѧين المللѧي آمونيѧستي              "    آميته مرآزي حزب آمونيست چين در       

ادامѧѧه مبѧѧارزه طبقѧѧاتي در دوران طѧѧولاني تѧѧاريخي پѧѧس از بدسѧѧت گѧѧرفتن :  "  متѧѧذآر شѧѧد 1963 ژوئѧѧن سѧѧال 14
ني اسѧت آѧه بѧه اراده اشѧخاص و ابѧسته نمѧي باشѧد بѧاقي مѧي                     حكومت از طرف پرولتاريا همچنان چون قانون عي       

  .ماند  وتنها شكل مبارزه طبقاتي نسبت بشكل مبارزه طبقاتي قبل از بحكومت رسيدن پرولتاريا فرق ميكند 
  : پس از انقلاب اآتبر لنين بار ها خاطر نشان ساخت آه 

ي ميكوشѧند ، بهѧشت ، از دسѧت رفتѧه خѧود را             استثمار گران واژگون شده همواره با توسل به هر وسيله ا           –الف  
  . باز گردانند 

  .  نيروي خود روي خرده بورژوازي دائما عناصر آاپيتاليستي جديد بوجود مي آورد –ب 
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 د رصفوف طبقه آارگر و در بين آارمندان ادارات دولتي  در اثر نفوذ بѧورژوازي و احاطѧه و تѧاثير فاسѧد                 –ج  
وازي عناصѧر انحطѧاط يافتѧه و عناصѧر جديѧد بѧورژوازي مѧي تواننѧد ظѧاهر          آننده نيروي خѧودروي خѧرده بѧورژ     

  . شوند 
 احاطه از جانب سرمايه بين المللي و تهديد مѧداخلات مѧسلحانه وعمليѧات توطئѧه گرانѧه از جانѧب امپريѧاليزم                        –د  

                       ѧه وجѧه ادامѧت آѧارجي اسѧرايط خѧود ، شѧود آه بمنظور متلاشي ساختن بطرز مسالمت آميز از سر گرفته مي ش
  . مبارزه طبقاتي را در آشورهاي سوسياليستي ايجاب مي آند 

  . حقايق زندگي احكام نامبرده لنين را تائيد آرده است 
   بѧѧورژوازي و ديگѧѧر طبقѧѧات ارتجѧѧاعي سѧѧرنگون شѧѧده در جامعѧѧه سوسياليѧѧستي در مѧѧدت طѧѧولاني اي قѧѧوي مѧѧي 

آنهѧا بѧا هѧزاران رشѧته بѧا بѧورژوازي بѧين         . مانند و در بعضي رشѧته هѧا خيلѧي مقتѧدر و نيرومنѧد بѧاقي مѧي ماننѧد               
آنها بهيچوجه به شكست خود تن درنمي دهند و خيره سرانه بزور آزمايي با پرولتاريѧا ادامѧه                  . المللي مربوط اند    

آنهѧا فعاليѧت هѧاي خѧود را     . آنها در تمام رشته ها بطور مخفي ويا علني با پرولتاريا مبارزه مѧي آننѧد     . مي دهند   
يب سوسياليزم واحياي سرمايه داري غالبѧا زيѧر پѧرده پѧشتيباني از سوسѧياليزم ، از شѧورا هѧا ، از                       در زمينه تخر  

آنهѧѧا در رشѧѧته سياسѧѧي در مѧѧدت طѧѧولاني اي بمثابѧѧه     .  لنينيѧѧزم بعمѧѧل ميآورنѧѧد   –حѧѧزب آمونيѧѧست و مارآѧѧسيزم   
. تاريѧا را واژگѧون سѧازند   نيروهاي مخالف با پرولتاريا باقي مي مانند ودائمѧا تѧلاش مѧي آننѧد تѧا ديكتѧاتوري پرول                

آنهѧѧѧا بمنظѧѧѧور مقاومѧѧѧت عليѧѧѧه هژمѧѧѧوني  پرولتاريѧѧѧا و بѧѧѧه چنѧѧѧگ آوردن آن آوشѧѧѧش دارنѧѧѧد در ادارات دولتѧѧѧي ،     
در رشѧته اقتѧصادي آنѧان بѧا تمѧام وسѧايل بѧه               . سازمانهاي اجتماعي و مؤسسات اقتصادي وفرهنگي رخنѧه نماينѧد           

ان مي رسانند و نيروهاي سѧرمايه داري را رشѧد مѧي            مالكيت سوسياليستي عموم خلق و بمالكيت دسته جمعي زي        
در زمينه ايدئولوژيك وفرهنگي و پرورشي آنان در مقابل جهان بيني پرولتري جهان بيني بورژوازي را . دهند  

  . به ميدان مي آشند وپرولتاريا و ديگر قشر ها ي زحمتكشان را بوسيله ايدئولوژي بورژوازي فاسد مي سازند 
ردن آشاورزي دهقانان فردي را به دهقانان دسته جمعي تبѧديل آѧرده و شѧرايط مѧساعدي بѧراي                  تحقق آلكتيوي آ  

بѧا وجѧود ايѧن تѧا مالكيѧت دسѧته جمعѧي بѧسطح مالكيѧت عمѧوم خلѧق                 . تجديد تربيت آامل دهقانѧان فѧراهم مѧي نمايѧد            
                      ѧي رود ، دهقانѧين نمѧي از بѧام معنѧه تمѧصوصي بѧصادي خѧضي   ترفيع نيافته است ، هنوز بقاياي اقتѧارا بعѧان اجب

در چنѧѧين شѧѧرايطي تمايѧѧل ذاتѧѧي بجانѧѧب سѧѧرمايه . جنبѧѧه هѧѧاي ويѧѧژه توليѧѧد آننѧѧدگان آوچѧѧك را محفѧѧوظ نگهميدارنѧѧد 
داري اجبارا موجود خواهد ماند و زمينه بوجѧود آمѧدن دهقانѧان بهѧره آѧش جديѧد محفѧوظ مѧي مانѧد و قطѧب بنѧدي                           

  . دهقانان هنوز ادامه مي يابد 
ر بѧورژوازي و تѧاثير فاسѧد آننѧده او در زمينѧه هѧا ي سياسѧي ، اقتѧصادي ، ايѧدئولوژي                             فعاليت هاي فوق الѧذآ    

وفرهنگѧѧي وپرورشѧѧي  و وجѧѧود تمايѧѧل ذاتѧѧي مخѧѧصوص توليѧѧد آننѧѧدگا ن خѧѧرده پѧѧاي شѧѧهري و روسѧѧتايي بجانѧѧب     
قلѧب  سرمايه داري و عدم  لغو آامل نفوذ حقوق بورژوازي و تاثير عادات جامعه آهنه ، بلاانقطاع بѧه پديѧداري                      

ماهيت شدگان در صفوف طبقه آارگر و سازمانهاي حزبي وادارات دولتي ، به پديدار شدن پياپي عناصر نوين                  
بورژوازي و مختلسين و دزدان در مؤسسات دولتي آه در تملك عموم خلق مي باشند ، به پديѧدار شѧدن لاينقطѧع              

ايѧѧن عناصѧѧر جديѧѧد  . مѧѧي شѧѧود  روشѧѧنفكران جديѧѧد بѧѧورژوازي در مؤسѧѧسات فرهنگѧѧي وبѧѧين روشѧѧنفكران منجѧѧر     
بورژوازي و قلب ماهيت شدگان به همدستي با عناصر قѧديم بѧورژوازي و ديگѧر عناصѧر اسѧتثمار گѧر ، گرچѧه                          

بѧويژه قلѧب   . واژگون شده اند ولي هنوز بطور آامل نابود نگرديده اند ، به حملات عليه سوسياليزم مي پردازنѧد      
          ѧري بمقامѧاي رهبѧائين            ماهيت شدگاني آه در ارگان هѧاي پѧان هѧورژوازي را در ارگѧر بѧد و عناصѧيده انѧاتي رس

  .تحت حمايت و پشتيباني خود قرار مي دهند ، زيان بيشتري وارد مي آورند 
   پرولتارياي آشورهاي سوسياليستي در شرايط وجود امپرياليزم نه تنها بايد با بѧورژوازي داخلѧي مبѧارزه آنѧد                   

ѧѧين المللѧѧاليزم بѧѧه امپريѧѧد عليѧѧه بايѧѧد بلكѧѧارزه نماينѧѧز مبѧѧه . ي نيѧѧسلحانه عليѧѧداخلات مѧѧت مѧѧاه فرصѧѧاليزم هيچگѧѧامپري
او . آشورهاي سوسياليستي و يافرصت تحقق بخشيدن به تجزيه و تخريب مѧسالمت آميѧز را از دسѧت نمѧي دهѧد                       

 . تلاش مي نمايد آه اين آشور هاي سوسياليستي را نابود بكنѧد و يѧا آنهѧا را بѧه دول سѧرمايه داري اسѧتحاله دهѧد                           
  . اين مبارزه طبقاتي در صحنه بين المللي محققا در داخل آشورهاي سوسياليستي منعكس مي گردد 

تѧا ايѧن دوران بѧه پايѧان     . گذار از سرمايه داري به آمѧونيزم يѧك دوران آامѧل تѧاريخي اسѧت              : "    لنين مي گويد    
 براي احياء مبѧدل  تلاش به احياء به اميد نرسيده است براي استثمار گران اميد با حياء محققا باقي مي ماند و اين        

مبѧارزه  نѧابودي طبقѧات آاريѧست بѧس طѧولاني و دشѧوار ونيازمنѧد بѧه         : " او همچنѧين مѧي گويѧد    ) 4." (مي گѧردد  
 در هم شكستن دستگاه دولتي بورژوازي پس از واژگوني حاآميت سرمايه داري ، پس از است آه    شديد طبقاتي 

آنچنѧѧان آѧѧه اشѧѧخاص مبتѧѧذل     ( از بѧѧين نمѧѧي رود ريѧѧا نيѧѧز مبѧѧارزه طبقѧѧاتي     برقѧѧراري ديكتѧѧاتوري پرولتا پѧѧس از
بلكѧه تنهѧا شѧكل خѧود را عѧوض مѧي آنѧد و در        )  دموآراسي آهن تصور مي نماينѧد      –سوسياليزم قديم و سوسيال     

  ) 5. " (بسياري از زمينه ها شديد تر مي گردد 
 ، اقتѧѧصادي ، ايѧѧدئولوژي و فرهنگѧѧي و     مبѧѧارزه طبقѧѧاتي بѧѧين پرولتاريѧѧا  وبѧѧورژوازي دررشѧѧته هѧѧاي سياسѧѧي    

اين يك مبارزه طولاني  و پيچيده ايست آѧه از      . پرورشي در تما م طول دوران سوسياليزم نمي تواند قطع گردد            
اين مبѧارزه بمثابѧه مѧوجي گѧاهي بѧالا ميگيѧرد و گѧاهي                . راه هاي پر پيچ و خم مي گذرد وبارها تكرار مي گردد             
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اين مبارزه سرنوشت جامعه    . ازه اي ضعيف مي گردد و گاه فوق العاده شدت مي يابد             فرو مي نشيند ، گاه تا اند      
بطرف آمونيزم ويѧا بѧسوي احيѧاي        :  جامعه سوسياليستي د رچه سمتي سير ميكند        . سوسياليزم را تعيين مي آند      

  . سرمايه داري ، اين امريست آه بجريان اين مبارزه طولاني بستگي دارد 
بѧورژوازي  .  در جامعه سوسياليستي بي ترديد در داخل احѧزاب آمونيѧست مѧنعكس مѧي شѧود                       مبارزه طبقاتي 

وامپرياليزم بين المللي نيك ميدانند آه براي تغيير ماهيѧت آѧشورهاي سوسياليѧستي بѧه آѧشورها ي سѧرمايه داري        
ين و تѧازه    عناصر پيش . قبل از هر چيز دگرگوني احزاب آمونيست به احزاب رويزيونيستي ضروري مي باشد              

بورژوازي ، دهقانان بهره آش قديم وجديد و همچنين قلب ماهيت شدگان رنگارنگ پايѧه اجتمѧاعي رويزيѧونيزم                   
.  را تشكيل مي دهند و به هر ترتيبي در صѧفوف احѧزاب آمونيѧست دنبѧال آѧارپردازاني  بѧراي خѧود مѧي گردنѧد                         

ن در مقابѧل فѧشار امپريѧاليزم سرچѧشمه           وجود نفوذ بѧورژوازي سرچѧشمه درونѧي رويزيѧونيزم ، سѧر فѧرود آورد               
 لنينيѧѧزم عليѧѧه هѧѧر نѧѧوع –در تمѧѧام طѧѧول مرحلѧѧه سوسѧѧياليزم  مبѧѧارزه مارآѧѧسيزم . بيرونѧѧي رويزيѧѧونيزم مѧѧي باشѧѧد 

اپورتونيزم و بطور عمده عليه رويزيونيزم در داخѧل احѧزاب آمونيѧست آѧشورهاي سوسياليѧستي اجتنѧاب ناپѧذير         
ست آѧѧه بѧѧه هѧѧواداري از بѧѧورژوازي از راه نفѧѧي طبقѧѧات وانكѧѧار مبѧѧارزه   ويژگѧѧي ايѧѧن رويزيѧѧونيزم در آنѧѧ . اسѧѧت 

  . طبقاتي عليه پرولتاريا به حمله مي پردازد و ديكتاتوري پرولتاريا را به ديكتاتوري بورژوازي مبدل مي سازد 
خѧاطر  پايه گذاران مارآسيزم با نتيجه گيري از تجربه جنبش بين المللي آارگري وقѧانون عينѧي مبѧارزه طبقѧاتي      

نشان مي ساختند آه براي گذار از سرمايه داري به آمونيزم ، از جامعه طبقاتي به جامعه بѧدون طبقѧات ، اتكѧاء        
  . به ديكتاتوري پرولتاريا ضروريست وراه ديگري موجود نمي باشد 

چنѧين مѧي    او هم ) 6. " ( منجѧر مѧي گѧردد        ديكتاتوري پرولتاريا مبارزه طبقاتي ناگذير به     : "    مارآس مي گويد    
در فاصله بين جامعه سرمايه داري و جامعѧه آمونيѧستي مرحلѧه اي قѧرار دارد آѧه از راه انقѧلاب اولѧي            : " گويد  

مرحلѧѧه گѧѧذار سياسѧѧي نيѧѧز بѧѧا ايѧѧن دوران منطبѧѧق اسѧѧت و دولѧѧت ايѧѧن مرحلѧѧه جѧѧز        . را بѧѧدومي مبѧѧدل مѧѧي سѧѧازد   
  ) 7. "( چيز ديگري نيست ديكتاتوري انقلابي پرولتاريا

مارآس ضمن توضيح سوسѧياليزم انقلابѧي مѧي گويѧد              . ه سوسياليستي پروسه انقلابي پيگيرمي باشد          رشد جامع 
 پرولتاريѧا بمثابѧه    اعѧلان ديكتѧاتوري  طبقѧاتي   اعلان انقѧلاب غيѧر منقطѧع و پيگيѧر ،         اين سوسياليزم عبارت از     : " 

اسѧبات توليѧدي اي آѧه ايѧن تفѧاوت       ، بنابودي تمѧام من     نابودي جدايي طبقاتي بطور عموم    پله اي ضروري گذار به      
ها بر روي آنها استوار است ، بنابودي تمام مناسبات اجتماعي آه موافق با اين مناسѧبات توليѧدي مѧي باشѧد ، بѧه                          

  ) 8. "(زير و رو شدن آليه ايده هاي آه از اين مناسبات اجتماعي سر چشمه مي گيرد مي باشد 
سѧيونال دوم آمѧوزش مѧارآس را در بѧاره ديكتѧاتوري پرولتاريѧا بطѧور                     لنين با مبѧارزه عليѧه اپورتѧونيزم انترنا        

ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا پايѧѧان مبѧѧارزه طبقѧѧاتي : " لنѧѧين مѧѧي گويѧѧد . خѧѧلاق تѧѧشريح آѧѧرد  و پيѧѧشرفت و گѧѧسترش داد 
ديكتѧاتوري پرولتاريѧا عبѧارت از مبѧارزه طبقѧاتي پرولتاريѧا ي              . نيست بلكه ادامه آن بѧا اشѧكال جديѧدي مѧي باشѧد               

روزمند و به حاآميت سياسي رسيده با بورژوازي شكست خورده و لي نابود و ناپديد نشده ، از مقاومت دست                    پي
ديكتѧاتوري پرولتاريѧا مبѧارزه    : " هم او ميگويد ) 9. " (نكشيده وبرعكس حتي آنرا تشديد نموده است ، مي باشد    

 ѧѧامي و اقتѧѧز ، نظѧѧسالمت آميѧѧري و مѧѧونين ، قهѧѧر خѧѧونين وغيѧѧخت خѧѧه اي سرسѧѧضباطي عليѧѧي و انѧѧصادي ، تعليم
  ) 10. " (نيروها و سنن جامعه آهن مي باشد 

و در اثѧر    "  در بѧاره مѧسئله حѧل صѧحيح تѧضاد هѧاي درون خلѧق                 " رفيق مائوتѧسه دون در اثѧر مѧشهورخود بنѧام            
رزه  لنينيزم و تجربه تاريخي ديكتاتوري پرولتاريѧا طبقѧات و مبѧا            –ديگر خود بر اساس احكام اساسي مارآسيزم        

 –طبقاتي را در جامعه سوسياليستي بطور همه جانبه و سيستماتيك  تجزيه و تحليѧل نمѧود و آمѧوزش مارآѧسيزم                       
  .لنينيزم در باره ديكتاتوري پرولتاريا را بطور خلاق بسط و ترقي داد 

نمѧѧوده و    رفيѧѧق مائوتѧѧسه دون قѧѧانون عينѧѧي جامعѧѧه سوسياليѧѧستي را از نقطѧѧه نظѧѧر ديالكتيѧѧك ماترياليѧѧستي تѧѧدقيق  
خاطر نشان  ميسازد آه قѧانون عمѧومي پيѧشرفت طبيعѧت و جامعѧه بѧشري يعنѧي وحѧدت و مبѧارزه ضѧدين بѧراي                             

در جامعه سوسياليستي پس از پايان اصلاحات سوسياليستي  مالكيت  . جامعه سوسياليستي نيز قابل انطباق است       
مبارزه بين . رزه طبقاتي هم از بين نميرود وسايل توليدي تضاد هاي طبقاتي آما في السابق با قي مي ماند و مبا        

براي تامين ساختمان سوسѧياليزم و      . دوراه سوسياليستي و سرمايه داري در تمام دوران سوسياليزم جريان دارد            
پيشگيري از احياي سرمايه داري ، به انجا م رساندن انقѧلاب سوسياليѧستي در جبهѧه هѧاي سياسѧي ، اقتѧصادي ،                         

در طѧѧول زنѧѧدگي يѧѧك ويѧѧا دو نѧѧسل نميتѧѧوان بѧѧه پيѧѧروزي نهѧѧايي سوسѧѧياليزم   . وريѧѧست ايѧѧدئولوژي وفرهنگѧѧي ضر
  .به پيروزي آامل ونهايي تنها پس از پنج يا ده نسل ويا حتي بعد از مدت طولاني تر ميتوان نايل آمد . رسيد

يعنѧي  رفيق مائوتѧسه دون بѧويژه تѧذآر ميدهѧد آѧه در جامعѧه سوسياليѧستي دو نѧوع تѧضاد اجتمѧاعي موجѧود اسѧت                     
تضاد درون خلق و تضاد بѧين مѧا و دشѧمنان مѧا و بايѧد در نظѧر داشѧت آѧه اآثريѧت ايѧن تѧضاد هѧا را تѧضاد هѧاي                                     

تنهѧا بѧا تفكيѧك دقيѧق ايѧن دو نѧوع تѧضاد ماهيتѧا نѧاهمگون و تطبيѧق اسѧلوبهاي متفѧاوت             . درون خلق تشكيل ميدهѧد   
اآنين آشور را متحد نمود ، بѧر دشѧمن   براي حل صحيح آنها است آه ميتوان خلق را يعني بيش از نود درصد س         

  . آه چند درصد نفوس را تشكيل مي دهد پيروز گشت و ديكتاتوري پرولتاريا را تحكيم بخشيد 
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   ديكتѧѧѧاتوري پرولتاريѧѧѧا وثيقѧѧѧه اساسѧѧѧي تحكѧѧѧيم و توسѧѧѧعه سوسѧѧѧياليزم ، ضѧѧѧامن اصѧѧѧلي پيѧѧѧروزي پرولتاريѧѧѧا بѧѧѧر   
ه داري و بѧراي بدسѧت آوردن پيѧروزي سوسѧياليزم مѧي              بورژوازي بر مبارزه بين دو راه سوسياليستي و سѧرماي         

وظيفѧه تѧاريخي   . پرولتاريا تنها با رهايي تمام بشريت است آه خود نيز ميتѧوان بطѧور نهѧايي رهѧايي يابѧد           . باشد  
وظيفѧه داخلѧي آن بطѧور عمѧده      . صѧورت داخلѧي و صѧورت بѧين المللѧي            : ديكتاتوري پرولتاريا دو صѧورت دارد       

 اسѧتثمار گѧر ، ترقѧي و توسѧعه سѧريع آهنѧگ اقتѧصاد سوسياليѧستي ، ارتقѧاء سѧطح آگѧѧاهي           لغѧو آامѧل تمѧام طبقѧات    
وشعور آمونيستي توده هاي مردم ، الغاي تفاوت هاي بين مالكيت عموم خلق و مالكيѧت آلكتيѧو ، بѧين آѧارگران                       

ت و احيѧاي  ودهقانان ، بين شѧهر و ده ، بѧين آѧار فكѧري و فزيكѧي و ريѧشه آѧن آѧردن تمѧام امكانѧات احيѧاي طبقѧا                    
از "  سرمايه داري ، فѧراهم آوردن شѧرايط بѧراي سѧاختمان جامعѧه آمونيѧستي يعنѧي جامعѧه اي آѧه در آن اصѧل                         

امѧѧا وظيفѧѧه بѧѧين المللѧѧي   . عملѧѧي مѧѧي گѧѧردد ، مѧѧي باشѧѧد   " هѧѧرآس بقѧѧدر اسѧѧتعدادش وبѧѧه هѧѧرآس بقѧѧدر احتيѧѧاجش    
دفѧع مѧداخل مѧسلحانه و    ( زم بѧين المللѧي   دفع حملات امپريالي:  ديكتاتوري پرولتاريا بطور عمده عبارت است از  

و پѧѧشتيباني از انقѧѧلاب جهѧѧاني تѧѧا برچيѧѧدن قطعѧѧي بѧѧساط امپريѧѧاليزم ،      )  متلاشѧѧي سѧѧاختن از راه مѧѧسالمت آميѧѧز   
سرمايه داري و سيستم استثمار بوسيله خلقهاي آشورهاي مختلف ، تا زمانيكه هر دو صورت اين وظيفѧه تحقѧق            

 به آمونيزم آامل گѧام نگذاشѧته ايѧم ، ديكتѧاتوري پرولتاريѧا مطلقѧا ضѧروري مѧي                نيافته است ، تازمانيكه ما هنوز     
  . باشد 

   از بررسي وضع واقعي آنوني  چنين بѧر ميآيѧد آѧه تمѧام آѧشورهاي سوسياليѧستي از انجѧام وظيفѧه ديكتѧاتوري                           
قѧاتي ، مبѧارزه   بدون اسѧتثناء در تمѧام آѧشور هѧاي سوسياليѧستي طبقѧات و مبѧارزه طب        . پرولتاريا هنوز دور است     

بين دو راه سوسياليستي و سرمايه داري موجود است و مѧسئله بانجѧام رسѧاندن انقѧلاب سوسياليѧستي ، مѧسئله در                       
تمام آشورهاي سوسياليستي از الغاي تفاوت هѧاي     . باره جلو گيري از احياي سرمايه داري هنوز باقي مي باشد            

ليѧد ، بѧين آѧارگران و دهقانѧان ، بѧين شѧهر و ده ، بѧين آѧار                   بين مالكيت عموم خلق و مالكيت آلكتيو بر وسѧايل تو          
همѧѧه ايѧѧن آѧѧشورها از لغѧѧو آليѧѧه طبقѧѧات وتفѧѧاوت هѧѧاي طبقѧѧاتي ، از . فكѧѧري و بѧѧدني هنѧѧوز بѧѧسيار دور مѧѧي باشѧѧند 

از هѧѧر آѧѧس بѧѧه قѧѧدر اسѧѧتعدادش و بѧѧه هѧѧر آѧѧس بѧѧه قѧѧدر       " جامعѧѧه آمونيѧѧستي يعنѧѧي جامعѧѧه اي آѧѧه در آن اصѧѧل    
بѧѧدين جهѧѧت تمѧѧام آѧѧشورهاي سوسياليѧѧستي بايѧѧد از ديكتѧѧاتوري  . ، خيلѧѧي دورهѧѧستند عملѧѧي مѧѧي گѧѧردد " احتيѧѧاجش

  . پرولتاريا جدا پيروي آنند 
   دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي خروشѧѧف در چنѧѧين شѧѧرايطي بѧѧا الغѧѧاي ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا بѧѧامر سوسѧѧياليزم و           

  . آمونيزم خيانت آرده است 
  

  وجود طبقات متخاصم و مبارزه طبقاتي در
  د شوروياتحا

  
   دارودسته رويزيونيستي خروشف ضمن اعلام الغاي ديكتاتوري پرولتاريا در اتحاد شوروي بطور عمده باين              

  . استناد مي آند آه در اتحاد شوروي طبقات متخاصم ديگر لغو شده وآنجا ديگر مبارزه طبقاتي وجود ندارد 
ѧѧت ؟ آيѧѧه اسѧѧوروي چگونѧѧاد شѧѧي در اتحѧѧع واقعѧѧالاخره وضѧѧي بѧѧاتي    ولѧѧارزه طبقѧѧم ومبѧѧات متخاصѧѧا طبقѧѧا در آنج

  وجود دارد يانه ؟
.    پѧѧس از پيѧѧروزي انقѧѧلاب آبيѧѧر سوسياليѧѧستي اآتبѧѧر دراتحѧѧاد شѧѧوروي ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا بѧѧر قѧѧرار گرديѧѧد    

درنتيجه ملي آѧردن صѧنايع و آلكتيѧو آѧرد ن آѧشاورزي مالكيѧت خѧصوصي سѧرمايه داري ملغѧي شѧد و مالكيѧت                            
    ѧوم خلѧياليزم                        سوسياليستي عمѧاختمان سوسѧال در سѧا سѧول دههѧن در طѧوازات ايѧد وبمѧصويب گرديѧو تѧق و آلكتي

همه اين پيروزي ها ، از جانب حزب آمونيѧست اتحѧاد شѧوروي و خلѧق اتحѧاد            . موفقيت هاي عظيمي بدست آمد      
  .شوروي تحت رهبري لنين و استالين بدست آمده و داراي اهميت عظيم تاريخي فراموش نشدني مي باشد 

  ولي با وجود اين در اتحاد شوروي پس از پايان ملي آѧردن صѧنايع و آلكتيѧو آѧردن آѧشاورزي ، بѧورژوازي                          
آهن و ديگر طبقات استثمار گر آه ديگر واژگون شده ولي بطور نهايي هنوز نابود نگرديده انѧد  ونفѧوذ سياسѧي                     

ن بѧاقي مѧي ماننѧد ، بلاانقطѧاع     و ايدئولوژي بورژوازي ونيروهѧاي خѧودروي سѧرمايه داري در شѧهر وده همچنѧا              
در طѧѧول دوران طѧѧولاني بѧѧين  . عناصѧѧر بѧѧورژوازي جديѧѧد و دهقانѧѧان بهѧѧره آѧѧش جديѧѧد پѧѧا بعرصѧѧه مѧѧي گذارنѧѧد      

پرولتاريѧѧѧѧا و بѧѧѧѧورژوازي وبѧѧѧѧين دوراه سوسياليѧѧѧѧستي و سѧѧѧѧرمايه داري در رشѧѧѧѧته هѧѧѧѧاي سياسѧѧѧѧي ، اقتѧѧѧѧصادي و 
  .ايدئولوژي مبارزه طبقاتي جريان داشته و دارد 

درآن دوران .  شوروي نخستين آشور سوسياليستي ودر زمان خود يگانه آشور سازنده سوسѧياليزم بѧود                اتحاد
هيچگونѧѧه تجربѧѧه تѧѧاريخي اي آѧѧه بتوانѧѧد مѧѧورد اسѧѧتفاده قѧѧرار گيѧѧرد ،نبѧѧود ؛ درعѧѧين حѧѧال در پروسѧѧه درك قѧѧانون   

 آمѧده بѧود ، در نتيجѧه اينهѧا            لنينيست پديد  –مبارزه طبقاتي در جامعه سوسياليستي عدول از ديالكتيك مارآسيست          
در اتحاد " استالين پس از آنكه آلكتيو آردن آشاورزي بطور عمده به پايان رسيد ، پيش ازوقت اعلان نمود آه            

از تѧصادمات طبقѧاتي رهѧايي يافتѧه     " و جامعه شوروي ديگѧر     ) 11" (شوروي طبقات متضاد ديگر وجود ندارد       
 وحدت جامعѧه سوسياليѧستي  وجѧود تناقѧضات در جامعѧه سوسياليѧستي را       استالين با تاآيد يكجانبه ) 12" . (است  



 

 
6

ناديده گرفت وي در مبارزه عليه نيروهاي سرمايه داري به طبقه آارگر وتوده ها ي وسيع اتكاء نكѧرد و امكѧان                      
ز همѧه اينهѧا چѧه ا      . احياي سرمايه داري را تنها بوجودتهاجمات مسلحانه امپرياليزم بѧين المللѧي منحѧصر دانѧست                 

 –ولي با وجود اين استالين مارآسيست . لحاظ علمي و چه از لحاظ تئوريك وچه از لحاظ پراتيك نادرست است            
اسѧѧتالين آѧѧه در راس حѧѧزب و دولѧѧت اتحѧѧاد شѧѧوروي قѧѧرار داشѧѧت ، از ديكتѧѧاتوري     . لنينيѧѧست آبيѧѧري مѧѧي باشѧѧد  

 لنينيѧѧستي را عملѧѧي نمѧѧود –ي پرولتاريѧا و پيѧѧشرفت در سѧѧمت سوسѧѧياليزم قويѧѧا دفѧѧاع آѧرد ، خѧѧط مѧѧشي مارآسيѧѧست  
  . ورشد وتوسعه پيروزمندانه اتحاد شوروي را در شاهراه سوسياليزم تامين نمود

خروشف پس از رسيدن بمقѧام رهبѧري حѧزب ودولѧت اتحѧاد شѧوروي يѧك رشѧته سياسѧتهاي رويزيونيѧستي را در              
يѧافتن مجѧدد مبѧارزه طبقѧاتي     پيش گرفت آه به پاگرفتن  بيسابقه ولجام گسيختگي نيروهاي سرمايه داري وشѧدت       

بين پرولتاريا و بورژوازي وحاد شدن مبѧارزه بѧين دوراه سوسياليѧستي وسѧرمايه داري در اتحѧاد شѧوروي آمѧك                       
  .مي آند 

آافي است آه شماره هاي سالهاي اخير روزنامѧه هѧاي شѧوروي را خوانѧد ، تѧا شѧاهد واقعيѧات بيѧشماري شѧد آѧه                  
ناصѧر بيحѧساب طبقѧات اسѧتثمار گѧر آهѧن وجѧود دارنѧد بلكѧه بѧا آميѧت            نشان ميدهد در جامعѧه شѧوروي نѧه تنهѧا ع     

  .زيادي  عناصر جديد بورژوازي نيز پا بعرصه وجود مي گذارند و تجزيه طبقاتي شدت مي يابد 
نخست نگѧاه آنѧيم آѧه چگونѧه انѧواع مختلѧف عناصѧر بѧورژوازي در موسѧسات شѧوروي آѧه مالكيѧت عمѧوم خلѧق                        

  . ستند بشمار مي آيند در جنب  و جوش ه
رهبѧѧران يѧѧك سلѧѧسله موسѧѧسات صѧѧنعتي وهمدسѧѧتان آنѧѧا ن بѧѧا سѧѧوء اسѧѧتفاده از مقѧѧام خѧѧود از آلات وادوات و لѧѧوازم  

را آѧه بѧه توليѧد خѧصوصي مѧشغول مѧي شѧوند        " آارگاههѧاي مخفѧي اي      " موسسات صنعتي دولتي استفاده نموده      
  : مثلا .فع بي حدي مي برند تاسيس نموده ومحصول را مي فروشند ودرآمد را بين خود تقسيم آرده  ون

"          بѧѧا برگمѧѧاري آѧѧسان خѧѧود در مقامѧѧات حѧѧساس    " رهبѧѧران يكѧѧي از آارخانجѧѧات آѧѧالا هѧѧاي جنگѧѧي در لنينگѧѧراد    
آنها بطرز خصوصي توليد يك سلسله آالاهاي غيѧر  . موسسه دولتي را به يك موسسه خصوصي  مبدل آردند           " 

 توليد قلم خود نѧويس يѧك ميليѧون  ودوصѧد هѧزار روبѧل قѧديم نفѧع         جنگي تشكيل داده و در عرض سه سال تنها از     
تمام عمѧرش را بѧه      " بوده  و    " آارفرما و تاجر    " " در سالهاي بيست  " در بين اين افراد شخصي هم آه        . بردند  
  ) 13. (سرآرده پيدا شد " دزدي 

 پست جمع آوري آرد آه     درازبكستان مديريكي ازآارخانجات پارچه هاي ابريشمي براي خود گروهي از آسان          
سرمهندس ، سرمحاسب ، رئيس شعبه تدارك و فروش ، روسѧاي آارگѧاه هѧا واشѧخاص ديگѧر آارخانѧه از ميѧان            

آنهѧا بكمѧك آشѧنائي هѧا و ارتباطѧات مختلѧف             . تبѧديل گѧشتند     " صѧاحبان نوظهѧور     " اين گروه بѧه     . اين گروه بودند    
توليد محصولات خارج از "  آردند و مشغول باصطلاح بيش از ده تن ابريشم مصنوعي ومواد خام ابريشم تهيه       

بѧѧر قѧѧرار " آѧѧاردوازده سѧѧاعته " آنهѧѧا بѧѧدون ثبѧѧت نѧѧام در اوراق و اسѧѧناد آѧѧارگر مѧѧي گرفتنѧѧد و  . شѧѧدند " حѧѧساب  
   ) 14. (مينمودند 

. باز آرده به عمليات پنهاني دست زد        "  آارگاه مخفي آشبافي    " مدير يك آارخانه موبل سازي در خارآف يك         
 آѧراوات ، تقريبѧا صѧد پيѧراهن ودههѧا دسѧت آѧت وشѧلوار         176چند زن ، چنѧداتومبيل ، چنѧد خانѧه ،          "  اين مدير   

اينگونѧه اشѧخاص   ) 15. (علاوه بѧر ايѧن او همѧواره در مѧسابقات اسѧب دوانѧي قمѧار هѧاي آلانѧي ميѧزد             " .  داشت  
 نماينѧد وبѧا آارمنѧدان موسѧسات تѧدارآات      آنها همواره با ديگران ارتباط بر قرار مي    . بطور منفرد آار نمي آنند      

آنهѧѧا در ادارات پѧѧوليس و دادگاههѧѧا   . دولتѧѧي ، شѧѧبكه بازرگѧѧاني و ديگѧѧر موسѧѧسات تѧѧشريك مѧѧساعي مѧѧي نماينѧѧد       
آنهѧѧا حتѧѧي از پѧѧشتيباني و حمايѧѧت مقامѧѧات عѧѧالي موسѧѧسات دولتѧѧي بѧѧر . مѧѧدافعين وآمѧѧرين مخѧѧصوص بخѧѧود دارنѧѧد 

  : مثال بياوريم . خوردار مي شوند 
تاسѧيس نمودنѧد و از      " موسسه مخفѧي    "  يك اداره بهداشت امراض روحي و عصبي در مسكو وهمدستانش            مدير

"  آارخانѧه ، آارتѧل وآلخѧوز    52" ومقѧدار زيѧادي مѧواد خѧام بدسѧت آورده            "   ماشين آѧشبافي      58طريق ارتشاء   
 آارمنѧدان شѧعبه مبѧارزه       آنهѧا توانѧستند   . ارتباط داير آردند ودر عرض چند سال سه ميليون روبل به جيب زدنѧد               

  ) 16. (با مختلسين اموال سوسياليستي و محتكرين ، باز بين ها ، باز رسان و ديگران را با رشوه بخرند 
مدير يك آارخانه ماشين سازي در جمهوري فدراتيو روسيه با همدستي معاون مدير يك آارخانѧه ماشѧين سѧازي     

صد دسѧѧتگاه  پارچѧѧه بѧѧافي دزديѧѧده بѧѧه آارخانجѧѧات آسѧѧياي  نفѧѧر بѧѧيش از نه43ѧѧديگѧѧر وسѧѧايلش را جمعѧѧا مرآѧѧب از 
  ) 17. (ميانه، آازاخستان وقفقاز آه مديران آنها نيز بكار هاي توليدي مخفي مشغول بودند ، فروختند

 نفر دوآارخانه را بدست خود گرفته به توليد مخفي پرداختنѧدو      50 – 40در قرقيزستان يك گروه دزد مرآب از        
صدر آميته برنامه ريزي دولتѧي     .  ميليون روبل بود اختلاس آردند       30دولتي را آه معادل       مقدار زيادي اموال    

جمهѧѧوري و معѧѧاون وزيѧѧر تجѧѧارت و هفѧѧت نفѧѧر روسѧѧاي ادارات و مѧѧديران شѧѧعب شѧѧوراي وزيѧѧران جمهѧѧوري ،    
رده يك دهقان بهره آѧش آѧلان آѧه ازتبيعѧد گѧاه فѧرار آѧ               "  شوراي اقتصاد ملي ، شوراي آنترول دولتي وهمچنين       

  . از زمره اين گروه بودند  ) 18" (بود 
نمونه هاي آه فوقا ذآرشد نشان ميدهند آه موسѧسات صѧنعتي آѧه بدسѧت قلѧب ماهيѧت شѧدگان افتѧاده اسѧت رسѧما                             
وظѧѧاهرا موسѧѧسات سوسياليѧѧستي بѧѧشمار مѧѧي آينѧѧد ولѧѧي عمѧѧلا بموسѧѧسات سѧѧرمايه داري مبѧѧدل گѧѧشته ومنبѧѧع درآمѧѧد  
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سѧبات بѧين اينگونѧه اشѧخاص بѧا آѧارگران بѧه مناسѧبات بѧين اسѧتثمار گѧران و                       منا. واختلاس اين اشخاص بوده انѧد     
مگراينگونѧه دچاراسѧتحاله شѧده گѧان  وتغييѧر ماهيѧت             . استثمار شوندگان ، سѧتم آѧاران وستمكѧشان بѧدل شѧده بѧود                

                     ѧد ، عناصѧي نماينѧتثمار مѧران را اسѧوده و ديگѧرده واداره نمѧر دهندگان  آه قسمتي از وسايل توليد را تصاحب آ
حقيقي بورژوازي نمي باشند ؟  مگر شرآاء جرم آنها از مقامات مسئول موسسات دولتي آه با همدستي بѧا آنѧان                      
از مقام خود سوء استفاده آرده   وباختلاس و ارتشاء مشغول بودند و امѧوال غѧارتي را بѧين خѧود تقѧسيم آѧرده و                             

   نيز عناصر حقيقي بورژوازي نيستند؟بدين ترتيب بانواع مختلف فعاليت هاي استثمار گري مي پرداختند
آاملا روشن است آه اين اشخاص منصوب به طبقات دشمن پرولتاريا ، منسوب به طبقه بѧورژوازي مѧي باشѧند      

  . وفعاليت ضد سوسياليستي آنان همانا ودرست مبارزه طبقاتي يعني حمله بورژوازي عليه پرولتاريا است 
  .   ده  در آلخوز ها به چه آاري مشغول اند اآنون ببينيم انواع مختلف عناصر آولاك

رهبران يك سلسله آلخوز ها وهمدستان آنان  بهر آاري آه بنفع خودشا ن باشد دست ميزنند ، مشغول ارتشاء ،                     
صѧدر يكѧي از آلخѧوز هѧاي ازبكѧستان        : مѧثلا   . اختلاس ، احتكار ، حيف و ميل و استثمار آلخوزچيان مي باشند             

دامѧاد هѧا ، برادرزنهѧا ،         " تمѧام مقامѧات رهبѧري از طѧرف          "  . ا مرعѧوب خѧود سѧاخته بѧود          تمام يك قѧشلاق ر    "  
 هѧѧزار روبѧѧل آلخѧѧوز را صѧѧرف 132بѧѧيش از " او " .پѧѧسرعمو هѧѧا و خلاصѧѧه آѧѧسان نزديѧѧك او اشѧѧغال شѧѧده بѧѧود  

ي بѧرا . " اوصاحب يك اتومبيل شخصي ، دو موتورسيكلت وسه زن بود           " .  احتياجات شخصي خود نموده بود      
  ) 19" . ( هريك از زنانش يك خانه خصوصي داشت 

. اواسѧѧت "  ملѧѧك مѧѧوروثي –ارتѧѧل " صѧѧدر يكѧѧي ازآلخѧѧوز هѧѧاي ايѧѧالات آورسѧѧكي بѧѧا آبѧѧر وغѧѧرور ميگفѧѧت آѧѧه     
اعضاي گروهي آه اوتشكيل داده بود وحساب دار ،صندوق دار ، انبار دار ، مهنѧدس آѧشاروزي ، مѧدير مغѧازه         

در عѧرض   " . آلخوزچيѧان را غѧارت مѧي آردنѧد          " همديگر حمايت مѧي نمودنѧدو     و ديگران داخل آن بودند ،  از         
  ) 20.(چند سال فعاليت جنايتكارانه خود آنها بيش از صد هزار روبل تصاحب نمودند 

صدر يكي از آلخوز هاي اوآرائين  با آمك  ، حسابدار آلخوز آه  حواله ها  واسنا د جعلѧي  درسѧت مѧي آѧرد،                             
حѧѧسابدار " درعѧѧين حѧال ايѧن  حѧѧسابدار را بعنѧوان    . پنجѧاه هѧزار روبѧѧل اخѧتلاس نمѧود     بحѧساب  آلخѧوز بѧѧيش از    

خيلي مدح و تعريف  مي آردند و حتي آارهѧاي وي را در نمايѧشگاه  دسѧت آوردهѧاي اقتѧصاد ملѧي در          "  نمونه  
  ) 21. (مسكو به معرض نمايش گذاشتند 

اوآѧرائين و يѧا از   " وي از . تكѧار شѧده بѧود      آتѧا متخѧصص سѧوداگري اح    –صدر يكي از آلخوزهاي ايالات  آما        
ازبكѧѧستان  شѧѧيره و از جѧѧامبول قنѧѧد و الكѧѧل خريѧѧده شѧѧراب ميѧѧساخت  و در جاهѧѧاي مختلѧѧف بقيمѧѧت گѧѧزاف مѧѧي         

دراين  آلخوز يك آارخانه شراب سازي  اي داير شده بود آه ساليانه بيش از  يѧك ميليѧون ليتѧر شѧراب            . فروخت
. تمѧام جمهѧوري  آازاخѧستان  شѧبكه بازرگѧاني  احتكѧاري خѧود را تاسѧيس نمѧود                     اين آلخوز در    . توليد مي آرد      

  ) 22.(درآمدي آه از راه غير قانوني  و احتكار  بدست ميآمد يكي از منابع  عمده درآمد آلخوز شده بود 
تمѧѧام " و " در آلخѧѧوز خѧѧود  را مثѧѧل فئѧѧودال مالѧѧك احѧѧساس ميكѧѧرد     " بلاروسѧѧي " صѧѧدر يكѧѧي از آلخѧѧوز هѧѧاي   

خѧود زنѧدگي   " ييلاق محتشم "وي نه درآلخوز بلكه  در شهر و يا          " اي را بميل خود رتق و فتق  مي نمود           آاره
وي از  جاهѧاي  " دادوسѧتد هѧاي غيѧر قѧانوني مѧشغول بѧود           " و" دائما به انواع  نيرنگهѧاي تجѧارتي         " او  . ميكرد  

  و ارقѧѧام توليѧѧدي سѧѧاختگي درسѧѧت  ديگѧѧر اغنѧѧام واحѧѧشام  ميخريѧѧد وبعنѧѧوان  اغنѧѧام واحѧѧشام  آلخوزخѧѧود جѧѧا ميѧѧزد
انتѧشار مѧي يافѧت  و همѧه          "اخبار تحسين وتمجيѧد آميѧز زيѧادي       "  با وجود اين در باره وي در مطبوعات         . مينمود

  ) 23. (قلمداد ميشد "  رهبر نمونه اي " جا بنام 
ر واقѧع بѧه مالكيѧت    اين شواهد نشان ميدهد جائيكه اداره امور دست  چنين صѧدرهائي ميافتѧد ،  انجѧا آلخѧوز هѧا د                  

اينگونه روسا اقتصاد آلكتيوي  سوسياليستي را  به اقتصاد دهقانان بهره آش نوين           . شخصي آنان تبديل ميگردد     
مناسѧѧѧبات  بѧѧѧين  ايѧѧѧن اشѧѧѧخاص  بѧѧѧا .  ايѧѧѧن اشѧѧѧخاص معمѧѧѧولا در مقامѧѧѧات بѧѧѧالا حاميѧѧѧاني دارنѧѧѧد . مبѧѧѧدل ميѧѧѧسازند 

. ستمكѧشان،  بѧين اسѧتثما ر گѧران  و اسѧتثمار شѧوندگان                   آلخوزچيان بѧازهم  مناسѧباتي اسѧت بѧين سѧتم آѧاران  و                 
  مگر اين استثمار گران نوظهور آه بگرده  دهقانان سوار  شده اند عناصر آولاآي  جديد حقيقي نمي باشند ؟

پر واضح است  آه همه اين اشخاص  منѧسوب  بѧه دشѧمنان پرولتاريѧا و دهقانѧان  زحمѧتكش  ميباشѧند ، بѧه طبقѧه              
فعاليѧѧت  ضѧѧد سوسياليѧѧستي آنѧѧان  در حقيقѧѧت درسѧѧت   . آѧѧش  يعنѧѧي طبقѧѧه بѧѧورژوازي  ده منѧѧسوبند  دهقانѧѧان بهѧѧره 

  . مبارزه  طبقاتي يعني  حمله بورژوازي  عليه پرولتاريا و روستائيان  زحمتكش است
درشهرها ودهات اتحاد شوروي  بموازات موسسات  دولتي وآلخوزها تعداد زيادي عناصر بѧورژوازي  وجѧود             

  .دارد 
خي از آنهѧا  بѧا ايجѧا د موسѧسات  خѧصوصي ، مѧشغول توليѧد و فѧروش  خѧصوصي هѧستند ،  برخѧي ديگѧر بѧا                 بر

تشكيل دستجات  مقاطعه آار  خѧصوصي آشѧكارا از موسѧسات  دولتѧي و يѧا آوپراتيوهѧا در آارهѧاي  سѧاختماني                           
" رمايه دار شѧوروي  يك زن سѧ . " مقاطعه قبول  مي آنند ،  گروه ديگر  مهمانخانه هاي  خصوصي باز ميكنند          

درآمد روزانه وي  هفتѧصد روبѧل        . "در لنينگراد  با گرفتن آارگر مشغول توليد وفروش  بلوز نايلون زنانه بود               
صѧѧاحب  يѧѧك آارگѧѧاه  در ايالѧѧت آورسѧѧك آفѧѧش هѧѧاي  نمѧѧدي درسѧѧت آѧѧرده بقيمѧѧت گѧѧزاف         ) 24" . (جديѧѧد بѧѧود  
 20ن هشت آيلو گرم ، سه هѧزار متѧر قمѧاش ،       جفت آفش  نمدي ، سكه هاي طلا بوز         540نزد او     . ميفروخت  
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يѧѧك صѧѧاحب  آارخѧѧصوصي   ) 25. (عѧѧدد قѧѧالي  ، هѧѧزار ودوصѧѧد آيلѧѧو پѧѧشم  وبѧѧسياري اشѧѧياء ذيقيمѧѧت پيѧѧدا شѧѧد      
ودرعѧѧرض دوسѧѧال  بѧѧادوازده آارخانѧѧه  دررشѧѧته سѧѧاختمان و  " آѧѧارگر واسѧѧتاد اجيѧѧر آѧѧرده " درايالѧѧت گوملѧѧسك 

صѧدها  " درايالѧت اورنѧورگ   ) 26. (ائي با  قيمت  گزاف بسته بود    تعميرات  اساسي  آوره هاي سوخته آنتراته       
پولهѧاي  " ، بوسيله  اين مهمانخانه ها  ونقاط حفاظѧت بѧار  " مهمانخانه ونقاط حفاظت بار خصوصي باز شده بود  

  ) 27" . (آلخوزي  ودولتي به جيب صاحبان اين امكنه سر راهي  ميريخت 
لند ، بقيمѧت ارزان آѧالا خريѧده و بقيمѧت بѧسيار گѧران ميفروشѧند و يѧا         گروهي هم به با زرگاني احتكѧاري  مѧشغو      

در . آالا به جاهاي دوردست ميبرند و آنجا بقيمت هاي  افسانه اي ميفروشند و از اين طريق نفѧع آلانѧي ميبرنѧد              
بѧه مѧسكو تѧن تѧن مرآبѧات،      " آنهѧا    . مسكو تعداد زيادي سوداگر مشغول فروش محصولات  آشاورزي ميباشѧند            

براي اين دغل بازان همه گونه امكانѧات فѧراهم          ". " يب و سبزيجات مختلف آورده  ببهاي احتكاري ميفروشند          س
يѧك  ) 28".(مهمانخانه هاي  بازاري ، انبار هاي حفاظت و سرويس هاي  ديگري در خѧدمت آناننѧد                   :  شده است   

  دوازده فروشѧѧنده ودوبѧѧاربر  "خودرابѧѧاز آѧѧرد وي  " شѧѧرآت تجѧѧارتي  " زن سѧѧوداگر  از ناحيѧѧه آراسنودارسѧѧك  
آورده و " هزار جوك ، صد ها سنتيز غله،  صدها تѧن ميѧوه وانگѧور   " و از دهات به دونباس      "  اجير نموده بود    
و ديگر مصالح " ده ها هزار آجر ساخته شده از تفاله آوره هاي فلز آب آني  و واگونها شيشه   " از شهر به  ده      

   ) 29. (تد زن سوداگر سرمايه عظيمي  براي خود دست و پا آرده  بود ساختماني  برده و دراين  داد و س
آنها  شبكه ارتباطي  دارند و بوسѧيله رابطѧين خѧود از طريѧق     .  آساني هم هستند آه در دلالي متخصص شده اند   
د ، ولѧي  گرچѧه او وزيѧر تجѧارت نبѧو    " در لنينگراد دلالѧي بѧود      .  ارتشاء هرچه  آه بخواهند ميتوانند انجا م دهند          

تمѧѧام ذخѧѧائر دردسѧѧت او بѧѧود ، گرچѧѧه او درراه آهѧѧن رتبѧѧه اي نداشѧѧت  ، بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن قطارهѧѧا بѧѧه دسѧѧتور وي بѧѧه 
انبارهѧاي  " اسѧتفاده نمايѧد ، تمѧام        "  از ذخائري آѧه جѧدا تحѧت  آنتѧرل بѧود              " او ميتوانست     " .حرآت درميامدند   

. دريافѧت مينمѧود   " پѧاداش   "  مبѧالغ هنگفتѧي  بعنѧوان         وي در مقابѧل تحويѧل  آالاهѧا        ". لنينگراد درخدمت او بودند     
 وي هفتصد هزار روبل  دريافѧت داشѧته   1960تنها ازيكي از آارخانه هاي مختلط صنايع مواد جنگلي  در سال             

  ) 30. (درحال فعاليت هستند "  دسته دسته " از اين نوع دلالان  در لنينگراد . بود 
مگر روشن نيѧست  . شكارا باستثمار  سرمايه داري مشغول هستند اين صاحب آاران خصوصي  و سوداگران  آ        

  آه آنان منسوب  به  طبقه دشمن پرولتاريا ،  يعني بورژوازي ميباشند ؟ 
صاحب آاران  نوظهѧور  " ،  " سرمايه داران  شوروي     " آري ، خود مطبوعات شوروي  اين نوع اشخاص  را            

بѧدين  . وغيره وغيره ميباشѧند  " استثمارگران " ،  " هور  آولاك هاي نوظ  " ،  " صاحب آاران خصوصي    "  ،  " 
ترتيب  آيا دارودسته  رويزيونيѧستي  خروشѧف  آѧه ادعѧا ميكنѧد در اتحѧاد شѧوروي  طبقѧات دشѧمن  ديگѧر وجѧود               

  ندارد بخود سيلي نميزند؟
ولѧي همѧين   . ما دراينجا تنها قسمتي از واقعيѧات را آѧه در جرايѧد اتحѧاد شѧوروي انتѧشار يافتѧه اسѧت ذآرنمѧوديم                 

امѧا آن واقعيѧاتي آѧه    . قسمت آوچك هم  حتي بدون درنظر گرفتن واقعياتي آه انتشار نمي يابد وحشت آور است        
در مطبوعѧѧات  اتحѧѧاد شѧѧوروي  انتѧѧشار نيافتѧѧه  وهمچنѧѧين  واقعيѧѧاتي مهѧѧم  و جديѧѧدتري آѧѧه پنهѧѧان وروپوشѧѧي شѧѧده  

به اين سѧوال  ذآѧر نمѧوديم  آѧه آيѧا در اتحѧاد شѧوروي             ما اين واقعيات  را  براي پاسخ         .  خيلي بيشتر ازاين است     
ايѧن واقعيѧات بѧراي بѧسياري از مѧردم  معلѧوم اسѧت  وخѧود                   . طبقات متخاصم و مبارزه طبقاتي وجود دارد يانѧه            

  . دارودسته  رويزيونيستي خروشف ياراي انكار آنها را ندارد 
 شهر هѧا و چѧه در دهѧات  ،  چѧه در صѧنايع   وچѧه              تنها اين واقعيات  براي اثبات اينكه دراتحاد شوروي  چه در           

در آѧѧѧشاورزي ، چѧѧѧه در رشѧѧѧته توليѧѧѧد و چѧѧѧه دررشѧѧѧته مبادلѧѧѧه  ودوران ،  چѧѧѧه در ادارات اقتѧѧѧصادي و چѧѧѧه در     
سѧѧازمانهاي  حزبѧѧي و دولتѧѧي  ، چѧѧه در بѧѧين مقامѧѧات مѧѧادون وچѧѧه د رمقامѧѧات رهبѧѧري  عѧѧالي فعاليتهѧѧاي پردامنѧѧه  

اين فعاليتهاي ضد سوسياليستي  جز مبѧارزه  حѧاد      .   بورژوازي بچشم ميخورد     ديوانه وار دشمن پرولتاريا يعني    
  .طبقاتي بورژوازي  عليه پرولتاريا چيزي ديگر نميباشد

بطѧѧور آلѧѧي جѧѧاي تعجѧѧب نيѧѧست  آѧѧه در آѧѧشورهاي سوسياليѧѧستي  عناصѧѧر جديѧѧد  و آهنѧѧه بѧѧورژوازي  عليѧѧه             
 لنينيѧѧزم پيѧѧروي نماينѧѧد ، جѧѧاي –از مارآѧѧسيزم در صѧѧورتيكه رهبѧѧران حѧѧزب  ودولѧѧت . سوسѧѧياليزم بѧѧر ميخيزنѧѧد 

ولѧي در حѧال حاضѧر در اتحѧاد شѧوروي  ايѧن مѧسئله بѧدان سѧبب وضѧع جѧدي بخѧود گرفتѧه                  . ترس باقي نمي ماند     
است آه در آنجا  رهبري حزب ودولت بدست دارودسته  رويزيونيستي  خروشѧف افتѧاده اسѧت واز اينجهѧت هѧم                     

  . بوجود آمده است در جامعه شوروي قشر ممتاز بورژوازي 
  .مادرقسمت زير مقاله حاضر روي اين مسئله ايستادگي خواهيم آرد 
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  قشر ممتاز در اتحاد شوروي و دارودسته
  رویزیونيستي خروشف

  
قشر ممتاز جامعه آنوني شوروي  از قلѧب ماهيѧت شѧدگان بѧين آادرهѧاي رهبѧري حزبѧي ،  ادارات و موسѧسات                            

كران  بورژوازي  متشكل است  واين قѧشر در نقطѧه مقابѧل آѧارگران ، دهقانѧان و                     دولتي ،  آلخوزها واز روشنف     
  . توده هاي وسيع روشنفكران  وآادرهاي اتحاد شوروي قرار دارد 

 هنѧوز دردوران نخѧѧستين پѧѧس ازانقѧѧلاب اآتبربودآѧه لنѧѧين ميگفѧѧت آѧѧه ايѧده ئولѧѧوژي ونيѧѧروي عѧѧادات بѧѧورژوازي    
ارامحاصѧره ميكنندوآنرابѧه تحليѧل ميبرنѧد،برخي اقѧشارآنرابه انحطѧاط          وخرده بورژوازي ازهمه جوانب پرولتاري    

ايѧѧن وضѧѧعيت نѧѧه تنهابѧѧه ظهوربوروآراتهѧѧاي ازتѧѧوده هابريѧѧده دربѧѧين آارمنѧѧدان موسѧѧسات       .معنѧѧوي دچارميكننѧѧد 
لنѧين همچنѧين ميگفѧت آѧه        .شوروي منجرميشودبلكه همچنين بѧه ظهورعناصѧرجديدبورژوازي نيѧز منѧتج ميگѧردد            

ق عѧѧالي مقررشѧѧده بѧѧراي متخصѧѧصين بѧѧورژوازي آѧѧه درحكومѧѧت شѧѧوروي بخѧѧدمت ادامѧѧه    سيѧѧستم پرداخѧѧت حقѧѧو
  .ميدهند،گرچه امري ضروري ميباشدولي به حاآميت شوروي تاثيرمنفي معنوي مينمايد

همانابدين سبب بودآه لنين روي مبارزه مصرانه بانفوذ ايده ئولوژي وخرده بورژوازي،روي مسئله جلѧب تѧوده                 
وردولتي،روي افѧشاي لاينقطѧع بوروآراتهاوعناصѧرجديدبورژوازي وبيѧرون ريخѧتن آنѧان             هاي وسيع به اداره ام    

ازموسسات شوروي وهمچنين روي ايجادشѧرايطي آѧه درسѧايه آن بѧورژوازي قѧدرت موجوديѧت وظهѧور مجѧدد                     
مابѧدون مبѧارزه مѧѧنظم وپيگيرومѧصرانه درراه بهبѧѧودي    "لنѧين زيرآانѧه تذآرميدادآѧѧه  .نداشѧته باشدپافѧشاري ميكѧѧرد  

  )31."(تگاه دولتي تاانجام ساختمان پايه سوسياليسم ازبين ميرويمدس
لنѧѧين بمѧѧوازات ايѧѧن روي ايѧѧن مѧѧسئله نيزاصѧѧرارمي ورزيدآѧѧه درسياسѧѧت پرداخѧѧت حقѧѧوق پيѧѧروي قѧѧاطع ازاصѧѧل    
آمون پاريس ضروريست يعني به تمام افرادآارمندبايدحقوقي موافق بادستمزدآارگرپرداخت شود وحقوق عالي    

دراتحѧاد شѧوروي ايѧن دسѧتور لنѧين دردورانѧي آѧه ازانقѧلاب اآتبѧر                  .ن بورژوازي منحصرگردد  تنها به متخصصي  
شروع شده وبه تجديدساختمان اقتѧصادملي خѧتم ميگرددبطورعمѧوم عملѧي گرديѧد،يعني آارمنѧدان مѧسئول حزبѧي             

              ѧه اي برابѧضوحزب بودندتقريباماهيانѧه عѧر وارگانهاي دولتي وهمچنين آادرهاي رهبرومتخصصين موسسات آ
  .بااجرت آارگردريافت ميداشتند

حѧѧزب آمونيѧѧست اتحѧѧاد شѧѧوروي وحكومѧѧت شѧѧوروي درآن دوران دررشѧѧته هѧѧاي سياسѧѧت،ايده ئولѧѧوژي وسيѧѧستم   
تقسيم يك سلسله تدابيري اتخاذنمود آه هدف آن اين بود آه ازانحطѧاط معنѧوي وبѧه اسѧتحاله دچارشѧدن آادرهѧاي                      

  .ودپيشگيري شودرهبرارگانهاي مختلف ازطريق سواستفاده ازمقام خ
حѧѧزب آمونيѧѧست اتحѧѧاد شѧѧوروي بѧѧر رهبѧѧري اسѧѧتالين بѧѧا دفѧѧاع از ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا وراه سوسياليѧѧستي عليѧѧه   

مبارزه ايكه درآن دوران استالين عليѧه تروتسكيѧستها ، زينوويفيهѧا،            . نيروهاي سرمايه داري مبارزه قطعي آرد       
بѧѧѧين پرولتاريѧѧѧا و بѧѧورژوازي و مبѧѧѧارزه بѧѧѧين دوراه  بوخѧѧاريني هѧѧѧا نمѧѧѧود ، درحقيقѧѧت انعكѧѧѧاس مبѧѧѧارزه طبقѧѧاتي    

در سايه پيروزي اين مبارزه نقشه ها ي شوم بورژوازي آѧه            . سوسياليستي و سرمايه داري در داخل حزب بود         
  . تلاش داشت سرمايه داري را در اتحاد شوروي احياء آند نقش بر آب گرديد  

 ѧѧا در گذشѧѧوروي تѧѧاد شѧѧه دراتحѧѧود آѧѧن بѧѧر ايѧѧوان منكѧѧسمتي از  نميتѧѧراي قѧѧالي بѧѧوق عѧѧستم حقѧѧر سيѧѧتالين ديگѧѧت اس
در گѧزارش آميتѧه مرآѧزي       . اشخاص معمول گرديده بود و برخي آادرها بعناصر بورژوازي تبديل يافته بودند             

 برگѧذار گرديѧد گفتѧه ميѧشود آѧه در            1952حزب آمونيست اتحاد شوروي به نوزدهمين آنگره آه دراآتبѧر سѧال             
برخي رهبران سازمان هاي . تظاهر انحطاط معنوي وپوسيدگي بچشم مي خورد  يك سلسله سازمان هاي حزبي      

منافع گروهي خود را مѧافوق منѧافع حزبѧي و دولتѧي     " حزبي اين سازمانها را به خانواده آسان خود تبديل نموده           
 فراموش مي آنند آѧه موسѧساتي آѧه مراقبѧت و رهبѧري         "  بعضي از رهبران موسسات صنعتي      " .  قرار دادند     

آنها بدست آنان سپرده شده است ، موسسات دولتي ميباشند وتلاش دارند آن موسѧسات را بѧه ملѧك مѧوروثي خѧود                    
عѧوض اينكѧه از منѧافع       " برخي آارمندان سازمانهاي حزبي ، شѧوراها وسѧازمانهاي آѧشاورزي            " . تبديل نمايند   

در رشѧته هѧاي فرهنѧگ ، هنѧر     " . يند اقتصاد اجتماعي آلخوز ها نگهباني آنند ، اموال آلخوز را تصاحب مينما          
يعنѧي  " رژيѧم  آراآچѧايف   " وعلم آثاري پديدار مي شود آه به نظام سوسياليستي حمله مي آننѧد و افتѧرا ميزنѧد ،                 

  . انحصار گروه هاي جداگانه دانشمندان ظاهر شده است
رزه طبقѧاتي  پس ازآنكه رهبري حزب ودولت اتحاد شوروي از طѧرف خروشѧف غѧصب گرديѧده ، در جبهѧه مبѧا                  

  . در اتحاد شوروي تغييرات ريشه اي بعمل آمد 
خروشف يك سلسله رهنمودهاي سياسѧي رويزيونيѧستي را آѧه بمنѧافع بѧورژوازي خѧدمت مѧي آنѧد و بѧه رشѧد پѧر             

  . جوش نيروهاي بورژوازي دراتحاد شوروي آمك مي آند ، اجرا مينمايد 
ي پرولتاريѧا و نظѧام سوسياليѧستي را بѧد نѧام مѧي       ديكتѧاتور " مبѧارزه عليѧه آѧيش شخѧصيت      " خروشف زيѧر پѧرده      

خروشѧѧف بѧѧا انكѧѧار آامѧѧل  . نمايѧѧد و عمѧѧلا راه را بѧѧراي احيѧѧاء سѧѧرمايه داري در اتحѧѧاد شѧѧوروي همѧѧوار ميѧѧسازد    
 لنينيزم را آѧه اسѧتالين در مقѧام دفѧاع ازآن بѧر ميآمѧد ، رد مينمايѧد و بѧه               –ومطلق استالين ، در حقيقت مارآسيزم       

  . ميدان وسيعي ميدهد جريان رويزيونيزم 
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ازهرآس به اسѧتعدادش و بѧه هѧر         " بجاي اصل سوسياليستي    " انگيزه مادي   " خروشف با جايگزين آردن اصل      
فاصѧѧله وفѧѧرق بѧѧين درآمѧѧد عѧѧده بѧѧسيار آمѧѧي را از يѧѧك طѧѧرف بѧѧا درآمѧѧد آѧѧارگران ،  دهقانѧѧان  " آѧѧس طبѧѧق آѧѧارش 

عكس زيѧاد ميكنѧد ، ازعناصѧر انحطѧاط يافتѧه آѧه              وروشنفكران عادي از طرف ديگر نه اينكه آم مي آند بلكه بѧر            
مقامات رهبري را اشغال آرده اند پشتيباني مي آنѧد ، بѧه آنѧان امكѧان ميدهѧد تѧا از مقѧام خѧود بѧيش از پѧيش سѧوء                
. اسѧѧتفاده آѧѧرده و ثمѧѧره آѧѧار خلѧѧق شѧѧوروي را تѧѧصاحب نمايѧѧد و طبقѧѧه بنѧѧدي را درجامعѧѧه شѧѧوروي تѧѧشديد ميكنѧѧد     

ياليѧѧستي را بѧѧرهم ميزنѧѧد واصѧѧل سѧѧودجويي سѧѧرمايه داري را جѧѧاري ميѧѧسازد ،    خروشѧѧف اقتѧѧصاد بابرنامѧѧه سوس 
  . رقابت آزاد سرمايه داري را توسعه ميدهد و پايه مالكيت سوسياليستي عموم خلق را ويران ميسازد 

" بوروآراتيѧك " خروشف با حمله عليه نظام برنامه اي آشاورزي سوسياليستي اعلام ميدارد آه ايѧن نظѧام گويѧا                   
خروشف اين شاگرد آتشين فرمرآمريكѧائي متѧدهاي اداري سѧرمايه داري    " . محصول ضرورت نيست  "  و   بوده

را آگѧѧاهي و تبليѧѧغ ميكنѧѧد ، اقتѧѧصاد آѧѧولاآي روسѧѧتايي را تѧѧشويق مينمايѧѧد  و اقتѧѧصاد آلكتيѧѧوي  سوسياليѧѧستي را       
  .تخريب ميكند 

 ، بѧѧرادري و بѧѧشردوستي بѧѧورژوازي را   خروشѧѧف ايѧѧدئولوژي بѧѧورژوازي را تبليѧѧغ مينمايѧѧد ، آزادي ، برابѧѧري  
آگهѧѧي ميكنѧѧد ، بخلѧѧق شѧѧوروي ايѧѧدئولوژي ارتجѧѧاعي ايѧѧدآليزم  ومتافيزيѧѧك بѧѧورژوازي وهمچنѧѧين اندويѧѧديوآليزم ،    

تمѧدن پوسѧيده    . انسان دوستي وپاسيفيزم بورژوازي را تلقين مينمايد و تيشه به ريشه اخѧلاق سوسياليѧستي ميزنѧد                  
  . مدنيت سوسياليستي زير فشار قرار گرفته ومنسوخ ميگردد بورژوازي غرب مرسوم شده ، ولي

بѧѧا همدسѧѧتي بѧѧا امپريѧѧاليزم آمريكѧѧا تيѧѧشه بѧѧه ريѧѧشه " همزيѧѧستي مѧѧسالمت آميѧѧز " خروشѧѧف زيѧѧر پѧѧرده بѧѧا صѧѧطلاح 
اردوگاه سوسياليستي وجنبش بين المللي آمونيستي ميزند ، عليه مبارزه انقلابي خلقها و ملل ستمديده آѧشورهاي                 

ميخيѧѧزد ، سياسѧѧت شѧѧوونيزم عظمѧѧت طلبانѧѧه  و خودخѧѧواهي ناسيوناليѧѧستي را اجѧѧرا مينمايѧѧد و بѧѧه          مختلѧѧف بѧѧر  
همه اينها بخاطر دفاع از منافع مѧشتي اشѧخاص وبخѧاطر گذاشѧتن منѧافع                . انترناسيوناليزم پرولتري خيانت ميكند     

 تمѧام جهѧان انجѧا م    اين گѧروه نѧاچيز مѧافوق منѧافع حيѧاتي خلقهѧاي شѧوروي ، آѧشورهاي اردوگѧاه سوسياليѧستي و                     
  . ميشود 

در صورت تطبيق چنين خط مشي نه تنها عناصѧر         . خط مشي خروشف سرتاپا يك خط مشي رويزيونيستي است        
بورژوازي آهن  ديوانه وار فعال ميگردند بلكه از بين رهبران حزبي و دولتي مقامات مسئول موسѧسات دولتѧي               

 رشته هاي فرهنگي ، هنري ، علمي و تكنيكي و غيѧره بѧا       و آلخوزي آلكتيوي ، از ميان روشنفكران قشر بالاي        
  . آميت زيادي عناصر جديد بورژوازي ظاهر ميشوند 

درحال حاضر در اتحاد شوروي نه تنها آميت عناصر جديѧد بѧورژوازي بѧه حѧد بيѧسابقه اي افѧزايش يافتѧه اسѧت                          
تѧا قبѧل از سѧرآارآمدن خروشѧف         آنهѧا   . بلكه همچنين وضع اجتماعي آنѧان نيѧز بطѧور فѧاحش تغييѧر پذيرفتѧه اسѧت                 

وضع حاآم ومسلطي در جامعه شوروي نداشتند ، فعاليت آنان به شكل هاي گوناگون محدود ميشد و با ضѧربات              
ولѧѧي پѧѧس از روي آارآمѧѧدن خروشѧѧف ،عѧѧين عناصѧѧر جديѧѧد بѧѧورژوازي بѧѧا غѧѧصب تѧѧدريجي     . روبѧѧرو ميگرديѧѧد 

لتي ، اقتصادي و فرهنگي وضѧع حѧاآم و   رهبري حزب و دولت از طرف خروشف ، در سازمانهاي حزبي ودو    
  .مسلطي را دارا شدند ودر جامعه شوروي قشر ممتازي را تشكيل دادند 

اين قشر ممتاز درحال حاضѧر قѧسمت عمѧده بѧورژوازي اتحѧاد شѧوروي و تكيѧه گѧاه اساسѧي اجتمѧاعي دارودسѧته             
 سياسѧي بѧورژوازي اتحѧاد       دارودسѧته رويزيونيѧستي خروشѧف نماينѧده       . رويزيونيستي خروشف را تشكيل ميدهѧد       

دارودسѧته رويزيونيѧستي خروشѧف در مقيѧاس آѧشور چѧه در              . شوروي وبويژه نماينده سياسي قشر ممتاز آنست        
مرآز وچه درمحل ها،  چه در سازمانهاي رهبري و دولتي وچه در موسسات اقتصادي وادارات فرهنگي يكѧي                 

ѧѧتجمعي تѧѧصورت دسѧѧادر را بѧѧدان آѧѧدفعات آارمنѧѧري وبѧѧس از ديگѧѧت پѧѧرده اسѧѧه . صفيه آѧѧساني را آѧѧروه آѧѧن گѧѧاي
  . مورد اعتماد شان نيستند از آار برآنار ساخته و طرفداران خود را به آرسي مقامات رهبري نشانده است
 1956ازآميته مرآزي حزب آمونيست اتحاد شوروي مثال بياوريم طبق ارقامي آѧه در دسѧت اسѧت ، در سѧال                       

         ѧاد شѧست اتحѧال      در آنگره بيستم حزب آمونيѧست          1961وروي و در سѧزب آمونيѧره حѧين آنگѧست  ودومѧدر بي 
اتحѧѧاد شѧѧوروي نزديѧѧك بѧѧصدي هفتѧѧاد اعѧѧضاي آميتѧѧه مرآѧѧزي منتخبѧѧه در نѧѧزدهمين آنگѧѧره حѧѧزب آمونيѧѧست            

در بيѧست ودومѧين آنگѧره حѧزب در سѧال      .  بيرون گرديدنѧد  1952اتحاد شوروي تشكيل يافته در سال   ) بلشويك(
 برگزار شѧده  1956آميته مرآزي منتخبه در بيستمين آنگره حزب در سال  نيز قريب به نصف اعضاي      1961

  . بود تصفيه گرديد 
 حالا بيائيم سرسازمانهاي محلѧي حѧزب آمونيѧست اتحѧاد شѧوروي ، طبѧق ارقѧام ناتمѧام دارودسѧته رويزيونيѧستي                     

 45" د آѧادر  تجديѧ " خروشف درآستانه بيست ودومين آنگره حزب آمونيست اتحاد شوروي به بهانه باصطلاح      
درصѧѧد اعѧѧضاي آميتѧѧه هѧѧاي مرآѧѧزي  جمهѧѧوري هѧѧاي متفѧѧق و آميتѧѧه هѧѧاي حزبѧѧي ناحيѧѧه هѧѧاي مѧѧرزي وايѧѧالتي       

دارودسѧته خروشѧف در سѧال    .  درصد اعضاي آميته هѧاي حزبѧي شѧهري وناحيѧه اي را تغييѧر داد                 40وهمچنين  
بѧار ديگѧر بѧيش ازنѧصف     "  بيانيه تاسيس باصطلاح آميته هاي حزبي در رشته هاي صنايع و آشاورزي       1963

  . اعضاي آميته هاي حزب جمهوري هاي متفق و آميته هاي ايالتي را عوض نمود 
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در نتيجѧѧѧه يѧѧѧك سلѧѧѧسله تجديѧѧѧد سѧѧѧازمانهاي ايѧѧѧن شѧѧѧكل قѧѧѧشر ممتѧѧѧاز شѧѧѧوروي در سѧѧѧازمانهاي حزبѧѧѧي ، دولتѧѧѧي و     
  . ديگرارگانهاي مهم اتحاد شوروي آنترل خو د را برقرار نمود 

م فرمايي برتوده هѧاي خلѧق را جѧايگزين وظيفѧه خѧدمت بѧه مѧردم نمѧود و از حѧق اداره                      اين قشر ممتاز امتياز حك    
  . وسايل توليد و وسايل زندگي به نفع آزمندانه خود يعني به نفع گروه ناچيزي استفاده مينمايد 

اين قشر ممتاز با تصاحب ثمرآار وزحمت خلق شوروي ، در آمѧدي مѧساوي بѧا ده هѧا و يѧا حتѧي صѧد هѧا برابѧر             
نمايندگان اين قشر ممتاز بشكل ماهيانه عالي ، جѧوايز  . آمد آارگران ودهقانان عادي شوروي دريافت ميدارد    در

علاوه بѧراين آنهѧا بѧا    . بزرگ ، حق تاليفهاي آلان واضافه حقوق هاي ممكنه ، عوايد سرشاري را دارا ميباشند          
آنهѧا  . شاء ، اختلاس ، دزدي و چپاول مشغولند   استفاده از وضع ممتاز خود به سوء استفاده هاي گوناگون به ارت           

آه از توده ها ي زحمتكش شوروي آاملا بريده اند ، راه طفيلي و پوسيده وبي بند وبѧار بѧورژوازي را در پѧيش                         
  . گرفته اند

اين قشر ممتاز در رشته ايدئولوژي آاملا تغيير ماهيت داده بѧه سѧنن انقلابѧي حѧزب بلѧشويك بتمѧام معنѧي خيانѧت                          
 لنينيѧزم ،  –ايѧن گѧروه عليѧه مارآѧسيزم     . و از ايده آل هاي عѧالي طبقѧه آѧارگر شѧوروي عѧدول نمѧوده اسѧت                 آرده  

ايѧѧن قѧѧشر ممتѧѧاز آѧѧه خѧѧود بѧѧه انقѧѧلاب خيانѧѧت آѧѧرده اسѧѧت ، ديگѧѧران را نيѧѧز از  . عليѧѧه سوسѧѧياليزم برخاسѧѧته اسѧѧت 
قتѧصادي و حكفرمѧايي سياسѧي    يگانه آوشش واهتمام آن اينست آه بهرترتيبي آه شده وضѧع ا          . انقلاب منع ميكند    

  .اين قشر ممتاز در جريان تمام فعاليت هاي خود تنها از منافع آزمندانه خود پيروي ميكند. خود را تحكيم بخشد 
 لنينيѧستي  –دارودسته خروشف با غصب رهبري حزب و دولت در اتحاد شوروي حزب آمونيست مارآسيستي    

ارد ، بيѧك حѧزب رويزيونيѧستي و دولѧت ديكتѧاتوري پرولتاريѧاي               اتحاد شوروي را آه تѧاريخ پرافتخѧار انقلابѧي د          
شѧѧوروي را بѧѧدولت ديكتѧѧاتوري دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي خروشѧѧف بѧѧدل سѧѧاخته اسѧѧت ، بعѧѧلاوه ايѧѧن دارودسѧѧته        

  .مالكيت سوسياليستي عموم خلق و مالكيت آلكتيوي را تدريجا به مالكيت آن قشر ممتاز تبديل ميكند 
را " سوسѧياليزم  " وده اند آه پس از آنكه دارودسته تيتو آه هنوز هم پرچم باصѧطلاح  مردم به موقع خود شاهد ب 

بѧѧه تكѧѧان در ميѧѧآورد ، بѧѧراه رويزيونيѧѧستي افتѧѧاد ، در يوگوسѧѧلاوي چگونѧѧه بѧѧورژوازي بѧѧوروآرات آѧѧه در قطѧѧب  
نѧه بѧدولت   مقابل خلق يوگوسلاوي قرار دارد ، به تدريج شكل به خود گرفѧت ، دولѧت ديكتѧاتوري پرولتاريѧا چگو             

ديكتاتوري بورژوازي بѧوروآرات وبخѧش اجتمѧاعي سوسياليѧستي اقتѧصاديوگوسلاوي چگونѧه بѧه سѧرمايه داري               
اآنون نيز مѧردم شѧاهد ايѧن هѧستند آѧه دارودسѧته خروشѧف چگونѧه در راهѧي آѧه دارودسѧته                . دولتي تبديل گرديد    

اد دائمѧѧا از فراگѧѧرفتن تجربيѧѧات خروشѧѧف آѧѧه هنگѧѧام زيѧѧارت بلگѧѧر . تيتѧѧو همѧѧوار سѧѧاخته اسѧѧت ، گѧѧام بѧѧر ميѧѧدارد  
يѧك  " ميباشѧند و از    " يѧك ايѧدئولوژي     " دارودسته تيتѧودم ميزنѧد ، اعѧلام داشѧت آѧه او ودارودسѧته تيتѧو صѧاحب                      

  . اين هم مورد تعجب نمي باشد ) 32" (نظريه پيروي مينمايند 
سيس آن خونها ريختѧه     رويزيونيزم خروشف نخستين دولت سوسياليستي جهان را آه خلق آبير شوروي براي تا            

  . است ، در مقابل خطر جدي بيسابقه يعني احياي سرمايه داري قرار داده است 
" در اتحѧاد شѧوروي طبقѧات متخاصѧم و مبѧارزه طبقѧاتي ديگѧر وجѧود نѧدارد         " دارودسته خروشف با اعلان اينكه   

  .د پرده بكشد تلاش دارد روي سيماي واقعي مبارزه طبقاتي شديدي آه دارد عليه خلق شوروي ميكن
قشر ممتاز شѧوروي بѧه نماينѧدگي دارودسѧته رويزيونيѧستي خروشѧف فقѧط چنѧد درصѧد نفѧوس اتحѧاد شѧوروي را                           

ايѧن دارودسѧته آѧاملا خѧود را در          . تشكيل ميدهѧد و عѧده نѧاچيزي از آارمنѧدان آѧادر ايѧن آѧشور را دربرميگيѧرد                     
در مقابل توده هاي وسѧيع آارمنѧدان آѧادر و    مقابل خلق شوروي آه بيش از نود درصد اهالي را تشكيل ميدهد و            

تѧضاد بѧين ايѧن قѧشر و خلѧق شѧوروي د رحѧال حاضѧر                  . اعضاي حزب آمونيست اتحاد شوروي قرار داده اسѧت          
  . اين تضاد يك تضاد طبقاتي آشتي ناپذير ومتناقض ميباشد . تضاد عمده در داخل اتحاد شوروي ميباشد 

نѧين موسѧس آن اسѧت و خلѧق آبيѧر شѧوروي روح آفريننѧده انقلابѧي                   حزب پرافتخار آمونيست اتحاد شوروي آѧه ل       
بينظيѧѧر در انقѧѧلاب سوسياليѧѧستي اآتبѧѧر ازخѧѧود نѧѧشان دادنѧѧد و در مبѧѧارزه پيروزمندانѧѧه بѧѧا آѧѧادر سѧѧفيد و مѧѧداخل        
مسلحانه بيش از ده آشور امپرياليѧستي از جѧان گذشѧتگي قهرمانانѧه ابѧراز داشѧتند و در مبѧارزه بخѧاطر صѧنعتي                          

و آلكتيو آردن آشاورزي به موفقيت هѧاي شѧاياني آѧه در تѧاريخ سѧابقه نداشѧت و در جنѧگ معينѧي                  آردن آشور   
تѧѧوده هѧѧاي وسѧѧيع اعѧѧضاي حѧѧزب . عليѧѧه فاشѧѧيزم آلمѧѧان بѧѧه پيѧѧروزي بѧѧزرگ آѧѧه بѧѧشر را نجѧѧات داد ،  نايѧѧل آمدنѧѧد  

ن پѧر  آمونيست اتحѧاد شѧوروي  و خلѧق اتحѧاد شѧوروي حتѧي در شѧرايط حكمفرمѧايي دارودسѧته خروشѧف بѧه سѧن              
افتخار انقلابي اي آه لنين و استالين آفريننده آنها هستند ادامه ميدهند ، از سوسѧياليزم دفѧاع ميكننѧد و در راه نيѧل                         

  . به آمونيزم آوشش مينمايند 
توده هاي وسيع آارگران ، دهقانان ، آلخوزي وروشنفكران در اتحاد شوروي از ستم واستثمار اين قѧشر ممتѧاز     

آنها سيماي واقعي رويزيونيستي دارودسته خروشѧف را آѧه بѧه سوسѧياليزم خيانѧت آѧرده       . د بسيار ناراضي هستن  
بسياري از آارمندان آادر اتحاد شѧوروي      . هرروز روشنتر از پيش درك ميكنند       . سرمايه داري را احيا مينمايد      

ر راه سوسѧياليزم را  آماآان از موضع انقلابي پرولتري با قطعيѧت دفѧاع ميكننѧد ، بѧا گامهѧاي اسѧتوار پيѧشروي د                  
توده هاي وسѧيع خلѧق ، اعѧضاي حѧزب آمونيѧست      . طلب مينمايند و با رويزيونيزم خروشف جدا مخالفت ميكنند     

وآادرهاي اتحاد شѧوروي بѧراي مقاومѧت وحملѧه متقابѧل عليѧه مѧشي رويزيونيѧستي دارودسѧته خروشѧف و بѧراي                         
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طرف دارودسته رويزيونيستي خروشف ازطرق     جلوگيري از تحقق بخشيدن بلامانع به احياي سرمايه داري از           
خلق آبير شوروي در راه دفاع از سنن پر افتخار انقلاب آبير اآتبر ، در راه                .  و وسايل مختلفي استفاده ميكنند      

  .دفاع از ثمرات عظيم سوسياليزم و براي نقش برآب ساختن نقشه هاي شوم احياي سرمايه داري مبارزه ميكند
  

  " خلقي  دولت عموم"رد ادعاي باصطلاح 
  

در بيѧѧست ودومѧѧين آنگѧѧره حѧѧزب آمونيѧѧست اتحѧѧاد شѧѧوروي خروشѧѧف آشѧѧكارا پѧѧرچم مبѧѧارزه عليѧѧه ديكتѧѧاتوري        
را بجاي دولت ديكتاتوري پرولتاريا اعѧلام  " دولت عموم خلقي " پرولتاريا را برافراشت و جايگزين باصطلاح   

ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا " در اتحѧѧاد شѧѧوروي در برنامѧѧه حѧѧزب آمونيѧѧست اتحادشѧѧوروي گفتѧѧه ميѧѧشود آѧѧه  . داشѧѧت 
ضرورت خود را از دست داده است و دولتي آه بشكل دولت ديكتاتوري پرولتاريا بوجود آمده بѧود ، در مرحلѧه    

  " . جديد آنوني به دولت عموم خلقي تبديل گشته است 
لنѧѧين . وم طبقѧѧاتي دارد  لنينيѧѧزم حتѧѧي انѧѧدآي سѧѧر در ميآورنѧѧد ميداننѧѧد آѧѧه دولѧѧت مفهѧѧ   –آѧѧساني آѧѧه از مارآѧѧسيزم  

 در دسѧѧت آنهѧѧا متمرآѧѧز شѧѧده اسѧѧت نѧѧشانه دولѧѧت    حاآميѧѧتوجѧѧود اشѧѧخاص از طبقѧѧه مخѧѧصوص آѧѧه   : "  ميگفѧѧت
دولت وسيله وآلت مبارزه طبقاتي ، ارگان ظلم يك طبقه روي طبقه ديگر ميباشد هردولتѧي دولѧت                  ) 33".(ميباشد

  .ت ، نميتواند مافوق طبقات عموم خلقي باشد دولت تازمانيكه موجود اس. ديكتاتوري طبقه معيني مي باشد 
پرولتاريا وحزب سياسي آن هيچگاه نقطѧه نظѧر هѧاي خѧودرا پنهѧان نميكننѧد و آشѧكارا اعѧلام مينماينѧد آѧه انقѧلاب                  

. پرولتري سوسياليستي براي واژگون ساختن سلطه بѧورژوازي وبرقѧراري ديكتѧاتوري پرولتاريѧا انجѧام ميѧشود                 
آن پѧѧس از پيѧѧروزي انقѧѧلاب سوسياليѧѧستي بايѧѧد مѧѧصرانه و متمѧѧادي وظيفѧѧه تѧѧاريخي      پرولتاريѧѧا و حѧѧزب سياسѧѧي  

ايѧѧن . ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا را عملѧѧي سѧѧازد ، بѧѧراي الغѧѧاي طبقѧѧات وفѧѧرق طبقѧѧاتي ، زوال و افѧѧول دولѧѧت بكوشѧѧد  
بѧѧورژوازي بѧѧه حѧѧزب سياسѧѧي آنѧѧست  آѧѧه بهѧѧر وسѧѧيله اي ماهيѧѧت طبقѧѧاتي حاآميѧѧت دولتѧѧي را روپوشѧѧي ميكنѧѧد و     

، " عمѧوم خلقѧي   " د تѧا دسѧتگاه دولتѧي را آѧه در دسѧتش ميباشѧد باشѧكال مختلѧف بعنѧوان دولѧت باصѧطلاح                 ميكوش
  . جلوه دهد وبدين ترتيب توده هاي مردم را گمراه سازند " مافوق طبقاتي "

" دولѧت عمѧوم خلقѧي   " خروشف الغاي ديكتاتوري پرولتاريا را دراتحادشوروي اعلان نمود و نظريه باصѧطلاح          
 لنينيزم در باره دولت بوسѧيله خروشѧف بѧه    –خود اين واقعه گواه برتبديل آموزش مارآسيزم       . ح ساخت   را مطر 

  . دروغ بافي بورژوازي ميباشد 
 لنينيѧѧستها –از طѧѧرف مارآسيѧѧست " دولѧѧت عمѧѧوم خلقѧѧي " پѧѧس ازآنكѧѧه حكѧѧم پѧѧوچ و بيمعنѧѧي مبنѧѧي بѧѧر باصѧѧطلاح 
وشف شتاب زده به تبرئѧه جѧويي خѧود برخاسѧت و بيهѧوده      مورد انتقاد قرار گرفت ، دارودسته رويزيونيستي خر      

ايѧن دارودسѧته بѧه  سѧخني درآمѧد آѧه گويѧا        . درسѧت آنѧد   " نظѧري  " تلاش آرد آه براي اين حكم پايه باصѧطلاح     
مارآس و لنين تحت مفهوم مرحله تѧاريخي ديكتѧاتوري پرولتاريѧا فقѧط مرحلѧه گѧذار از سѧرمايه داري بѧه مرحلѧه              

   ѧѧه عѧѧه مرحلѧѧه بѧѧد   اول ،  نѧѧر ميگرفتنѧѧونيزم را درنظѧѧا                    . الي آمѧѧه  گويѧѧد آѧѧلام مينمايѧѧين اعѧѧته همچنѧѧن دارودسѧѧاي
از ايѧن چنѧين برميآيدآѧه       ) 34" . (ديكتاتوري پرولتاريا قبل از زوال دولѧت ضѧرورت خѧودرا از دسѧت ميدهѧد                 " 

  .  نيز موجود ميباشد "دولت عموم خلقي " گويا پس از پايان ديكتاتوري پرولتاريا يك مرحله باصطلاح 
  . اين يك سفسطه شاخداري است 

حكم مشهور خود را در باره آنكه ديكتاتوري پرولتاريا دولѧت مرحلѧه گѧذار         " انتقاد از برنامه گوتا     " مارآس در   
  .لنين اين حكم مارآس را دقيقا تشريح نمود . از سرمايه داري به آمونيزم ميباشد ،  مطرح ساخت 

رآس در انتقاد از برنامه گوتا  نوشته است آه ،  بين جامعѧه سѧرمايه داري وجامعѧه آمѧونيزم        ما: " لنين ميگفت   
مرحلѧѧه تبѧѧديل اولѧѧي بѧѧه دومѧѧي از راه انقѧѧلاب دارد و مرحلѧѧه گѧѧذار سياسѧѧي آѧѧه دولѧѧت آن بجѧѧز ديكتѧѧاتوري انقلابѧѧي 

غير قابѧل مباحثѧه بѧوده       تѧاآنون ايѧن حقيقѧت بѧراي سوسياليѧست هѧا           . پرولتري نميتواند باشد ، با ايѧن منطبѧق اسѧت            
 تѧا رشѧد ونموپيروزمندانѧه سوسѧياليزم بѧه آمѧونيزم آامѧل جѧزو ايѧن حقيقѧت                     دولتاست و اعتراف به لزوم وجود       

  ) 35" . (است 
ماهيت آموزش مارآس درباره دولت تنها براي آسي قابل درك است آѧه ايѧن موضѧوع                 : " لنين همچنين ميگويد    

 آѧѧه پرولتاريѧѧانهѧѧا بѧѧراي هرجامعѧѧه طبقѧѧاتي بطѧѧور آلѧѧي ،  نѧѧه تنهѧѧا بѧѧراي    طبقѧѧه نѧѧه تيѧѧكرا بفهمѧѧد آѧѧه ديكتѧѧاتوري 
  آه سرمايه داري را از ، جامعѧه       تمام دوره تاريخي اي   بورژوازي را واژگون ساخته است بلكه همچنين  براي          

  ) 36" . (بدون طبقات يعني از آمونيزم جدا ميكند نيز ضرورتي ميباشد 
فهѧوم مرحلѧه تѧاريخي موجوديѧت دولѧت ديكتѧاتوري پرولتاريѧا نѧه تنهѧا                  پرواضح است آѧه مѧارآس و لنѧين تحѧت م           

آنطوريكѧѧه دارودسѧѧته خروشѧѧف مѧѧدعي اسѧѧت مرحلѧѧه گѧѧذار از سѧѧرمايه داري بѧѧه دوره اول آمѧѧونيزم ، بلكѧѧه تمѧѧام     
جامعѧه  " ، بѧه الغѧاي همѧه تفѧاوت هѧاي بѧين طبقѧات ، بѧه         " آامѧل  "  آمѧونيزم  " مرحله گذار از سرمايه داري بѧه        

  . يعني به دوره عالي آمونيز م را در نظر ميگرفتند " ت بدون طبقا
ايѧѧن هѧѧم تمامѧѧا روشѧѧن اسѧѧت آѧѧه مѧѧارآس  ولنѧѧين وقتѧѧي از دولѧѧت مرحلѧѧه گѧѧذار بحѧѧث مينمودنѧѧد ، تنهѧѧا ديكتѧѧاتوري     

ديكتѧاتوري پرولتاريѧا شѧكل دولѧت در مرحلѧه گѧذار از              .  پرولتاريا را مد نظرقѧرار داشѧتند ، نѧه چيѧز ديگѧري را                
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ѧѧرمايه داري بѧѧد   سѧѧشر ميباشѧѧاريخ بѧѧت در تѧѧكل دولѧѧرين شѧѧي آخѧѧونيزم يعنѧѧالي آمѧѧاتوري .  ه دوره عѧѧابودي ديكتѧѧن
مارآس از تمѧام تѧاريخ سوسѧياليزم و مبѧارزه          : " لنين ميگفت   .  پرولتاريا در عين حال نابودي دولت نيز ميباشد         

ر از دولѧѧت  بѧѧه نبѧѧودن گѧѧذا( سياسѧѧي نتيجѧѧه گرفѧѧت آѧѧه دولѧѧت مѧѧي بايѧѧد ازميѧѧان بѧѧرود ، شѧѧكل گѧѧذار بѧѧه ناپديѧѧدي آن  
  ) 37. " (، پرولتاريائيست آه بصورت طبقه حاآم متشكل شده است ،  )دولت

در پروسه تكامل تاريخ ديكتاتوري پرولتاريا دراين ويا آن آشور ،  در اين ويا آن مرحله ميتواند اشكال مختلفѧي           
ز سرمايه داري به آمونيزم البته نميتواند گذار ا: " لنين گفته است . آسب آند ، ولي ماهيت آن عينا باقي ميماند        

اشكال سياسي بسيار فراوان ومطلوب را ببار نياورد ، ولي ماهيت آن دراين جريان عينا ثابت مي مانѧد آѧه آنهѧم            
   ) 38" ( ميباشد ديكتاتوري پرولتارياعبارت از 

ميدهѧد و مرحلѧه باصѧطلاح      پس اين فكر آه ديكتاتوري پرولتاريا قبل از نابودي دولت ضرورت خودرا ازدسѧت               
بايѧستي بعѧد از مرحلѧه ديكتѧاتوري پرولتاريѧا بيايѧد ، محѧصول دروغ بѧافي رويزيونيѧست                     " دولت عمѧوم خلقѧي      " 

  . خروشف بوده وبهيچوجه نقطه نظر مارآس  ولنين نمي باشد 
توجيѧه   لنينيѧستي خѧود را   -دارودسته رويزيونيѧستي خروشѧف بѧراي اينكѧه بنحѧوي نقطѧه نظѧر ضѧد مارآسيѧستي              

ايѧن اشѧخاص   . آنند،  با زحمت زيادي نقل قول از مارآس را بيرون آشيده آنѧرا بѧا دغلѧي تحريѧف نمѧود ه اسѧت                        
انتقѧاد از برنامѧه   " آه مѧارآس در " سازمان دولتي آتي جامعه آمونيزم       "  عنودانه پشت سرهم تكرار ميكنند آه       

 اي ميباشѧѧد آѧѧه ديگѧѧر ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا    سѧѧازمان دولتѧѧي جامعѧѧه آمونيѧѧستي  " ازآن سѧѧخن ميرانѧѧد ،  "  گوتѧѧا 
آنان با رضامندي خاطر اعلان مينمايند آه چيني ها جسارت ندارند اين گفته مارآس را نقѧل قѧول    ) 39". (نيست
دارودسته رويزيونيستي خروشف گمان ميكند آه اين گفتѧه مѧارآس حقيقتѧا ميتوانѧد خѧدمتي بѧراي آن انجѧام          . آنند  
  . دهد

 –مدتها قبل پيش بيني آرده بود آه  رويزيونيستها از اين گفته مارآس بѧراي تحريѧف مارآѧسيزم                    لنين مثل اينكه    
ايѧن گفتѧه مѧارآس را بѧه طѧرز شѧاياني         " مارآسيزم در باره دولѧت      "  وي در اثر خود بنام      . استفاده خواهند آرد    

ولѧي  "، " رحلѧه گѧذار سياسѧي ،    پس ديكتاتوري پرولتاريا عبѧارت اسѧت از ، م         :   "  لنين مينويسد   . تشريح نمود   
پس حتѧي در ، جامعѧه آمونيѧستي         !! ، سخن ميگويد    آمونيستيمارآس سپس درباره ، سازمان دولتي آتي جامعه         

سѧپس وي  " . نѧه  "  لنѧين جѧواب داده و گفѧت     " آيѧا اينجѧا تѧضادي موجѧود اسѧت ؟      !!، سازمان دولتي خواهد بود      
ولت بورژوازي تا نابودي دولت بطѧور آلѧي بترتيѧب زيѧر نѧشان      جدولي رسم ميكند و درآن سه مرحله پيشرفت د     

  :  ميدهد 
  .  در جامعه سرمايه داري براي بورژوازي دولت لازم است ، اين دولت بورژوازي است –مرحله اول 
 در مرحلѧѧه گѧѧذار از سѧѧرمايه داري بѧѧه آمѧѧونيزم بѧѧراي پرولتاريѧѧا دولѧѧت لازم اسѧѧت ،ايѧѧن دولѧѧت          –مرحلѧѧه دوم 

  .  تاريا استديكتاتوري پرول
  .  درجامعه آمونيزم دولت ضرورت خودرا از دست ميدهد و به نابودي مي گرايد –مرحله سوم 

  !! "  اين آاملا منطقي و روشن است "  لنين ميگفت آه 
لنѧѧين . درجѧѧدول لنѧѧين تنهѧѧا دولѧѧت بѧѧورژوازي ،  دولѧѧت ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا و نѧѧابودي دولѧѧت نѧѧشان داده ميѧѧشود  

  .ت نشان داد آه درآمونيزم دولت نابود ميشود  ودرآنجا هيچ سازمان دولتي نخواهد بود باجدول خود درس
بѧѧدين جهѧѧت وقتيكѧѧه دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي خروشѧѧف بѧѧراي توجيѧѧه اشѧѧتباهات خѧѧود همѧѧان قѧѧسمت از آتѧѧاب             

سѧته هنگѧام   ايѧن دارود .  را از لنين نقل قول ميكند ، در واقع بѧسيار خنѧده آور اسѧت              " مارآسيزم در باره دولت     "
در آѧشور مѧا دو مرحلѧه نخѧستين آѧه لنѧين در ايѧن حكѧم خѧود متѧذآر                       :  " نقل قول از لنين بي اساس اعلان ميكند         
دراتحادشѧوروي دولѧت عمѧوم خلقѧي يѧا سѧازمان دولتѧي آمѧونيزم يعنѧي                  . ميشود ،  ديگѧر بѧه تѧاريخ پيوسѧته اسѧت              

  ) 40. " (د سازمان دولتي دوره اول آمونيزم بوجو د آمده و تكامل مي ياب
اگر دو مرحله اولي آه لنين قيد ميكند در اتحاد شوروي بتاريخ پيوسته است ،  پس لازم بود درآنجا دولت زوال                      

از آجѧا پيѧدا   " دولѧت عمѧوم خلقѧي    "  آنوقت جاي سѧوال اسѧت ، پѧس ايѧن باصѧطلاح            . مي يافت واز ميان ميرفت      
 آѧه موجѧود اسѧت تنهѧا ميتوانѧد ديكتѧاتوري پرولتاريѧا           شد؟ اگرهم دولت هنوز ازميان نرفتѧه اسѧت ، آنوقѧت دولتѧي             

  . نميتواند در بين باشد " دولت عموم خلقي " باشد و بهيچوجه باصطلاح
خѧود بѧه هرنحѧوي    " دولѧت عمѧوم خلقѧي     " دارودسته رويزيونيستي خروشف با تѧلاش در راه توجيѧه باصѧطلاح        

ايѧѧن دارودسѧѧته سѧѧخني را بѧѧه درازا آѧѧشانيده     . ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا را بعѧѧدم وجѧѧود دموآراسѧѧي  مѧѧتهم ميѧѧسازد    
فقѧط در شѧرايط     " دموآراسѧي واقعѧي عمѧوم خلѧق         " ميگويد آه تكامل آتѧي دموآراسѧي و تبѧديل آن بѧه باصѧطلاح                

خروشѧف حتѧي اينطѧور وانمѧود     . ممكن اسѧت  " دولت عموم خلقي  " تبديل دولت ديكتاتوري پرولتاريا باصطلاح      
مѧѧي باشѧѧد و گويѧѧا               " تكامѧѧل همѧѧه جانبѧѧه دموآراسѧѧي    " پرولتاريѧѧا بѧѧين مѧѧشي   ميكنѧѧد آѧѧه گويѧѧا الغѧѧاي ديكتѧѧاتوري     

  ) 41" .(دموآراسي پرولتري به دموآراسي سوسياليستي عموم خلق تبديل ميشود " 
 لنينيزم درباره دولت را    –همه اينها اثبا ت ميكند آه دارودسته رويزيونيستي خروشف اصلا آموزش مارآسيزم             

  . با سهولت آنها را تحريف مينمايد درك نميكند و
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 لنينيزم حتي اندآي سر در ميѧآورد ، ميدانѧد آѧه هѧم دموآراسѧي و هѧم ديكتѧاتوري                      –هرشخصي آه از مارآسيزم     
دموآراسѧي  " تنهѧا دموآراسѧي طبقѧاتي موجѧود اسѧت  و هѧيچ باصѧطلاح                 . بمثابه شكل دولت مفهوم طبقѧاتي دارد        

  . د نميتواند وجود داشته باش" عموم خلقي 
دموآراسي براي اآثريت عظيم خلق  و سرآوب نمѧودن بѧا توسѧل بѧه جبѧر يعنѧي محѧروم سѧاختن                      :" لنين ميگويد   

 از سѧرمايه    گѧذار استثمار گѧران و سѧتمگران از دموآراسѧي ، چنѧين اسѧت تعبيѧر منظѧره دموآراسѧي د ر جريѧان                         
گѧر ديكتѧاتوري اعمѧال ميكنѧد ، ولѧي           ديكتاتوري پرولتاريا نѧسبت بѧه طبقѧات اسѧتثمار           ) 42. " (داري به آمونيزم    

تنها با ديكتاتوري پرولتاريѧا اسѧت آѧه تكامѧل        . نسبت به زحمتكشان دموآراسي چنين است دو صورت يك مسئله           
بѧدون ديكتѧاتوري پرولتاريѧا بحѧث در         . وتوسعه بيسابقه دموآراسي براي توده ها ي زحمتكش امكѧان پѧذير اسѧت               

  . اصلا بيجاست باره دموآراسي واقعي برا ي زحمتكشان 
دموآراسѧѧѧي بѧѧѧورژوازي دموآراسѧѧѧي پرولتѧѧѧري را ردمينمايѧѧѧد و در اصѧѧѧل دموآراسѧѧѧي پرولتѧѧѧري دموآراسѧѧѧي       

يكي ديگري را از بѧين ميبѧرد و طѧرز ديگѧري نميتوانѧد دربѧين باشѧد و ايѧن جѧا سѧازش           . بورژوازي را رد ميكند   
ن گѧردد ، دموآراسѧي پرولتاريѧا        دموآراسي بورژوازي هرقدر آامل تѧر و عميѧق تѧر ريѧشه آѧ              . غير ممكن است    

از نقطه نظر بѧورژوازي وجѧود چنѧين وضѧعي بѧه معنѧي عѧدم وجѧود                   . همانقدر با وسعت بيشتري تكامل مي يابد        
ولѧѧي در حقيقѧѧت ايѧѧن بمعنѧѧاي تثبيѧѧت دموآراسѧѧي پرولتѧѧري و نѧѧابودي دموآراسѧѧي   . دموآراسѧѧي درآѧѧشور ميباشѧѧد 

  . و دموآراسي بورژوازي نابود ميگردد بورژوازي است آه دموآراسي پرولتري توسعه مي يابد
ايѧѧن دارودسѧѧته .  لنينيѧѧزم مخالفѧѧت ميكنѧѧد –دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي خروشѧѧف بѧѧا ايѧѧن نظريѧѧه  اساسѧѧي مارآѧѧسيزم 

براسѧѧتي چنѧѧين مѧѧي پنѧѧدارد آѧѧه بѧѧا وجѧѧود ديكتѧѧاتوري نѧѧسبت بѧѧه دشѧѧمن از دموآراسѧѧي نميتѧѧوان بحѧѧث نمѧѧود وتكامѧѧل 
وري و الغѧѧاي سѧѧرآوبي نѧѧسبت بѧѧه دشѧѧمن و عملѧѧي سѧѧاختن باصѧѧطلاح         دموآراسѧѧي گويѧѧا تنهѧѧا بѧѧا الغѧѧاي ديكتѧѧات     

  . امكان پذير است " دموآراسي عموم خلق "
مثѧل اينكѧه از يѧك قالѧب درآمѧده انѧد و              " دموآراسي خѧالص    " اين نقطه نظرو نقطه نظر آائوتسكي مرتد در باره          

  . آاملا به همديگر شبيه اند 
، دموآراسي خالص ،  نه تنها يك عبѧارت بѧي خردانѧه اسѧت آѧه عѧدم       ... : "  لنين در انتقاد از تروتسكي ميگويد     

درك مبارزه طبقاتي و نفهميدن ماهيت دولت را  آشѧكار ميѧسازد ،  بلكѧه همچنѧين عبѧارت بѧس پѧوچ و بѧي معنѧي                              
 ، ولѧѧي هيچوقѧѧت  از ميѧѧان خواهѧѧدرفت در جامعѧѧه آمونيѧѧستي دموآراسѧѧي بѧѧا اسѧѧتحاله و تبѧѧديل بѧѧه عѧѧادت     . اسѧѧت 

  ) 43" . (خالص ، وجود نخواهد داشت دموآراسي ، 
از حكومѧѧѧت مطلѧѧѧق بѧѧѧه دموآراسѧѧѧي :  تكامѧѧѧل چنѧѧѧين اسѧѧѧت  ) سѧѧѧير( ديالكتيѧѧѧك " لنѧѧѧين همچنѧѧѧين تѧѧѧذآر ميѧѧѧداد آѧѧѧه 

بورژوازي؛ از دموآراسي بورژوازي بѧه دموآراسѧي پرولتѧري ؛ از دموآراسѧي پرولتѧري بѧه هѧيچ دموآراسѧي                     
نيزم به موازات از ميѧان رفѧتن طبقѧات و نѧابودي ديكتѧاتوري        اين بدان معني است آه د ردوره عالي آمو        ) 44."(

  . پرولتاريا ،  دموآراسي پرولتري نيز از ميان ميرود
آѧه خروشѧف در اطѧرافش جѧار وجنجѧال بѧراه       " دموآراسѧي عمѧوم خلѧق       " اگر بي پرده گفتѧه شѧود ،  باصѧطلاح            

خروشѧف  . ب چيѧز ديگѧري نيѧست    وي جѧز سѧرتاپا فريѧ     " دولѧت عمѧوم خلقѧي       " انداخته است ، همانند باصѧطلاح       
بدان منظور اين آهنه پاره ها را از بورژوازي ورويزيونيستهاي قديم به عاريت گرفته و با وصله و پينه آѧردن          
آن مارك خود را بآن چѧسپانده اسѧت تѧا مѧردم شѧوروي و خلقهѧاي انقلابѧي جهѧان را فريѧب داده و گمѧراه سѧازد و                               

  . توري پرولتاريا و فعاليت ضد سوسياليستي خود را پرده پوشي نمايد اعمال شوم خود را يعني خيانت به ديكتا
  خروشف چيست ؟ " دولت عموم خلقي " سرانجام ماهيت باصطلاح 

خروشѧف بѧѧا الغѧѧاي ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧا در اتحѧѧاد شѧѧوروي ديكتѧѧاتوري دارودسѧته رويزيونيѧѧستي تحѧѧت رهبѧѧري    
دولѧѧت " باصѧѧطلاح .  شѧѧوروي را برقѧѧرار نمѧѧوده اسѧѧت خѧѧود را يعنѧѧي ديكتѧѧاتوري قѧѧشر ممتѧѧاز بѧѧورژوازي اتحѧѧاد 

وي در حقيقت دولت ديكتاتوري پرولتاريا نيست ،  بلكه دولتي است آه درآن گروه ناچيزي يعنѧي               " عموم خلقي   
دارودسته رويزيونيستي خروشف نيز نسبت به توده هاي وسيع آارگران ، دهقانѧان وروشѧنفكران انقلابѧي اتحѧاد                   

در شѧѧرايط حكمفرمѧѧايي دارودسѧѧته خروشѧѧف هيچگونѧѧه دموآراسѧѧي بѧѧراي      . ر ميبرنѧѧد شѧѧوروي ديكتѧѧاتوري بكѧѧا  
زحمتكѧѧѧشان اتحѧѧѧاد شѧѧѧوروي موجѧѧѧو د نيѧѧѧست ، آنجѧѧѧا دموآراسѧѧѧي تنهѧѧѧا  بѧѧѧراي گѧѧѧروه نѧѧѧاچيزي يعنѧѧѧي دارودسѧѧѧته   

باصѧطلاح    . رويزيونيستي خروشف ، براي قشر ممتاز ، بѧراي عناصѧر قѧديم و جديѧد بѧورژوازي موجѧود اسѧت                       
خروشѧف صѧد درصѧد دموآراسѧي بѧورژوازي يعنѧي ديكتѧاتوري واسѧتبداد دارودسѧته                  " مѧوم خلѧق   دموآراسي ع " 

  .خروشف نسبت به خلق شوروي است 
 لنينيѧزم پيѧروي ميكنѧد وجѧسارت         –هرآسي آه  اآنون در اتحاد شوروي از موضع بѧورژوازي و از مارآѧسيزم                

وتحѧت تحقيѧق قѧرا رمѧي گيѧرد ، اسѧتنطاق       دارد اظهار عقيѧده نمايѧد ، مقاومѧت نمѧوده و مبѧارزه آنѧد ، تحѧت نظѧر              
" بѧدارالمجانين " بѧه زور    " مريѧضي روحѧي     " ميشود وحتي به بازداشتگاه ويا بزندان افگنده ميشود و يѧا بѧه نѧام                

اخيѧѧرا مطبوعѧѧات اتحѧѧاد شѧѧوروي آشѧѧكارا اعѧѧلان داشѧѧتند آѧѧه بايѧѧد عليѧѧه آѧѧساني آѧѧه ذره اي       . فرسѧѧتاده مѧѧي شѧѧود  
آه جسارت بكنند حتي يѧك  " فضول هاي " ، باصطلاح   " لطيفه گوها   " عليه  نارضائيتي از خود نشان ميدهند و       

بѧدانها  " ضѧربه شѧديدي   " آلمه زنده هم راجع به سياست آѧشاورزي خروشѧف حѧرف بزننѧد مبѧارزه بعمѧل آيѧد و                    
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چيѧزي آѧه بخѧصوص مايѧه تعجѧب اسѧت ايѧن اسѧت آѧه دارودسѧته رويزيونيѧستي خروشѧف بخѧود              ) 45(زده شѧود  
  .ات اعتصاب آارگران و نمايش اعتراض توده هاي خلق را سرآوب نموده غرق خون نمايداجازه داد به دفع

چنѧين اسѧت فرمѧول دارودسѧته رويزيونيѧستي          " الغاي ديكتاتوري پرولتاريا ، ولي نگهداري دولت عموم خلقي          " 
 نكѧشيدن  با قطعيت مخالفت ورزيѧدن بѧا ديكتѧاتوري پرولتاريѧاولي بهيچوجѧه دسѧت              :  خروشف اين فورمول يعني     

دارودسѧته رويزيونيѧستي   . از حاآميت دولتѧي ، قѧصد  و فكѧر مخفѧي و محرمانѧه ايѧن دارودسѧته را افشاءميѧسازد          
بѧراي ايѧن دارودسѧته      . خروشف خوب ميداند آه در دست گѧرفتن حاآميѧت دولتѧي بѧراي آنهѧا چقѧدر اهميѧت دارد                      

ايѧن  . اي اتحѧاد شѧوروي لازم اسѧت     لنينѧسته –دستگاه دولتي براي ظلѧم بخلѧق زحمѧتكش و سѧرآوبي مارآسيѧست               
. دسѧѧتگاه دولتѧѧي بѧѧراي وي جهѧѧت همѧѧوار سѧѧاختن راه بѧѧراي احيѧѧاي سѧѧرمايه داري در اتحѧѧاد شѧѧوروي لازم اسѧѧت   

دموآراسѧي عمѧوم    " و  " دولѧت عمѧوم خلقѧي       " چنين است هدف واقعي خروشف از برافراشتن پرچم باصѧطلاح           
  " . خلق 

  
  "حزب تمام خلقي " رد ادعاي باصطلاح 

  
 آنگره بيست ودومين حزب آمونيست اتحاد شوروي خروشف علنا پرچم ديگري را نيز برافراشѧته روي آن              در

وي جѧاگزين آѧردن باصѧطلاح      . نوشته شده اسѧت تغييѧر خѧصوصيت پرولتѧري حѧزب آمونيѧست اتحѧاد شѧوروي                 
روي گفتѧه  در برنامѧه حѧزب آمونيѧست اتحѧاد شѧو     . را بجѧاي حѧزب پرولتѧري اعѧلام داشѧت      "  حزب تمام خلقي    "

در نتيجѧه پيѧروزي سوسѧѧياليزم در اتحѧاد شѧوروي و تحكѧيم وحѧѧدت جامعѧه شѧوروي حѧزب آمونيѧѧست         : " ميѧشود  
در نامه سرگشاده " .  طبقه آارگر به پيشآهنگ خلق اتحاد شوروي مبدل شده وبه حزب تمام خلقي درآمده است          

يѧست اتحѧاد شѧوروي ديگѧر بѧشكل         آميته مرآزي حزب آمونيست اتحاد شوروي نيز ادعا ميѧشود آѧه حѧزب آمون            
  . سازمان سياسي  عموم خلق درآمده است" 

  ! .چقدر اين بي معني وخنده آور است 
همه احزاب .  لنينيزم ميگويد  آه حزب سياسي همانند دولت آلت مبارزه طبقاتي است          –الفباي حقيقت مارآسيزم    

قاتي است احزاب غير طبقاتي و يѧا مѧافوق          حزبيت متمرآز ونمودار خصوصيت طب    . سياسي جنبه طبقاتي دارند     
نيز آه نماينده منافع طبقاتي معينѧي نباشѧد هيچگѧاه        " حزب تمام خلقي    " طبقات هيچوقت موجود نبوده باصطلاح      

  . وجود نداشته است
 لنينيѧزم و اسѧلوب انقلابѧي آن بنѧا شѧده واز      –حزب پرولتاريايي حزبيѧست آѧه بѧر پايѧه نظريѧه انقلابѧي مارآѧسيزم             

حزب پرولتاريايي دسته .  پيشرو آه به امر رسالت تاريخي پرولتاريا بي حد وفاداراند تشكيل يافته استاشخاص
حزب پرولتاريѧايي نماينѧده منѧافع       . پيشرو و متشكل پرولتاريا و عاليترين شكل سازمان ها ي پرولتاريا مي باشد              

  . پرولتاريا ومظهر اراده او است 
آѧه ميتوانѧد نماينѧده منѧافع تمѧام خلѧق آѧه بѧيش از نѧود درصѧد اهѧالي آѧشور را             حزب پرولتاريائي يگانه حزبيѧست      

تشكيل ميدهد باشد ، زيرا منѧافع پرولتاريѧا و تѧوده هѧا ي وسѧيع زحمتكѧشان يكيѧست، زيѧرا ايѧن حѧزب قѧادر اسѧت                     
بمѧѧسائل ازنقطѧѧه نظѧѧر موقعيѧѧت تѧѧاريخي پرولتاريѧѧا از نقطѧѧه نظѧѧر منѧѧافع آنѧѧوني وآتѧѧي پرولتاريѧѧا و تѧѧوده هѧѧاي             

متكش، از نقطه نظر عاليتري منافع اآثريѧت قѧاطع مѧردم برخѧورد نمايѧد ، زيѧرا حѧزب پرولتاريѧائي قѧادر بѧه                           زح
  .  لنينيستي ميباشد–تحقق رهبري صحيح مارآسيستي 

حزب پرولتاريائي به موازات آساني آه از بين طبقѧه آѧارگر بيѧرون ميآينѧد ، همچنѧين آѧساني را هѧم آѧه از بѧين                       
ولي آسانيكه از طبقات غير پرولتѧري ميباشѧند ، بѧصفوف         . د ،  بصفوف خود مي پذيرد        طبقات ديگر بر ميخيزن   

آنهѧا از نخѧستين روز ورود بѧه حѧزب بايѧد از موضѧع       . حزب بعنوان نماينѧدگان طبقѧات خѧود پذيرفتѧه نمѧي شѧوند           
 سѧاختند   مارآس و انگلس خاطر نѧشان مѧي       . اوليه طبقاتي خود دست بكشند و در موضع پرولتاريائي قرارگيرند           

اگرنمايندگان طبقات ديگر به جنبش پرولتاريائي مي پيوندند، قبل از هر چيز ازآنان طلب ميѧشود آѧه بقايѧاي                    : " 
بورژوازي و خѧرده بѧورژوازي واعتقѧادات باطѧل نظيѧر آنѧرا بѧا خѧود همѧواره نياورنѧد ، بلكѧه بѧدون قيѧد و شѧرط                                

  ) 46. (جهان بيني پرولتاريائي را قبول آنند 
 لنينيѧزم  –اساسѧي دربѧاره خѧصلت و طبيعѧت حѧزب پرولتاريѧائي مѧدتها اسѧت آѧه بѧا نظريѧه مارآѧسيزم             اين احكام   

طرحهѧاي قѧالبي اي       " ولѧي از نقطѧه نظѧر دارودسѧته رويزيونيѧستي خروشѧف همѧه اينهѧا گويѧا                    . روشن شده است    
مطѧابق  " زب آمونيѧست  ديالكتيك واقعѧي تكامѧل حѧ   " گويا با "  حزب تمام خلقي "  بيش نيستند واما باصطلاح    " 

  ) 47. (است 
خѧود بѧا زحمѧت فراوانѧي چنѧدين      " حزب تمام خلقي   " دارودسته رويزيونيستي خروشف  براي توجيه باصطلاح        

ايѧن دارودسѧته هنگѧام ملاقѧات نماينѧدگان حѧزب آمونيѧست چѧين و حѧزب آمونيѧست            . دليل باصطلاح تراشيده اند     
ر گرديده بود و همچنѧين در مطبوعѧات شѧوروي مѧدعي شѧد آѧه        بر گزا1963اتحاد شوروي  آه در ژانويه سال      

  : تبديل يافته است  " حزب تمام خلقي " حزب آمونيست اتحاد شوروي  در نتيجه شرايط زير به 
  . حزب آمونيست اتحاد شوروي مبين منافع عموم خلق مي باشد –اولا 
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ا پذيرفته و هدف طبقه آارگر يعني سѧاختمان     لنينيستي طبقه آارگر ر    – تمام خلق جهان بيني مارآسيستي       –ثانيا  
  . آمونيزم هدف عموم خلق گرديده است 

 صѧѧفوف حѧѧزب آمونيѧѧست اتحѧѧاد شѧѧوروي بѧѧا بهتѧѧرين نماينѧѧدگان طبقѧѧه آѧѧارگر ،  روسѧѧتائيان آلخѧѧوزي           –ثالثѧѧا 
حѧزب آمونيѧست اتحѧاد شѧوروي در صѧفوف خѧود نماينѧدگان بѧيش از صѧد ملѧت و                       . وروشنفكران متشكل ميشود    

  . ساآن آشور را متحد ساخته است اقليت 
  .  متدهاي دموآراتيك فعاليت نيز در خصوصيت يك حزب عموم خلقي منطبق ميباشد –رابعا 

حتي با اولين نگاه باين دلايل دارودسته رويزيونيستي  خروشف ميتوان با اعتقاد آامل گفت آه حتي يكي از اين                    
  . دسته به مسايل جدي نمي باشد باصطلاح دلايل نشان دهنده بر خورد جدي اين دارو

آيا با آسانيكه اصѧلا برخѧورد       : " لنين درجريان مبارزه عليه اپورتونيستهاي پراآنده فكر خاطرنشان مي ساخت           
جدي بمسايل جدي را بلد نيستند  ، ميتوان بطور جدي حرف زد ؟ مѧشكل اسѧت، خيلѧي مѧشكل اسѧت،  رفقѧا ؛ در                             

 جدي بدان را بلد نيستند در ذات خود آنقدر جدي است آه حتѧي تجزيѧه                عين حال مسئله اي آه برخي ها برخورد       
  ) 48. " (و تحليل پاسخ هاي بتمام معني غير جدي در باره آن نيز بي ضرر ميباشد 

همين جا مانعي ندارد آه پاسخ هاي تمام معني غير جدي دارودسته رويزيونيستي خروشف  بѧه مѧسئله جѧدي اي               
  . لتاريائي مورد تجزيه و تحليل قرار گيرد نظير مسئله درباره حزب پرو

مبѧدل شѧود ، زيѧرا حѧزب     " حѧزب تمѧام خلقѧي    " بقول دارودسته رويزيونيستي خروشف حزب آمونيست بايد بѧه         
در صورتيكه از اين منطق پيروي شود آيا چنين برنمي آيѧد آѧه حѧزب           . آمونيست نماينده منافع تمام خلق ميباشد       

  ناميده شود ؟ " حزب تمام خلقي " زب پرولتاريائي بلكه بايستي آمونيست از ابتدا نبايستي ح
بѧدل شѧود ، زيѧرا تمѧام     " حزب تمام خلقي " بنابه گفته دارودسته رويزيونيستي خروشف حزب آمونيست بايد به       

ولي چگونه ميتوان تائيد نمود آѧه در  .  لنينيستي طبقه آارگر را قبول نموده است        –خلق جهان بيني مارآسيستي     
امعه اتحاد شوروي آه در حال حاضر پروسه سريع طبقه بندي در جريѧان اسѧت و مبѧارزه حѧاد طبقѧاتي انجѧام                ج

 لنينيѧستي را پذيرفتѧه انѧد آيѧا براسѧتي دههѧا هѧزار عناصѧر آهنѧه و                     –ميشود ، همه مردم جهان بينѧي مارآسيѧستي          
رآنطوريكѧه شѧما مѧدعي هѧستيد،      لنينيست مѧي باشѧند ؟ اگ  –جديد بورژوازي آه در آشور شما هستند مارآسيست       

 لنينيزم واقعا بصورت جهان بيني همѧه خلѧق درآمѧده اسѧت ،  آيѧا از اينجѧا چنѧين بѧر نمѧي آيѧد آѧه در                 –مارآسيزم  
جامعه شما ديگر فرقي بين حزبѧي هѧا و غيرحزبѧي هѧا موجѧود نيѧست و ديگѧر هѧيچ ضѧرورتي بѧراي موجوديѧت                             

حѧزب تمѧام   " س گفتگѧو دربѧاره فѧلان يѧا بهمѧان باصѧطلاح       حزب بطور آلي در بين نمي باشد ؟ اگر چنين است پ     
  براي چيست ؟  "  خلقي 

تبديل شود ، زيرا اعѧضاي      " حزب تمام خلقي    " بقول دارودسته رويزيونيستي خروشف حزب آمونيست بايد به         
ل مѧي  آنرا نمايندگان آѧارگران ، دهقانѧان و روشѧنفكران و همچنѧين نماينѧدگان ملتهѧا  و اقليѧت هѧاي مختلѧف تѧشكي                       

حزب تمѧام  " دهند ، ولي مگر تا آنگره بيست و دوم حزب آمونيست اتحاد شوروي آه در آن باصطلاح نظريه               
مطرح گرديد ، همه اعضاي حزب آمونيѧست اتحѧاد شѧورو ي تنهѧا از آѧساني عبѧارت بودنѧد آѧه از بѧين                           " خلقي  

گر آنوقت ها اعضاي حزب آمونيѧست      طبقه آارگر  برخاسته بودند و در آنجا نمايندگان طبقات ديگر نبودند ؟ م             
اتحاد شوروي فقط ازنماينѧدگان يѧك ملѧت تѧشكيل ميѧشد و نماينѧدگا ن ملتهѧا و اقليѧت هѧاي ديگѧر داخѧل آن نبودنѧد؟                                
اگѧѧѧر بنااسѧѧѧت سѧѧѧيماي خѧѧѧصلت حѧѧѧزب را منѧѧѧشاء اجتمѧѧѧاعي اعѧѧѧضاي آن تعيѧѧѧين آنѧѧѧد ، آيѧѧѧا از ايѧѧѧن نتيجѧѧѧه گيѧѧѧري    

ا هم از بين طبقات مختلفي درآمѧده انѧد و نماينѧدگان مليѧت هѧا         نميشوداحزاب سياسي مختلف جهان آه اعضاي آنه      
  ميباشند ؟ "  احزاب تمام خلقي " واقليتهاي گوناگوني هستند ، نيز 

حѧزب  " بنابه دعوي دارودسته رويزيونيستي خروشف حزب بدليل خصلت دموآراتيك شيوه هѧاي فعѧاليتش بايѧد                 
ابتѧدا بѧر پايѧه مرآزيѧت  دموآراتيѧك بنѧا مѧي شѧود و در         ولѧي آخѧر حѧزب آمونيѧست ازهمѧان       . گѧردد   " تمام خلقي   

فعاليت خود بين توده هاي خلق همواره بايد از شيوه مشي توده اي پيروي نمايد و متد دموآراتيك اقناع و تربيت               
حزب تمام " در اينصورت، آيا اينطور بر نميآيد آه حزب آمونيست از روز اول تاسيس خود .را در پيش گيرد    

  ه است ؟ بود" خلقي 
  .سخن آوتاه ، هيچيك از باصطلاح دلايلي آه دارودسته رويزيونيستي خروشف عنوان ميكند پايدار نميباشد

جاروجنجѧѧال بѧѧراه انداختѧѧه بلكѧѧه همچنѧѧين بѧѧه بهانѧѧه             " حѧѧزب تمѧѧام خلقѧѧي  " خروشѧѧف نѧѧه تنهѧѧا دربѧѧاره باصѧѧطلاح   
و         " صѧѧنعتي "  را هѧѧم بѧѧه شѧѧعبات باصѧѧطلاح سѧѧازمانهاي حزبѧѧي" تاسѧѧيس سѧѧازمانهاي حزبѧѧي  بѧѧر اصѧѧل توليѧѧد " 
  . تقسيم نموده است " آشاورزي " 

تفѧѧوق اقتѧѧصاد بѧѧر سياسѧѧت در دوره    " دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي خروشѧѧف اعѧѧلام ميѧѧدارد آѧѧه بѧѧاين آѧѧار بѧѧدليل         
ام پروسѧه  اين بوده است تا  مسايل اقتѧصاد و توليѧد آѧه تمѧ    " وسبب اتخاذ اين تدابير    ) 50(سوسياليزم ، دست زده     

ساختمان آمونيزم آنرا به خط مقدم ميراند ، مقام مرآѧزي را در فعاليѧت سѧازمانهاي حزبѧي اشѧغال آѧرده   و در                           
ما بصراحت ميگوئيم آه مѧسئله اساسѧي    :   " خروشف اعلام نمود    ) 51" (راس آليه فعاليت هاي آن قرار گيرد        

 ايѧѧن نقطѧѧه نظѧѧر را بѧѧه لنѧѧين نѧѧسبت داده  و اعѧѧلام وآنهѧѧا) 52. " (در آارهѧѧاي سѧѧازمانهاي حزبѧѧي توليѧѧد مѧѧي باشѧѧد 
  .ميدارند آه گويا طبق اصول لنين رفتار مينمايند 
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ولي هرآسيكه حتي اندآي با تاريخ حزب آمونيست اتحاد شوروي آشѧنا ميباشѧد ، ميدانѧد آѧه ايѧن بهيچوجѧه نقطѧه                  
 خروشف در اين مѧسئله بعنѧوان   نظر لنين نبوده برعكس نقطه نظر ضد لنينيستي ، نقطه نظر تروتسكي ميباشد و 

  .شاگرد شايسته تروتسكي رفتار ميكند 
". سياست بيان و تجلي متمرآز اقتصاد اسѧت  : "  لنين درآن هنگام تروتسكي و بوخارين را انتقاد نموده ميگفت  

طѧѧور ديگѧѧر تلقѧѧي نمѧѧودن بѧѧه محѧѧض فرامѧѧوش آѧѧردن الفبѧѧاي  . سياسѧѧت نميتوانѧѧد بѧѧر اقتѧѧصاد تفѧѧوق نداشѧѧته باشѧѧد  " 
يѧك طبقѧه بѧدون برخѧورد سياسѧي صѧحيح بѧه آѧار ،          : " لنѧين همچنѧين خѧاطر نѧشان ميѧساخت       " . رآسيزم است   ما

  ) 53" . ( را نيز نمي تواند حل آند وظيفه توليدي خود  هم بنابر اينتسلط خودرا نميتواند حفظ آند و 
حѧزب تمѧام   " ظريѧه  واقعيات بروشѧني نѧشان ميدهѧد آѧه دارودسѧته رويزيونيѧستي خروشѧف بѧا طѧرح باصѧطلاح ن                  

، خود اين هدف واقعي خود يعني تغيير خصلت پرولتاريائي حزب آمونيѧست اتحѧاد شѧوروي  از بѧيخ و                    " خلقي  
  .  لنينيستي به حزب رويزيونيستي را تعقيب مي نمايد –بن و تغيير ماهيت حزب مارآسيستي 

 –زب پرولتاريائي مارآسيѧستي  حزب آبير آمونيست اتحاد شوروي در مقابل خطر جدي تغيير ماهيت از يك ح            
  . لنينيستي به حزب رويزيونيستي بورژوازي قرار دارد 

حزبѧѧي آѧѧه ميخواهѧѧد موجوديѧѧت خѧѧود را حفѧѧظ نمايѧѧد ، نميتوانѧѧد بѧѧه آѧѧوچكترين ترديѧѧد در مѧѧسئله    : "  لنѧѧين ميگفѧѧت
  ) 54. " ( موجوديتش وبهيچ گونه سازشي با آساني آه در صدد دفن آنند را بدهد 

 دارودسته رويزيونيستي خروشف  اين مسئله جدي را ازنو درمقابѧل تѧوده هѧاي وسѧيع اعѧضاي                    درحال حاضر ،  
  . حزب آبير آمونيست اتحاد شوروي قرار داده اند 

  
  آمونيزم آاذب خروشف

  
خروشѧѧف در بيѧѧست ودومѧѧين آنگѧѧره حѧѧزب آمونيѧѧست اتحѧѧاد شѧѧوروي اعѧѧلام داشѧѧت آѧѧه اتحѧѧاد شѧѧوروي ديگѧѧر بѧѧه 

مѧا در عѧرض بيѧست سѧال جامعѧه           " و ي همچنѧين گفѧت آѧه         . نيزم گام گذاشته است     مرحله پردامنه ساختمان آمو   
  .اين يك دروغ شاخداري است ) 55. " (آمونيستي را اساسا بنامي آنيم 

دارودسته رويزيونيستي خروشف اتحاد شوروي را براه احياء سرمايه داري سوق ميدهد وخلѧق شѧوروي را در                  
در چنѧين شѧرايطي از آѧدام سѧاختمان         . هѧاي سوسѧياليزم قѧرار مѧي دهѧد           مقابل خطر جدي از دست دادن موفقيѧت         

  آمونيزم ميتوان بحث نمود؟
هѧدف اسѧتتارقيافه حقيقѧي رويزيونيѧستي خѧود را      "  سѧاختمان آمѧونيزم   "  خروشف با استفاده از پرده باصطلاح    

اريѧد گرفتѧه نميѧشود و     چѧشم مѧاهي هيچگѧاه بجѧاي دانѧه مرو          . ولي افشاء اين دسيѧسه دشѧوار نيѧست          . تعقيب ميكند   
  . رويزيونيزم هيچگاه با آمونيزم اشتباه نمي شود 
 لنينيѧزم جامعѧه اي اسѧت آѧه     –جامعه آمونيزم طبق مارآسيزم  . مفهوم آمونيزم علمي محتوي معين قطعي دارد        

درآن طبقѧѧѧات وتفѧѧѧاوت هѧѧѧاي طبقѧѧѧاتي بكلѧѧѧي ملغѧѧѧي شѧѧѧده باشѧѧѧد ، جامعѧѧѧه ايѧѧѧست آѧѧѧه درآن همѧѧѧه مѧѧѧردم داراي             
تي عالي و آيفيت اخلاقي عالي بوده فعاليت و پشتكار و ابتكار عالي اي در آار و زحمѧت از خѧود               شعورآمونيس

از هѧرآس  " نشان ميدهند ، جامعه ايست آه درآن محصولات اجتماعي به حد اعلاي وفوريافت ميѧشود و اصѧل           
يگѧر نѧابود شѧده    عملѧي ميگѧردد ،  جامعѧه ايѧست آѧه درآن دولѧت د               " به قدر اسѧتعدادش وبѧه هѧرآس طبѧق نيѧازش             

  .است
در دوره عالي جامعه آمونيستي ،  پس از آنكه تابعيت اسارت انگيز و برده ساز انسان به                  : "  مارآس مينويسد   

تقسيم آار از بين ميرود و برابر با اين ، تناقض آار فكري و جسمي از بين ميѧرود ؛ وقتيكѧه آѧار از وضѧع فقѧط       
 اول تبديل ميشود ؛ وقتيكه برابѧر رشѧد همѧه جانبѧه افѧراد ، نيروهѧاي                 وسيله اي براي زندگي به نياز حياتي درجه       

مولده نيزنمو مي يابند و تمام سرچشمه هاي ثروت اجتماعي سيل آسا جاري ميѧشود ، تنهѧا آنوقѧت اسѧت آѧه افѧق                      
از هѧرآس   : تنگ حقوق بورژوازي بكلي ناپديد مي گردد و جامعه ميتواند روي پرچم خود اين جمله را بنويѧسد                   

  ) 56" ( ق استعدادش وبه هرآس طبق نيازش ؛ طب
 لنينيѧѧزم ميѧѧآموزد آѧѧه در سراسѧѧر طѧѧول مرحلѧѧه سوسѧѧياليزم حفѧѧظ ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا بѧѧدان جهѧѧت   –مارآѧѧسيزم 

تكامل بѧه پѧيش     : "  لنين خاطر نشان ميساخت     . ضروريست آه رشد و تكامل جامعه بسوي آمونيزم روان باشد           
تѧѧѧاتوري پرولتاريѧѧѧا ميگѧѧѧذرد و درغيѧѧѧر اينѧѧѧصورت نمѧѧѧي توانѧѧѧد بѧѧѧه پѧѧѧيش                  يعنѧѧѧي بѧѧѧسوي آمѧѧѧونيزم از مѧѧѧسير ديك  

دسѧѧت آѧѧشيدن دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي خروشѧѧف از ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا در اتحѧѧاد شѧѧوروي بѧѧه ) 57" .(بѧѧرود 
  .معني تكامل به پيش بسوي آمونيزم نبوده برعكس به معني رفتن به عقب ، برگشت بسوي سرمايه داري است

در جامعѧه  .  وتكامل بسوي آمونيزم به معني تكامل در سمت الغاي آليه طبقات و تفاوت هاي طبقاتي اسѧت      رشد
ولي . ايكه طبقات و بخصوص طبقات استثمار گر حفظ مي گردد وجود جامعه آمونيستي قابل تصور نمي باشد               

اء نموده و توسعه ميدهد و     خروشف در اتحادشوروي بورژوازي جديد را پرورش ميدهد ، رژيم استثمار را احي            
قشر ممتاز بورژوازي آѧه در قطѧب مقابѧل خلѧق شѧوروي قѧرار دارد ، در سѧازمان                 . طبقه بندي را تسريع ميكند      
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دراينجѧا آجѧا   . هاي حزبي و ارگان هاي دولتي ، موسسات اقتصادي و فرهنگي وضع حاآمي بخود گرفته است             
  ؟  است اثري از آمونيزم ، اگر چه سايه آن هم باشد 

در جاي . رشد وتكامل بسوي آمونيزم به معني تكامل درست مالكيت همگاني خلق واحد بر وسايل توليد ميباشد               
امѧا  . آه واحد چند شكل مالكيت به وسايل توليد موجود اسѧت ، وجѧود جامعѧه آمونيѧستي غيѧر قابѧل تѧصور اسѧت                    

راي جنبѧѧه سѧѧرمايه داري مبѧѧدل  خروشѧѧف موسѧѧسات را آѧѧه ملѧѧك همگѧѧاني خلѧѧق ميباشѧѧند بتѧѧدريج بѧѧه موسѧѧسات دا    
ميѧسازد ، آلخوزهѧا را آѧه برپايѧѧه مالكيѧت آلكتيѧوي بنѧѧا شѧده اسѧت ، تѧѧدريجا بѧه اقتѧصاد دهقѧѧاني بهѧره آѧش تبѧѧديل            

  در چنين جامعه اي بازهم آجا است آمونيزم ، اگر چه سايه آن هم باشد ؟ . ميكند
بسيار در محصولات اجتماعي ، بكار بستن رشد و تكامل بسوي آمونيزم به معني تكامل درسمت ايجاد فراواني 

در جاي آه گروه ناچيزي غرق تجمѧلات        . ميباشد  " از هرآس طبق استعدادش وبه هرآس طبق نيازش         " اصل  
. بوده و توده هاي عظيم خلق در فقر واحتياج بسر مي برند ، وجود جامعه آمونيزم  غير قابل تصور مѧي باشѧد              

در سايه آوشش خلѧق آبيѧر اتحѧاد شѧوروي نيروهѧاي مولѧده جامعѧه تكامѧل               درست است آه در دوران سوسياليزم       
ولي درنتيجه تاثير ونفѧوذ هلاآѧت بѧار رويزيѧونيزم خروشѧف اقتѧصاد سوسياليѧستي اتحѧاد           . بي سابقه اي يافته اند      

خروشѧѧف بѧѧا دسѧѧت وپѧѧا زدن هѧѧاي اسѧѧفناك بѧѧراي بيѧѧرون آمѧѧدن ازتѧѧوده   . شѧѧوروي دچѧѧار تلاشѧѧي جѧѧدي شѧѧده اسѧѧت  
وي . قدم سياست اقتصادي خود را عوض ميكند ، صبح يك دستور ميدهد وعصر دستور ديگѧري                تضادها درهر 

خروشѧف ماننѧد فرزنѧد    . با عدم ثبات خود هرج ومرج بزرگي در اقتصاد ملي اتحاد شوروي بوجود آورده است              
 جمѧع آوري  وي همѧه ذخѧاير غلѧه را آѧه در زمѧان اسѧتالين      . نااهلي مي ماند آه ولخرجي او اصلاح ناپѧذير اسѧت    

خروشѧف بѧا تحريѧف وبѧا        . شده بود با ولخرچي بباد داد و براي خلق اتحاد شوروي مشكلات جѧدي بѧه بѧار آورد                    
بѧه گѧروه نѧا      "  از هرآس طبق اسѧتعدادش و بѧه هѧرآس طبѧق آѧارش               " زير پا گذاشتن اصل توزيع سوسياليستي       

احب نماينѧد و ايѧن نيѧز نѧشان دهنѧده      چيزي امكان داد تا ثمر آار وزحمت تѧوده هѧاي وسѧيع خلѧق شѧوروي را تѧص                  
  . آنست آه راهي آه خروشف در پيش گرفته است از آمونيزم دور ميشود 

. رشد و تكامل بسوي آمونيزم به معني تكامل در سمت ارتقاء سطح آگاهي آمونيستي توده هاي مردم مѧي باشѧد      
رآن قابѧѧل تѧѧصور نيѧѧست امѧѧا   در جѧѧاي آѧѧه ايѧѧدئولوژي بѧѧورژوازي شѧѧيوع مѧѧي يابѧѧد ، وجѧѧود جامعѧѧه آمونيѧѧستي د     

خروشف سرگرم احياي ايدئولوژي بѧورژوازي در اتحѧاد شѧوروي بѧوده و چѧون مѧداحي تمѧدن مبتѧذل و انحطѧاط                    
وي انگيزه مادي را به طور خѧستگي ناپѧذير تبليѧغ نمѧوده ودرعمѧل همѧه مناسѧبات فѧي                      . يافته آمريكا رفتار ميكند     

. يدهد و به توسعه اندويديوآليزم و خود پرستي را ه مي دهد  مابين افراد را به سطح مناسبات خالص پول تنزل م         
اين گناه او است آه از نو آار جسماني آار پستي به شمار ميآيد  و  زندگي بي بندوبار بيكارگي آѧه از تѧصاحب        

عѧادات و اخѧلاق اجتمѧاعي اي  آѧه     . ثمره آار ديگران سرچشمه ميگيѧرد بعنѧوان آѧار بѧا افتخѧاري تلقѧي ميگѧردد           
  .  ازآن تعريف و تمجيد ميكند ، چون آسمان از زمين از آمونيزم دور مي باشد خروشف

جاي آه دستگاه دولتي براي ظلم بѧر  . رشد و تكامل بسوي آمونيزم به معني تكامل در سمت نابودي دولت است  
دولѧѧت در شѧѧرايط ديكتѧѧاتوري   . مѧѧردم موجѧѧود اسѧѧت درآنجѧѧا وجѧѧود جامعѧѧه آمونيѧѧستي قابѧѧل تѧѧصور نمѧѧي باشѧѧد         

رولتاريائي ديگر دولتي بѧه معنѧي خѧاص ايѧن آلمѧه نمѧي باشѧد زيѧرا ديكتѧاتوري پرولتاريѧائي ديگѧر دسѧتگاه ظلѧم               پ
اقليت استثمار گر به اآثريت قاطع توده هاي خلق نبوده بلكه بѧرعكس در دوره ديكتѧاتوري پرولتاريѧائي اآثريѧت                     

ه اقليت ناچيز استثمار گѧران اعمѧال مѧي          قاطع مردم  از دموآراسي برخوردار ميشوند و ديكتاتوري تنها نسبت ب           
خروشѧѧف بѧѧا تغييѧѧر خѧѧصلت دولѧѧت شѧѧوروي بѧѧه مثابѧѧه ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا از نѧѧو آن را بѧѧه آلѧѧت اعمѧѧال    . گѧѧردد 

ديكتاتوري مشتي افراد قشر ممتاز بورژوازي عليه تѧوده هѧاي وسѧيع آѧارگران ،  دهقانѧان  و روشѧنفكران اتحѧاد         
شف بطور مداوم بѧا تقويѧت دسѧتگاه دولѧت ديكتѧاتوري خѧود فѧشار بѧر مѧردم                     اآنون خرو . شوروي تبديل مي آنند     

در چنѧين وضѧع و شѧرايطي از آمѧونيزم دم زدن براسѧتي خѧو د را مѧسخره آѧرد ن                    . شوروي را تشديد مي نمايد      
  . است 

آافي است آه تنهѧا واقعيѧات آنطѧور آѧه هѧست بѧا احكѧام آمѧونيزم علمѧي مقايѧسه شѧود ، آنوقѧت ديѧدن ايѧن حقيقѧت                                   
شوار نخواهد بود آه دارودسته رويزيونيستي خروشف در تمام رشѧته هѧا اتحѧاد شѧوروي را از راه سوسѧياليزم                      د

خارج آرده و آنرا بسوي سرمايه داري سوق ميدهد ،  اتحاد شوروي را به هدف نهايي يعني آمѧونيزم آѧه روي                
نѧه اينكѧه نزديѧك نمѧي آنѧد          " از هرآس طبق استعدادش و به هر آѧس طبѧق نيѧازش            : " پرچم آن نوشته شده است      

  . بلكه آنرا هرچه بيشتر ازآن دور ميسازد 
او از اين پرده براي فريѧب  . خروشف زير پرده باصطلاح آمونيزم هدف بسيار مغرضانه اي را تعقيب مينمايد          

خلѧѧق اتحѧѧاد شѧѧوروي و اسѧѧتتاراحياي سѧѧرمايه داري و همچنѧѧين بѧѧراي فريѧѧب  پرولتاريѧѧاي بѧѧين المللѧѧي وخلقهѧѧاي      
دارودسѧته خروشѧف بѧا اسѧتفاده از ايѧن      . قلابي جهان و براي خيانت به انترناسيوناليزم پرولتري استفاده  ميكند         ان

سرپوش از انجام دين انترناسيوناليزم پرولتري امتناع ميورزد و تلاش ميكند با تفاق امپرياليزم آمريكا جهѧان را                 
ي برادر سوسياليستي طلب ميكند آه بمنѧافع آزمندانѧه وي      علاوه بر اين ، اين دارودسته از آشورها       . تقسيم نمايد   

تابع شوند و به آنان اجازه نمѧي دهѧد آѧه عليѧه امپريѧاليزم مبѧارزه آننѧد واز جنѧبش انقلابѧي خلقهѧا و ملѧل سѧتمديده                                
پشتيباني نمايند ،  ازاين آشورها ميخواهند آه در رشѧته هѧاي سياسѧي ، اقتѧصادي و نظѧامي بѧي چѧون و چѧرا از                         
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دارودسته خروشѧف  . ت نمايند آه اين هم عملا آنها را به وضع آشور وابسته و مستعمره آن در ميآورد     وي تبعي 
همچنين طلب مي نمايد  آه همه خلقها و ملل ستمديده نيѧز بѧه منѧافع آزمندانѧه او تѧابع شѧوند و از مبѧارزه انقلابѧي                          

يزم نشوند وبѧا اسѧارت و ظلѧم امپريѧاليزم           دست بكشند وسد راه تحقق آرزوهاي وي در تقسيم جهان باتفاق امپريال           
  . و نوآرانش سازش آنند 

در اتحا د شوروي نه تنهѧا       "  ساختمان اساس آمونيزم در عرض بيست سال        " خلاصه شعار خروشف مبني بر      
  . دروغ است بلكه ارتجاعي هم هست 

مسئله ساختمان آمونيزم حق حزب ما و مردم ما را در " دارودسته رويزيونيستي خروشف ميگويد آه چيني ها 
ايѧѧن يѧѧك تѧѧلاش آѧѧاملا نѧѧا شѧѧيانه درجهѧѧت فريѧѧب خلѧѧق اتحѧѧاد شѧѧوروي وتخريѧѧب     ) 58" . (بѧѧا شѧѧبهه تلقѧѧي مينماينѧѧد  

ما دراينكه خلق آبير اتحاد شوروي دير يازود بѧه  . مناسبات دوستانه بين خلقهاي چين و اتحاد شوروي مي باشد    
ولѧѧѧي امѧѧѧروز دارودسѧѧѧته . شѧѧѧبهه راه نѧѧѧداده و نمѧѧѧي دهѧѧѧيم  جامعѧѧѧه آمѧѧѧونيزم وارد خواهѧѧѧد شѧѧѧد ، هيچوقѧѧѧت بخѧѧѧود  

رويزيونيستي خروشف موفقيت هاي سوسياليستي خلق اتحاد شوروي را تخريب مي نمايد ، خلق اتحاد شوروي           
در چنين شرايطي در مقابل خلق اتحاد شѧوروي ايѧن مѧسئله    . را از حق پيشروي بسوي آمونيزم محروم ميسازد       

د بنا آرد ،  قرار ندارد ، بلكه در مقابل آنان اين مسئله قرار دارد آه عليѧه تحقѧق نقѧشه                   آه آمونيزم را چگونه باي    
  . خروشف در احياي سرمايه داري چگونه بايد مقاومت آرد و مبارزه نمود 

دارودسته رويزيونيستي خروشف همچنين اعلام ميѧدارد آѧه ايجѧاد بهتѧرين زنѧدگي بѧراي مѧردم را بمثابѧه وظيفѧه                  
."  دارد ، باصطلاح گرايش ، بورژوازي ، و ، تغيير ماهيت ، جامعه اتحاد شوروي آنايه مي زنند                 خود اعلام مي  

اين متѧد احمقانѧه واسفنكايѧست آѧه بѧراي منحѧرف آѧردن توجѧه مѧردم اتحѧاد شѧوروي از نارضѧايتي از ايѧن                             ) 59(
وز بيش از پيش بهتر ما از صميم قلب آرزومنديم آه زندگي مردم اتحاد شوروي  هر ر. گروه ساخته شده است   

" بهترين زندگي براي هر فѧرد  " ،  "  اهتمام در باره رفاه مردم " ولي ياوه سرايي هاي خروشف نظير    . گردد  
توده هاي وسيع خلق اتحاد شوروي آم بد بختي ورنѧج ودرد نكѧشيده انѧد وگنѧاه                . سرتاپا ساختگي ودروغين است     
بѧراي قѧشر ممتѧاز ،    "بهتѧرين زنѧدگي   " نهѧا بѧه فكѧر ايجѧاد    دارودسѧته خروشѧف ت  . آن هم به گردن خروشѧف اسѧت      

اين اشخاص ثمره آار وآوشش خلق شوروي را        . براي عناصر آهنه وجديد بورژوازي اتحادشوروي مي باشد         
تѧѧصاحب مѧѧي آننѧѧد و بѧѧه سѧѧيرت بѧѧورژوازي ومثѧѧل اشѧѧراف زنѧѧدگي ميكننѧѧد وايѧѧن اشѧѧخاص حقيقتѧѧا و صѧѧد در صѧѧد  

  . بصورت بورژوازي درآمده اند 
خروشѧѧف بѧѧه  . خروشѧѧف در ماهيѧѧت امѧѧر شѧѧكل ديگѧѧر سوسѧѧياليزم بѧѧورژوازي اسѧѧت       " آمѧѧونيزم "  صѧѧطلاح با

آمونيزم  بديده جامعѧه آѧه در آن طبقѧات و تفѧاوت هѧاي طبقѧاتي بكلѧي لغѧو مѧي گѧردد نمѧي نگѧرد بلكѧه آنѧرا چѧون                           
توصѧيف  ) 60" ( همѧه باشѧد   پياله اي مملو از محصولات آار فيزيكي و روحي آه قابل فهѧم و قابѧل دسترسѧي          "  

وي مبѧѧارزه طبقѧه آѧѧارگر در راه آمѧونيزم را نѧѧه مبѧارزه اي در راه رهѧѧايي آامѧل طبقѧѧه آѧارگر و همѧѧه      . مينمايѧد  
در مغѧѧѧز خروشѧѧѧف . بѧѧѧشمار ميѧѧѧآورد " يѧѧѧك بѧѧѧشقاب تѧѧѧاس آبѧѧѧاب مطبѧѧѧوع " بѧѧѧشريت بلكѧѧѧه چѧѧѧون مبѧѧѧارزه در راه 

بزرگتѧѧرين خواسѧѧت او فقѧѧط جامعѧѧه تنѧѧگ نظѧѧرا ن   . آѧѧوچكترين اثѧѧري هѧѧم از آمѧѧونيزم علمѧѧي بѧѧاقي نمانѧѧده اسѧѧت   
  . بورژوازي مي باشد 

وي تقليѧد شѧيوه هѧاي اداري سѧرمايه     . خروشف ايالات متحѧده آمريكѧا را بعنѧوان نمونѧه آمѧونيزم خѧود مѧي نگѧرد           
خروشѧف اعѧلام    . داري و سيرت زندگي بورژوازي ايالات متحده آمريكا را بدرجه سياست دولتي ترفيع ميدهѧد                

ѧѧدارد آѧѧا  ميѧѧده آمريكѧѧالات متحѧѧاي ايѧѧت هѧѧه موفقيѧѧادي "  ه وي بѧѧرام زيѧѧس احتѧѧا حѧѧد ،  " بѧѧورد ميكنѧѧن " برخѧѧاز اي
وي نامѧه اجѧاره دار بѧزرگ آمريكѧا          ) 61" . (موفقيت ها احساس شادي ميكنѧد و گѧاهي هѧم آمѧي غبطѧه ميخѧورد                  

وتمجيѧد فѧراوا ن قѧرار    آاست راآه نامه اي است آه نظѧام سѧرمايه داري را تعريѧف و تبليѧغ ميكنѧد ، مѧورد مѧدح                     
وي تѧصميم گرفتѧه اسѧت    . و درحقيقت به اين نامه به ديده برنامه خود در رشته آشاورزي نگاه ميكند       ) 62(داده  

بخѧصوص او  . نه تنها در رشته آشاورزي بلكѧه در رشѧته صѧنايع نيѧز از ايѧالات متحѧده آمريكѧا سرمѧشق بگيѧرد           
سسات سرمايه داري ايالات متحده آمريكا بكار بѧسته ميѧشود   تصميم گرفته است اصل نفع طلبي را نيز آه در مو    

در حال غبطѧه خѧوردن بطѧرز زنѧدگي آمريكѧايي خروشѧف مѧدعي شѧد آѧه خلѧق امريكѧا در شѧرايط                       . ، فرا بگيرد    
عѧѧلاوه بѧѧراين وي بѧѧراي   ) 63" . (بدزنѧѧدگي نمѧѧي آنѧѧد   " اسѧѧارت  در زيѧѧر يѧѧوغ سѧѧرمايه داري انحѧѧصاري نيѧѧز     

ѧѧونيزم بѧѧطلاح آمѧѧاختمان باصѧѧت سѧѧد وار اسѧѧا اميѧѧستهاي آمريكѧѧار از امپرياليѧѧذ اعتبѧѧالات . ه اخѧѧدار از ايѧѧام ديѧѧهنگ
مѧن حاضѧرم حتѧي از خѧود شѧيطان هѧم باشѧد        "  متحده آمريكا و همچنѧين در مجارسѧتان  وي بѧه دفعѧات گفѧت آѧه             

  " .اعتبار بگيريم 
آمѧونيزم  " ، جѧز    " آبѧاب   آمونيزم تѧاس    " خروشف جز   " آمونيزم  "  از اينجا چنين نتيجه ميشود آه باصطلاح        

بѧدين  . چيѧز ديگѧري نيѧست     " آمѧونيزم اعتبѧار گيرنѧده از شѧيطان          " در آѧلام ديگѧر جѧز        " طرز زندگي آمريكѧايي     
جهت جاي تعجب نيست ، وقتيكه خروشف اغلب بنمايندگان بورژوازي انحصاري غѧرب ميگويѧد آѧه هنگاميكѧه             

) 64" .( دعوت من بسوي آمونيزم روان مي شويد بدون" تحقق يافت ، آنوقت ديگر شما ها    " چنين آمونيزمي   
اين تنها نام و عنوان ديگر سرمايه داري مѧي          . آنقدر ها هم متاع تازه اي نيست        " آمونيزم  " اين نوع باصطلاح    

لنين با تمسخر بѧه    . تنها اتيكت ، تابلو و آگهي براي بورژوازي مي باشد           " آمونيزم  " اين نوع باصطلاح    . باشد  
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هرآجѧѧا آѧѧه  :  "  يونيѧѧستي قѧѧديم آѧѧه زيѧѧر پѧѧرده مارآѧѧسيزم خѧѧود را اسѧѧتتار مѧѧي نمودنѧѧد ، مينويѧѧسد      احѧѧزاب رويز
مارآسيزم بين آارگران شايع است ، اين جريان سياسي ، اين ، حزب آارگري بورژوازي ، به سرمارآس قسم              

ستعمال هر گونѧه تѧابلو     آنان را از اين آار نميتوان منع نمود ، همچنان آه شرآت تجارتي را از ا               . خواهد خورد   
  ) 65" .(و هرگونه ريكلام نمي شود مملو ساخت 

خروشѧѧѧفي چѧѧѧرا از طѧѧѧرف امپرياليѧѧѧستها و بѧѧѧورژوازي   " آمѧѧѧونيزم " درك ايѧѧѧن دشѧѧѧوار نيѧѧѧست آѧѧѧه باصѧѧѧطلاح   
وزير امور خارجه ايالات متحѧده آمريكѧا راسѧك اعѧلام نمѧود              . انحصاري اين همه با وجود شادي استقبال ميشود         

ر ، تѧاس آبѧاب ، و شѧلوار دوم ومѧسايل نظيѧر ايѧن در اتحѧا د شѧوروي بѧيش از پѧيش آѧسب اهميѧت                                هر چقѧد  " آه  
نخѧست  ) 66. " (ميكند ، همانقدر به نظر من نفوذ خود دار وشكيبا درصحنه معاصر بيѧشتر عѧرض انѧدام ميكنѧد         

ش و تاس آباب آقاي خروشف گفت آه آمونيزم مارك روسي آموز" وزير انگلستان خيوم  نيز اظهار نمود  آه         
آمونيزم تاس آبѧاب از آمѧونيزم جنѧگ بهتѧر اسѧت      . اين خيلي خوب است . را در درجه اول اهميت قرار ميدهد   

و من خيلي خرسندم آه اين عقيده ما را درباره اينكه آمونيستهاي چاق وسير شكم بهتر از آمونيست هѧاي لاغѧر      
  ) 67. " (و گرسنه مي باشند ، تائيد ميكند 

نѧسبت بѧه اتحѧاد      " تكامل مѧسالمت آميѧز      " خروشف نيازمندي هاي امپرياليزم آمريكا مبني برسياست        رويزونيزم  
در اتحاد شѧوروي    : " ... دالس ميگفت   . شوروي وديگر آشورهاي سوسياليستي را آاملا و تماما ارضا مينمايد           

ن نيروها متانت بخرج بدهند،     علايم وجود نيروهاي بچشم ميخورد آه بسوي ليبراليزم وسيع ميل ميكنند ، اگر اي             
نيروهѧѧاي ليبراليѧѧزم آѧѧه ) 68" . (آنوقѧѧت خواهنѧѧد توانѧѧست در اتحѧѧاد شѧѧوروي تغييѧѧرات ريѧѧشه اي بوجѧѧود بياورنѧѧد 

دالس از آن بحث ميكند ، همان نيروهاي سرمايه داري وتغييرات ريشه اي  آه دالس بدان اميد مي بنѧدد ، همѧان                    
آѧه دالѧس    " تغييرات ريشه اي      " خروشف درست به همان     . ي مي باشد    تغيير ماهيت سوسياليزم به سرمايه دار     

  . در زمان خود شب وروز در آرزوي بود ، تحقق مي بخشد 
ازاينجا ديده ميشود آه امپرياليستها براي احياي سرمايه داري در اتحاد شوروي چه اميد هاي بزرگѧي را در دل           

  نند ؛ خود مي پرورانند و چگونه پايكوبي وشادماني مي آ
دارودسѧته  . ولي ما ميخواهيم براي شما آقايان امپرياليستها صلاح انديشي آنيم آه قبل از وقѧت خوشѧحال نѧشويد              

رويزيونيستي خروشѧف هرچقѧدر هѧم در خѧدمت گѧذاري بѧه شѧما آوشѧا باشѧد ولѧي شѧما از نѧابودي حتمѧي رهѧايي                    
ه گريبѧانگير دوايѧر حاآمѧه امپريѧاليزم         دارودسѧته رويزيونيѧستي حѧاآم بهمѧان دردي دچاراسѧت آѧ            . نخواهيد يافت   

همه آنها در وضع تضاد آشتي ناپذيري با توده هاي خلق آه بيش از صدي نѧود اهѧالي را تѧشكيل ميدهنѧد              : ميباشد
بدين جهت اين دارودسته هم مثل دواير حاآمه امپريѧاليزم بѧي نهايѧت ضѧعيف و نѧاتوان و همچنѧين                      . ، قرار دارند  

در صѧورتيكه دارودسѧته رويزيونيѧستي خروشѧف آѧه خѧود بمثابѧه بѧوداي         . ش نيѧست  مانند آن يك ببري آاغذي بي   
گلي اي آه با پاي خود به عبور از رودخانه تѧلاش ميكنѧد ، قѧادر نيѧست موجوديѧت خѧود را تѧضمين آنѧد ، ديگѧر                  

  چگونه ميتواند به امپرياليزم عمر درازي حاتم بخش نمايد ؟ 
  

  درس عبرت تاریخي دیكتاتوري پرولتاریا
  

هرچند آه رويزيونيزم خروشف لطمه بزرگي به جنبش بين المللي آمونيستي وارد سѧاخت ، ولѧي در عѧين حѧال                      
  .  لنينسيتها وخلقهاي انقلابي جهان درس عبرتي نيز داد –به همه مارآسيست 

ا  لنينيѧѧستهاي تمѧѧام جهѧѧان امكѧѧان آѧѧسب مهمتѧѧرين تجربѧѧه مثبѧѧت را داد  وراه ر–اگѧѧرانقلاب اآتبѧѧر بѧѧه مارآسيѧѧست 
 –بѧѧراي بدسѧѧت آوردن حكومѧѧت از طѧѧرف پرولتاريѧѧا همѧѧوار سѧѧاخت ، رويزيѧѧونيزم خروشѧѧف بѧѧه مارآسيѧѧست          

لنينيستهاي همѧه آѧشورها امكѧان آѧسب مهمتѧرين تجربѧه منفѧي وفراگѧرفتن درس عبرتѧي بѧراي اجتمѧاع از تغييѧر                           
  .ماهيت احزاب پرولتاريائي و دولت هاي سوسياليستي مي دهد 

. هان مي شناسد با تكرار عقب روي ها همراه بوده و از راه پرپيچ وخمي گذشته اسѧت           همه انقلاباتي آه تاريخ ج    
ولي اگر مسئله درماهيت آن مورد بررسي واقع شود ، مگر درتاريخ ديده شده اسѧت آѧه طريقѧه                    : " لنين ميگفت   

   ) 69"(شود ؟جديد توليد بدون شمار بسياري عدم موفقيت ها ، خطا ها و تكرار عقب روي ها يكباره پذيرفته 
تѧѧاريخ انقѧѧلاب پرولتѧѧري جهѧѧاني ، اگѧѧراز اولѧѧين آزمѧѧايش قهرمانانѧѧه پرولتاريѧѧا بѧѧراي بدسѧѧت آوردن حكومѧѧت در       

 حساب شود ، به صد سѧال نمѧي رسѧد واگѧر از انقѧلاب اآتبѧر حѧساب شѧود ،             1871دوران آمون پاريس در سا ل     
ايه داري بѧѧه سوسѧѧياليزم ، تبѧѧديل مالكيѧѧت  انقѧѧلاب پرولتاريѧѧائي آѧѧه تبѧѧديل سѧѧرم . حتѧѧي بѧѧه نѧѧيم قѧѧرن هѧѧم نمѧѧي رسѧѧد  

خصوصي به مالكيت همگاني و ريشه آن آردن نظام استثمار گر و طبقات استثمار گر را وظيفه خود مي داند،        
طبيعѧي اسѧت آѧه انقلابѧي بѧا چنѧين عظمѧت وژرفѧي در شѧرايط           .  بزرگترين انقѧلاب در تѧاريخ بѧشريت مѧي باشѧد             

ي يابد و ناگذير پروسѧه طѧولاني را آѧه همѧراه بѧا تكѧرار عقѧب روي هѧا و                مبارزه طبقاتي شديد و حادي جريان م      
  . پيچ وخم ها مي باشد ، در بر دارد 

تѧѧاريخ شѧѧاهد نمونѧѧه هѧѧاي اسѧѧت آѧѧه درآن حاآميѧѧت پرولتاريѧѧائي آѧѧه در نتيجѧѧه سѧѧرآوب مѧѧسلحانه بѧѧورژوازي بѧѧه     
روي مجارسѧتان در  سرنوشѧت آمѧون پѧاريس نيѧز چنѧين بѧوده سرنوشѧت جمهѧوري شѧو         . شكست دچار شده اسѧت     
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 در مجارستا ن شورش ضد انقلابѧي اي  1956آري ، در دوران ما نيز در سال .  بدينسان بوده است    1919سال  
تѧѧشخيص و درك احيѧѧاي . بوقѧѧوع پيوسѧѧت آѧѧه در نتيجѧѧه آنهѧѧا حاآميѧѧت پرولتاريѧѧائي آѧѧم مانѧѧده بѧѧود واژگѧѧون شѧѧود    

             ѧه زيѧدان توجѧست و بѧوار نيѧدان       سرمايه داري بر چنين زمينه اي دشѧادي بѧشياري زيѧا هѧد و بѧذول ميدارنѧادي مب
  . برخورد مي نمايند 

تѧشخيص و درك ايѧن چنѧدان هѧم آسѧان نيѧست ،           . ولي براي احياي سرمايه داري زمينѧه ديگѧري نيѧز وجѧود دارد               
غالبا بدان عطف توجه نمي نمايند وبا اعتنا و هشياري بѧه آن برخѧورد نمѧي آننѧد ، بѧدين جهѧت ايѧن شѧكل احيѧاي                           

ايѧѧن نѧѧوع احيѧѧاء بѧѧه شѧѧكل درغلطيѧѧدن دولѧѧت ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا بѧѧراه        .  داري خطرنѧѧاآتر مѧѧي باشѧѧد   سѧѧرمايه
آѧه نتيجѧه اسѧتحاله و تغييѧر ماهيѧت رهبѧري حزبѧي        " تحѧول مѧسالمت آميѧز    " رويزيونيزم يعني براه باصѧطلاح     

 از يѧѧѧك آѧѧѧشور دارودسѧѧѧته رويزيونيѧѧѧستي  تيتѧѧѧو بѧѧѧا تبѧѧѧديل يوگوسѧѧѧلاوي . ودولتѧѧѧي مѧѧѧي باشѧѧѧد ، متظѧѧѧاهر ميѧѧѧشود  
ولѧي شѧايد تنهѧا درس       . سوسياليستي به يك آشور سرمايه داري مدتها است نمونه اين درس عبرت را داده اسѧت                 

اآنѧون بعѧضي هѧا ممكѧن اسѧت بگوينѧد            . عبرت يوگوسلاوي آافي نبود آه بدان عطف توجه لازمه بعمل بياورند            
  . آه شايداين پديده تصادفي بوده است 

در ميهن انقلاب آبير اآتبر ، در اتحاد شوروي ،  آشوري آه تѧاريخ سѧاختمان سوسѧياليزم                   ولي همان پديده اينك     
درآن بѧѧه دههѧѧا سѧѧال مѧѧي رسѧѧد ، بѧѧه سѧѧبب غѧѧصب رهبѧѧري حزبѧѧي ودولتѧѧي از طѧѧرف دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي         

ايѧن حادثѧه بѧراي همѧه آѧشورهاي          . خروشف وپديѧدار شѧدن خطѧر جѧدي احيѧاي سѧرمايه داري مѧشاهده مѧي شѧود                     
ستي و منجمله براي چين ، برا ي همه احزاب آمونيست و آѧارگري ازآن جملѧه بѧراي حѧزب آمونيѧست        سوسيالي

اين گونه پديده ها نميتواند توجه زياد مردم را بخѧود جلѧب             . چين سوت آژيراست آه از وقوع فلاآت خبر ميدهد          
ه جهѧان نفѧوذ نكنѧد ، نمѧي توانѧد             لنينيѧستها و خلقهѧاي انقلابѧي همѧ         –نكند ، نمي تواند تا ژرفاي انديشه مارآسيست         

  . آنها را به هشياري جدي وادار ننمايد 
بررسѧي جѧدي   . ظهور رويزيونيزم خروشف حادثه بدي است ، ولي درعين حال همچنين حادثه خوبي مي باشѧد        

آѧѧه بѧѧا دسѧѧت دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي خروشѧѧف در اتحѧѧاد شѧѧوروي     " تحѧѧول مѧѧسالمت آميѧѧز  " درس عبѧѧرت از 
ردد  وهمچنين اتخاذ تدابير متناسبي به آشورهاي آه سوسѧياليزم در آنهѧا پيѧروز گѧشته  و بѧه                      صورت پذير مي گ   

آشورهاي آه در راه سوسياليزم گѧام بѧر ميدارنѧد ، امكѧان ميدهѧد آѧه نѧه تنهѧا تهاجمѧات مѧسلحانه دشѧمنان را دفѧع                              
.  جلѧوگيري بعمѧل بياورنѧد    نيѧز "تحول مسالمت آميѧز     "  نموده و درهم بشكنند بلكه همچنين امكان مي دهد آه از            

  . آنوقت است آه پيروزي انقلاب جهاني پرولتاريائي به نسبت خيلي بيشتري تامين وتضمين خواهد شد 
حزب ما در جريѧان دوران طѧولاني مبѧارزه انقلابѧي عليѧه خطاهѧاي            .  ساله دارد    43حزب آمونيست چين تاريخ     

 لنينيستي آميته مرآزي حزب را آه رفيѧق       –آسيستي  پيكار نموده ورهبري مار   "  چپ  " اپورتونيستي راست و    
 –رفيѧѧق مائوتѧѧسه دون حقيقѧѧت عمѧѧومي مارآѧѧسيزم   . مائوتѧѧسه دون در رآس آن قѧѧرار دارد ، تثبيѧѧت نمѧѧوده اسѧѧت   

لنينيزم را با پراتيك مشخص انقلاب ساختمان چين دقيق و آامل بهѧم پيونѧد مѧي دهѧد و خلѧق چѧين را از پيѧروزي         
آميته مرآزي حز ب آمونيست چين و رفيق مائوتسه دون بما مي آموزند آه              . ميكند  به پيروزي ديگري هدايت     

لازم است مبارزه خستگي ناپذيري عليه رويزيونيزم و براي جلوگيري  از احياي سرمايه داري در رشѧته هѧاي                    
انقلابѧي  خلѧق چѧين راه مبѧارزه مѧسلحانه     . تئوريك ، سياسي و تѧشكيلاتي  وهمچنѧين در آارهѧاي عملѧي بعمѧل آيѧد        

ارتѧѧش آزاديѧѧبخش تѧѧوده اي چѧѧين بѧѧا انديѧѧشه هѧѧا ي . طѧѧولاني اي را پيمѧѧوده اسѧѧت و سѧѧنن انقلابѧѧي پرافتخѧѧاري دارد 
آѧѧادر هѧѧاي وسѧѧيع حѧѧزب  . مائوتѧѧسه دون مѧѧسلح اسѧѧت و بѧѧا تѧѧوده هѧѧاي  خلѧѧق بѧѧا پيونѧѧد هѧѧاي خѧѧوني مѧѧرتبط اسѧѧت      

جريان مبѧارزه حѧاد طبقѧاتي تربيѧت     آمونيست چين در جريان جنبش هاي متعددي در راه تنظيم اسلوب آار و در 
  . همه اين عوامل احياي سرمايه داري را در آشور ما تااندازه زيادي دشوار ميسازد . يافته و آبديده شده اند 

ولي اين مانع آن نيست آه نگاه آنيم و ببينيم آه آيا جامعه ما سر تا پا پاك و تميز است ؟ نѧه ، آنقѧدر هѧا هѧم تميѧز        
هنوز هم به فعاليت دسيسه آارانѧه طبقѧات   .  هنوز هم طبقات و مبارزه طبقاتي موجود است    د رآشور ما  . نيست  

ارتجѧѧاعي واژگѧѧون شѧѧده در امѧѧر بازگردانѧѧدن موقعيѧѧت سياسѧѧي خѧѧود ، بفعاليѧѧت هѧѧاي نفѧѧع جويانѧѧه آهѧѧن و جديѧѧد         
د مѧي  بورژوازي ، به تهاجمѧات هѧار دزدان خزانѧه دولتѧي مختلѧسين امѧوال دولѧت و قلѧب ماهيѧت شѧدگان برخѧور                

حوادث قلب ماهيت شدن برخي سازمان هاي پѧائين هѧم مѧشاهده ميگѧردد ، عѧلاوه بѧراين عناصѧر انحطѧاط             . شود  
يافته و قلب ماهيت شدگان به هرنحوي تلاش دارند در مقامات عالي رهبري مدافعين  وعامليني براي خѧود پيѧدا                    

  . بوده و به هشياري خود ضعف راه ندهيم در مقابل همه اينها  مابايد همواره در حال آماده و باش . بكنند 
درآشور هاي سوسياليستي مبارزه بѧين راه هѧاي سوسياليѧستي و سѧرمايه داري ، مبѧارزه بѧين نيروهѧاي سѧرمايه                  
. داري آه به احياي سرمايه داري تلاش مي آنند و نيروهاي مقاومت عليه اين تلاش امري اجتنѧاب ناپѧذير اسѧت             

مѧي شѧود تائيѧد آѧرد آѧه در آѧشورهاي سوسياليѧستي احيѧاي سѧرمايه داري و قلѧب                 با وجود ايѧن ، بѧه هѧيچ شѧكلي ن           
بѧѧا داشѧѧتن رهبѧѧري .ماهيѧѧت شѧѧدن آѧѧشورهاي سوسياليѧѧستي بѧѧه آѧѧشورهاي سѧѧرمايه داري اجتنѧѧاب ناپѧѧذير مѧѧي باشѧѧد 

 لنينيѧزم ، بѧا اتخѧاذ تѧدابير     –صحيح وبا درك صحيح اين مسئله ،  با پيروي متين از خط مشي انقلابي مارآسيزم            
مبѧارزه بѧين    . درست و انجام مبارزه طولاني و پيگير ، ما مي تѧوانيم از احيѧاي سѧرمايه داري جلѧوگيري نمѧائيم                       

  . راه سوسياليستي و سرمايه داري مي تواند به نيروي محرآه تكامل جامعه بدل شود 
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 - مارآѧسيزم      چگونه مي توان از احياي سرمايه داري دوري جست ؟ رفيق مائوتѧسه دون برپايѧه احكѧام اساسѧي                   
لنينيزم تجربه پراتيك پرولتاريائي را در چين جمع بندي آرد و تجارب مثبت و منفي آشورهاي ديگѧر را بطѧور             
عمده تجارب اتحاد شوروي را تحقيق وتجزيه وتحليل نمѧوده در بѧاره ايѧن مѧسئله يѧك سيѧستم تѧام احكѧام نظѧري و               

 لنينيѧزم در بѧاره ديكتѧاتوري پرولتاريѧا را           –م  دستورات سياسي مطرح سѧاخت و بѧدين ترتيѧب آمѧوزش مارآѧسيز             
  . غني ساخته و ترقي داده است 

  : محتوي اساسي احكام نظري و رهنمو د هاي سياسي آه رفيق مائوتسه دون در باره مسئله تهيه داده عبارتند از
ستي  لنينيѧѧ – در تحقيѧѧق و تجزيѧѧه وتحليѧѧل جامعѧѧه سوسياليѧѧستي تطبيѧѧق قѧѧانون وحѧѧدت ضѧѧدين مارآسيѧѧستي          – 1

قانون تضاد مخصوص باشياء و پديده ها ويا قانون وحدت ضدين قانون عمѧده و اساسѧي ديالكتيѧك                  . ضروريست  
ايѧن قѧانون در همѧه جѧا چѧه در طبيعѧت و چѧه در جامعѧه بѧشري و تفكرانѧسان صѧادق اسѧت                   . ماترياليزم مي باشد    

جامعه سوسياليѧستي از ايѧن قѧانون    . وحدت ومبارزه ضدين سرچشمه حرآت وتغيير همه اشياء  و پديده ها است    
در جامعه سوسياليستي دو نوع تѧضاد اجتمѧاعي موجѧود اسѧت ، تѧضاد درون               . مستثني نيست وبر آنار نمي ماند       
اين دونوع تضاد اجتماعي از لحاظ صفات مشخصه خود آاملا باهم متفѧاوت             . خلق و تضاد بين ما و دشمنان ما         

حѧѧل صѧѧحيح ايѧѧن دونѧѧوع تѧѧضاد اجتمѧѧاعي بѧѧه تحكѧѧيم بѧѧازهم  .  يكѧѧي باشѧѧد انѧѧد و بنѧѧابراين طѧѧرق حѧѧل آنهѧѧا نيѧѧز نبايѧѧد 
اشѧخاص زيѧادي    . بيشترديكتاتوري پرولتاريا ، به تحكيم و ترقي باز هم بيشتر جامعه سوسياليستي منجر ميѧشود                

هستند آه قانون وحѧدت ضѧدين را اعتѧراف  مѧي آننѧد ، ولѧي نميتواننѧد ايѧن قѧانون را بѧراي تحقيѧق و حѧل مѧسايل                            
آنها وجود تѧضاد را درجامعѧه سوسياليѧستي اعتѧراف نمѧي آننѧد ، بѧه ايѧن حقيقѧت                      .  سوسياليستي بكار برند     جامعه

معترف نيستند آه در جامعه سوسياليستي نه تنها تضاد بين ما و دشمنان ما بلكѧه همچنѧين تѧضاد درون خلѧق نيѧز                        
ضѧرورت حѧل و فѧصل صѧحيح     آنها ضرورت تفكيك صحيح اين دونوع تѧضاد اجتمѧاعي را و             . موجود مي باشد    

  . آنها را درك نمي آنند و در نتيجه مسئله مربوط به ديكتاتوري پرولتاريا را نمي توانند درست حل بكنند 
در جامعѧѧه سوسѧѧياليزم طبقѧѧات و  .   جامعѧѧه سوسياليѧѧستي دوران تѧѧاريخي بѧѧس طѧѧولاني را در بѧѧر مѧѧي گيѧѧرد     - 2

انقѧلاب سوسياليѧستي    .  سرمايه داري هنوز هѧم وجѧود دارد          مبارزه طبقاتي ، مبارزه بين راه هاي سوسياليستي و        
. آافي نيست و دسѧت آوردهѧاي آن اسѧتوار نمѧي باشѧد               ) نسبت به مالكيت بر وسايل توليد       ( تنها در جبهه اقتصاد     

در رشѧته  . بدنبال آن انقلاب پيگيرانه سوسياليѧستي در جبهѧه هѧاي سياسѧي وايѧدئولوژي نيѧز ضѧروري مѧي باشѧد                       
ايدئولوژي حل اين مسئله يعني سوسياليزم و سѧرمايه داري آѧدام يѧك پيѧروز ميѧشود ، دوران بѧس                      هاي سياسي و    

براي حل موفقيت آميز اين مسئله نه دهها سѧال بلكѧه صѧد سѧال ويѧاحتي صѧدها سѧال                      . طولاني را طلب مي نمايد      
بيѧѧاوريم نѧѧه زمѧѧان در اينجѧѧا در مѧѧسئله زمѧѧان ، مѧѧا تѧѧرجيح مѧѧي دهѧѧيم آѧѧه دوران طѧѧولاني را بحѧѧساب   . لازم اسѧѧت 

آوتاهي را ؛ اما آنچه آه مربوط به خѧود آارهѧا اسѧت ، بهتѧر اسѧت خѧود را بѧراي آاردشѧواري آمѧاده سѧاخت نѧه                               
اينكه آار سهل ، اگر بناي آѧار بدينѧسان گذاشѧته شѧود و بѧدين طريѧق رفتѧار گѧردد ،  آنوقѧت نفѧع بيѧشتر و ضѧرر                                  

ا بطور آلي آنѧرا درك نكنѧد ، مرتكѧب خطاهѧاي  عظيمѧي       هرآس آه به اين نكته آم بها دهد وي        . آمتر خواهد بود    
د ردوران تاريخي سوسياليزم دفاع از ديكتاتوري پرولتاريا وبه پايѧان رسѧاندن انقѧلاب سوسياليѧستي                 . خواهد شد   

تنها ازين طريق است آه ميتوان از احياي سرمايه داري جلوگيري نمود ، سѧاختمان سوسياليѧستي      . ضروريست  
  . شرايط را براي گذار به آمونيزم فراهم ساخت را عملي نمود و 

 ديكتاتوري پرولتاريا آه از طرف طبقѧه آѧارگر رهبѧري ميѧشود وبرپايѧه اتحѧاد آѧارگران و دهقانѧان اسѧتوار                – 3
است ،  بدان معني است آه طبقه آѧارگر وخلقѧي آѧه از طѧرف او رهبѧري مѧي شѧود ديكتѧاتوري را عليѧه طبقѧات                       

ي آه عليه اصلاحات سوسياليستي و ساختما ن سوسياليستي مقاومت مѧي آننѧد ،   ارتجاعي و مرتجعين و عناصر  
دموآراسѧѧي مѧѧا وسѧѧيع تѧѧرين    . ولѧѧي درون خلѧѧق مرآزيѧѧت دموآراتيѧѧك بكѧѧار بѧѧسته مѧѧي شѧѧود       . اعمѧѧال مѧѧي آنѧѧد   

  . دموآراسي است آه هيچ دولت بورژوازي آنرا بخود نديده است 
تي بكار بستن جدي خط مشي تѧود ه اي و بѧسيج بѧي پѧرواي      درانقلاب سوسياليستي و در ساختمان سوسياليس   – 4

آѧسب از تѧوده هѧا واعѧاده         "  خط مشي توده اي يعني      . توده ها و براه انداختن  جنبش وسيع توده اي ضروريست          
ضروريѧست در بѧين اآثريѧت تѧوده هѧاي خلѧق        . خط مشي اساسي در تمام آارهѧاي حѧزب مѧي باشѧد              " به توده ها    

بايد مشورت با   . اآثريت تود ه هاي اساسي آارگران ودهقانان ايمان راسخ بوجود آورد            وقبل از هرچيز در بين      
بايѧد عليѧه برخѧورد خѧالص انѧضباطي و خيرخѧواهي نѧسبت بѧه         . توده ها را بلد بود ، هيچگاه از توده ها جدا نشد           

اظهѧار  : ريѧده اسѧت     خلѧق آѧشور مѧا در جريѧان مبѧارزه انقلابѧي طѧولاني ايѧن فرمѧول را آف                    . توده ها مبارزه نمود     
اين از مهمترين اشѧكال مبѧارزه انقلابѧي اسѧت آѧه بوسѧيله             . عقايد بطور وسيع وآامل وبكار بستن مباحثات وسيع         

  . آن ميتوان تضاد درون خلق را و تضاد بين ما و دشمنان ما را با اتكاي به توده هاي خلق حل نمود 
يان ساختمان سوسياليѧستي حѧل ايѧن مѧسئله ضروريѧست              خواه در جريان انقلاب سوسياليستي و خواه در جر          - 5

پرولتاريѧا و  .  تكيه آرد و چه آѧسي را بѧسوي خѧود جلѧب نمѧود وعليѧه چѧه آѧسي مبѧارزه آѧرد                  آه به چه آسي بايد    
پيشآهنگ آن بايد پيروي از تجزيه و تحليل طبقاتي نسبت به جامعه سوسياليستي ، به نيروهاي واقعا مطمѧئن آѧه                   

ب نمѧود ، بѧسوي خѧود بكѧشد        با متانت در راه سوسياليزم گام بر ميدارند ، تكيه آند وتمام متفقين را آه ميتوان جل                
و توده هاي خلق را آه بيش از نود و پنج درصد اهالي را تѧشكيل ميدهنѧد ،  متحѧد سѧازد وبѧا نيѧروي مѧشترك بѧه               
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در ده پس از دسѧته جمعѧي آѧردن آѧشاورزي آماآѧان بايѧد بѧه دهقانѧان بѧي بѧضاعت و             . دشمنان سوسياليسم بتازد    
م ديكتاتوري پرولتاريا و تقويت اتحاد آارگران و دهقانان و درهم      تحكي. قشر هاي پائين متوسط الحال تكيه نمود        

شكѧѧستن نيѧѧروي خѧѧود روي سѧѧرمايه داري و اسѧѧتحكام وتوسѧѧعه لاينقطѧѧع موضѧѧع سوسياليѧѧستي تنهѧѧا از ايѧѧن طريѧѧق 
  . امكان پذير مي باشد 

در .  انѧداخت    خواه در شهر و خѧواه در ده لازم اسѧت عمومѧا و پيوسѧته جنѧبش تربيѧت سوسياليѧستي را بѧراه                     - 6
جريان اين جنبش پيوسته تربيتي بايد توانست صفوف طبقاتي انقلابي را متشكل ساخت ، شعور طبقѧاتي آنѧان را                    
بѧѧالا بѧѧرد ، تѧѧضاد درون خلѧѧق را بدرسѧѧتي حѧѧل نمѧѧود و تمѧѧام آن آѧѧساني را آѧѧه ممكѧѧن اسѧѧت متحѧѧد شѧѧوند ، متحѧѧد        

 عليه نيروهاي سرمايه داري و فيودالي ، عليѧه  درجريان اين جنبش بايستي عليه دشمنان سوسياليزم يعني  .ساخت
عناصر ملاك ، آولاك ها و عناصر ضѧد انقلابѧي ، عليѧه عناصѧر راسѧت بѧورژوازي ، عليѧه دزدان و مختلѧسين                          
خزانه دولتي و قلب ماهيت شدگان ، با بكѧار بѧردن مѧشت در مقابѧل مѧشت  مبѧارزه آشѧتي ناپѧذير نمѧود ، حمѧلات                             

  .نموده و در هم شكست و اآثريت آنان را تجديد تربيت به افراد نويني تبديل ساختآنان را عليه سوسياليزم دفع 
بايѧد  .  يكي از وظايف اساسي ديكتاتوري پرولتاريا رشد و توسعه هرچه تمام تر اقتѧصاد سوسياليѧستي اسѧت             – 7

يѧѧروي طبѧѧق رهنمѧѧود عمѧѧومي يعنѧѧي بѧѧا در نظѧѧر گѧѧرفتن اينكѧѧه آѧѧشاورزي در رشѧѧته رشѧѧد و توسѧѧعه اقتѧѧصاد ملѧѧي ن
اساسي و صنايع نيروي هدايت آننده مي باشد ، به تѧدريج صѧنايع معاصѧر ، آѧشاورزي معاصѧر ، علѧم و تكنيѧك                  

لازم اسѧت بѧر پايѧه رشѧد و توسѧعه توليѧد بتѧدريج و عمومѧا شѧرايط            . معاصر و نيروي  دفاع معاصر ايجѧاد نمѧود           
  . زندگي توده هاي خلق را بهبود بخشيد 

بѧراي گѧذار از     . يت دسѧته جمعѧي دوشѧكل مالكيѧت اقتѧصاد سوسياليѧستي مѧي باشѧد                   مالكيت عموم خلق و مالك     – 8
مالكيت دسѧته جمعѧي بѧه مالكيѧت عمѧوم خلѧق ، بѧراي گѧذار از مالكيѧت دوگانѧه بѧه اقتѧصاد بѧا مالكيѧت يگانѧه يعنѧي                   

خѧود مالكيѧت آلكتيѧوي راه    . مالكيت عمѧوم خلѧق بѧه انѧدازه آѧافي سѧير طѧولاني تكامѧل وپيѧشرفت طلѧب مѧي شѧود                     
آمѧون تѧوده اي آѧه    . يشرفت و گسترش وانتقال از شكل پست به شكل عالي ، از آوچك به بزرگ را مي پيمايد                   پ

  . بدست خلق چين ساخته شده شكل سازماني مناسبي براي تحقق اين گذار مي باشد 
9-              ѧه تكامѧعه    مشي بگذارهمه گلها بشكفد ، بگذار همه دانشمندان بايكديگر رقابت آنند ، مشي است آه بѧل وتوس

فرهنگ بايد بѧه سياسѧت پرولتاريѧا خѧدمت آنѧد ،      .  هنر و ترقي علم و شكوفايي فرهنگ سوسياليستي آمك ميكند    
مردم زحمѧتكش بايѧد بѧه دانѧايي هѧاي علمѧي نزديѧك شѧوند و روشѧنفكران                   . آموزش بايد با آار توليدي همراه شود        

لتاريائي و الغاي ايدئولوژي بورژوازي در صѧفوف   تحكيم ايدئولوژي پرو  . بايد با آار جسمي تماس داشته باشند        
در جريѧان  . آارمندان علم ، فرهنگ ، هنر و پرورش نيزمѧستلزم يѧك مبѧارزه طѧولاني و حѧاد طبقѧاتي مѧي باشѧد                        

انقلاب مدني ، در جريان پراتيك انقلابي مبارزه طبقاتي ، مبارزه توليدي و آزمايشات علمي مѧا بايѧد ارتѧشي بѧي                    
  . سرخ و آارآزموده طبقه آارگر براي خدمت به سوسياليزم بوجود آوريم شمار از روشنفكران

آارمنѧѧدان آѧѧادر .   از سيѧѧستم شѧѧرآت آارمنѧѧدان آѧѧادر در آѧѧار توليѧѧدي دسѧѧته جمعѧѧي بايѧѧد جѧѧدا پيѧѧروي نمѧѧود  - 10
 شرآت درآѧار توليѧدي  . حزبي و دولتي ما زحمت آشان ساده اي هستند ، نه آقاياني آه به گردن مردم سوار اند           

. آلكتيوي به آارمندان آادر امكان ميدهد آه بѧا مѧردم زحمѧتكش وسѧيع تѧرين ارتبѧاط دائمѧي و نزديѧك را بگيرنѧد                      
اين آاريست بس بزرگ آه در دوران سوسѧياليزم داراي اهميѧت ريѧشه ايѧست و آاريѧست آѧه بѧر طѧرف سѧاختن                    

  . بوروآراتيزم و جلوگيري از رويزيونيزم و دگماتيزم آمك مي آند 
وجه نبايستي براي مشتي افراد سيستم پرداخت حقوق عѧالي را بكѧار بѧست بايѧد خѧود پѧسندانه و آѧم آѧم                           بهيچ -11

فاصله بين درآمد شخصي آارمندان ارگان هѧاي حزبѧي و دولتѧي ، موسѧسات وآمѧون هѧاي تѧوده اي را بѧا درآمѧد           
فاده آارمنѧدان از مقѧام خѧود    بايد از سوء اسѧت . شخصي توده هاي مردم آم نمود ، نه اينكه فاصله را زياد تر آرد     

  . براي بدست آوردن امتياز هرآه مي خواهد باشد جلوگيري نمود 
  نيروهاي مسلح توده اي دولت سوسياليستي هميشه بايد تحت رهبري حѧزب پرولتاريѧائي و تحѧت نظѧارت                      - 12

 و همچنѧين وحѧدت   توده هاي مردم باشد ،  سنن پر افتخار ارتش توده اي را حفظ آند ، وحѧدت ارتѧش و خلѧق را                       
لازم . بايد جѧد ا سيѧستم شѧرآت افѧسران در خѧدمت سѧربازي را تعقيѧب نمѧود          . افسران و سربازان را تحكيم دهد       

بمѧوازات ايѧن ، عمومѧا دسѧته جѧات      . است آه در رشته هاي نظامي ، سياسي واقتصادي دموآراسѧي بكѧار بѧست           
. يѧستم مѧسلح آѧردن همگѧاني خلѧق را عملѧي نمѧود        داوطلبان تود ه هاي مردم را سѧازمان داد و آمѧاده سѧاخت و س               

  .تفنگ بايد هميشه دردست حزب و مردم باشد بهيچوجه نبايد راه داد آه تبديل بابزار دست مقام پرستان گردد
 ارگان هاي امنيت تѧوده اي اجتمѧاعي همѧواره بايѧد تحѧت رهبѧري حѧزب پرولتاريѧائي  وتحѧت آنتѧرل تѧوده                            – 13

ه بخاطر حفظ دستآوردهاي سوسياليزم ومنافع خلق بايѧد از مѧشي تѧوآم سѧاختن اتكѧاء                  در مبارز . هاي مردم باشند    
بѧѧه تѧѧوده هѧѧاي وسѧѧيع مѧѧردم بѧѧا آѧѧار سѧѧازمانهاي مخѧѧصوص را بكѧѧار بѧѧست ، تѧѧا حتѧѧي يѧѧك عنѧѧصر مѧѧضر نيѧѧز                

سخن آوتاه ، اگرضد انقلابيون وجود داشѧته       . ازنظردورنماند و از دست درنرود ويك فرد بيگناه مجازات نشود           
  . ند بايد ريشه آن شوند و اگر اشتباهاتي رخ داده است بايد آنها را اصلاح آرد باش
  در رشته سياسѧت خѧارجي بايѧد از انترناسѧيوناليزم پرولتѧري جѧدا پيѧروي نمѧود ،  عليѧه شѧوونيزم عظمѧت                            - 14

متكѧشان تمѧام   اردوگѧاه سوسياليѧستي زائѧده و ثمѧره مبѧارزه پرولتاريѧا و زح              . طلبانه و خود پرستي ملѧي قيѧام آѧرد           
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اردوگاه سوسياليستي نѧه تنهѧا بѧه خلقهѧاي آѧشورهاي سوسياليѧستي بلكѧه بѧه پرولتاريѧا و زحمتكѧشان                       . جهان است   
پرولتارهѧا و  "  و " پرولتارهѧاي سراسѧر جهѧان متحѧد شѧويد      " بايد شعارهاي پيكارجويي   . تمام جهان تعلق دارد     

لѧي سѧاخت ، عليѧه سياسѧت ضѧد آمونيѧستي ، ضѧد        را بطѧور جѧدي عم     "  ملل ستمديده سراسѧر جهѧان متحѧد شѧويد           
خلقي و ضد انقلابي امپريѧاليزم و مѧرتجعين آѧشورهاي مختلѧف بطѧور قѧاطع مبѧارزه نمѧود و بѧه مبѧارزه انقلابѧي                          

مناسبات بين آشورهاي سوسياليستي بايد بѧر پايѧه اصѧول      . طبقات ستمديده  و ملل ستمكش تمام جهان آمك نمود           
اوي حقوق آامل  و آمѧك و پѧشتيباني متقابѧل بѧا روح انترناسѧيوناليزم پرولتѧري بنѧا        استقلال ، عدم وابستگي و تس   

اگѧر  . در هر آشور سوسياليستي امر ساختمان بايѧد بطѧور عمѧده بѧه نيروهѧاي مخѧصوص خѧود تكيѧه آنѧد                . گردد  
بѧه  يكي از آشورهاي سوسياليستي در سياسѧت خѧارجي خودخѧواهي ملѧي را ه بدهѧد و حتѧي بѧه اتفѧاق امپريѧاليزم                           
  . تقسيم جهان تلاش نمايد ، آنوقت اين به معني قلب ماهيت  و خيانت به انترناسيوناليسم پرولتاريائي مي باشد 

حѧѧزب .   حѧѧزب آمونيѧѧست بѧѧه مثابѧѧه پيѧѧشآهنگ پرولتاريѧѧا بايѧѧد بѧѧه همѧѧراه ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا موجودباشѧѧد  - 15
آننѧѧده پرولتاريѧѧا بوسѧѧيله رهبѧѧري حѧѧزب     نقѧѧش رهبѧѧري  . آمونيѧѧست عѧѧاليترين شѧѧكل سѧѧازماني پرولتاريѧѧا اسѧѧت      

لازم است سيستم رهبري آميته هѧاي حزبѧي در همѧه رشѧته هѧا بѧدون اسѧتثناء عملѧي                 . آمونيست عملي مي گردد     
حزب پرولتاريائي در دوران ديكتاتوري پرولتاريا بايد  رابطه نزديك خود را بѧا پرولتاريѧا و تѧوده هѧاي                     .  گردد  

عه دهد ، سبك انقلابي زنده خود را حفѧظ آنѧد و توسѧعه دهѧد ، بطѧور جѧدي از         وسيع زحمتكشان تحكيم آند و توس     
 لنينيزم بѧا پراتيѧك مѧشخص آѧشور خѧود پيѧروي نمايѧد وبѧا عѧزم راسѧخ           –اصل انطباق حقيقت عمومي مارآسيزم      

  . عليه رويزيونيزم ، دگماتيزم و عليه اپورتونيزم رنگارنگ مبارزه آند 
مبѧارزه طبقѧاتي ،     :  " تاريخي ديكتاتوري پرولتاريا خاطر نشان مѧي سѧازد          رفيق مائوتسه دون در پرتو آموزش       

. مبارزه توليدي و آزمايشات علمي در ساختمان دولت مقتѧدر سوسياليѧستي سѧه جنѧبش عظѧيم انقلابѧي مѧي باشѧند                         
ا ايѧѧن جنѧѧبش آمونيѧѧست هѧѧا را از بѧѧوروآراتيزم ،  رويزيѧѧونيزم و دگمѧѧاتيزم رهانيѧѧده و پيروزمنѧѧدي دائمѧѧي آنѧѧان ر 

اين وثيقه مطمئني هست آه براي پرولتاريѧا عملѧي سѧاختن ديكتѧاتوري دموآراتيѧك را بѧه                   . واقعا تضمين مي آند     
بѧدون سѧه جنѧبش فѧوق الѧذآر ملاآѧين ، دهقانѧان بهѧره آѧش ،             . اتفاق توده هاي وسيع زحمتكشان ممكن مي سѧازد          

ي خزند و آارمندان آادرما بѧه آنѧان         ضد انقلابيون ، عناصر مضر و ديگر عناصر ناپاك از سوراخ ها بيرون م             
بالاابѧѧاليگري مѧѧي نگرنѧѧد و از همѧѧه بѧѧد تѧѧر اينكѧѧه بѧѧسياري از آارمنѧѧدان آѧѧادر بѧѧدون تѧѧشخيص و تميѧѧز دوسѧѧت از     
دشمن، با دشѧمنان همدسѧتي مѧي آننѧد وزيرنفѧوذ شѧوم و زيѧان آور آنѧان افتѧاده  فاسѧد مѧي گردنѧد  و بѧه پѧستي مѧي                           

دام مѧѧي شѧѧوند ويѧѧا بѧѧدانان امكѧѧان رخنѧѧه بѧѧه صѧѧفوف خѧѧود را مѧѧي دهنѧѧد ،  گراينѧѧد ، يѧѧا از طѧѧرف آنѧѧان جلѧѧب و اسѧѧتخ
بسياري از آارگران ، دهقانان و روشنفكران نيز فداي شيوه هاي حيله گرانه دشمن آه گاهي با تهديد و گاهي با                 
نوازش مهرباني عمل مي آند ، مي شوند و وقتيكه ورق بدين منوال بر گشت ، مدت چندان زيادي يعني حد اقل                   

 سال و اندي و حد اآثر چندين ده سال نمي گذرد آه در سرتاسر آشور بطور اجتناب ناپѧذير ضѧد      10چند سال ،    
 لنينيѧستي محققѧا بѧه حѧزب رويزيونيѧستي و يѧا حѧزب فاشيѧستي         –انقلاب احيѧا ء مѧي گѧردد ،  حѧزب مارآسيѧستي            

  ) .70.  " (تبديل مي شود و تمام چين رنگ خودرا عوض مي آند 
ه دون در عين حال متذآر ميشود آه براي اينكه رنگ حزب ما ودولت ما عوض نشود ، ما بايد نه           رفيق مائوتس 

تنها خط مشي و سياست صحيحي را بكار ببنديم ، بلكه بايد نيز ميليونها جانشين آه بتوانند امر انقلاب پرولتѧري    
  . را ادامه دهند ، تربيت نموده آماده سازيم 

 جانشين ها ي آه امر انقلاب پرولتري را ادامه خواهند داد ، در ماهيت خود مѧسئله                 مسئله تربيت و آماده ساختن    
 لنينيزم را آѧه نѧسل ارشѧد انقلابيѧون پرولتѧري             –ايست مبني بر اينكه آيا ما ادامه دهندگان امر انقلابي مارآسيزم            

يز رهبري حزب ما ودولت مѧا در  آغاز آرده اند،  دارا خواهيم بود يا نه ؟  مسئله ايست مبني بر اينكه در آينده ن            
دست انقلابيون پرولتاريا خواهد بود يا نه ؟  مسئله ايست مبني بر اينكه آيا نسل هاي آتѧي مѧا نيѧز در راه صѧحيح                 

 لنينيستي پيش خواهند رفت يا نه ؟  در آلام ديگر ، اين مسئله ايست مبني بر اينكه آيا مѧا خѧواهيم               –مارآسيستي  
يزيونيزم خروشف در چين بطور موفقيت آميز جلوگيري آنيم يا نه ؟ سخن آوتاه ، ايѧن     توانست از پديد آمدن رو    

ايѧن مѧسئله بѧسيار مهمѧي بѧراي      . يك مسئله بسيار مهمي است ، مسئله مرگ وزندگي حزب مѧا و دولѧت مѧا اسѧت                
زم بѧا اسѧتناد بѧه    آاهنين امپريالي. آينده امر انقلاب پرولتاريائي به مدت صد ، هزار و حتي ده هزار سال مي باشد  

تغييرات در اتحاد شوروي حساب مي آنند آه در چѧين نيѧز در دوران سѧومين ويѧا چهѧارمين نѧسل آمونيѧست هѧا               
بѧѧر مѧѧا اسѧѧت آѧѧه بكوشѧѧيم تѧѧا ايѧѧن پيغمبѧѧران پيѧѧشگوي  . بوقѧѧوع خѧѧواه پيوسѧѧت " تحѧѧول مѧѧسالمت آميѧѧز " باصѧѧطلاح 

ز وهѧم در محلѧه هѧا عمومѧا بѧه تربيѧت و تهيѧه        مѧا بايѧد هѧم در مرآѧ    . امپرياليستي تماما مفتضح و ورشكست شوند   
  . خلقهاي خود ، ادامه دهندگان امر انقلاب توجه دائمي مبذول داريم 

  افراد براي اينكه خلف شايسته ادامه دهنده انقلاب پرولتاريائي باشند ، بايد داراي چه آيفيتي باشند ؟
 -ستهاي شبيه خروشف آه در زير پرده مارآسيزم لنينيستهاي واقعي باشند ، نه رويزيوني    –آنان بايد مارآسيست    
  . لنينيزم مخفي شده اند 
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آنها بايد انقلابيوني باشند آه با از جان گذشتگي و يك دل و يك جان به اآثريت قاطع سѧاآنين چѧين و تمѧام جهѧان                     
يل خدمت آنند ، نه مثل خروشف آه در آشور خود به منافع مѧشتي عناصѧر بѧورژوازي آѧه قѧشر ممتѧاز را تѧشك                

  . مي دهند و در مقياس بين المللي به منافع امپرياليستها و مرتجعين خدمت مي آند 
آنان بايد رجال سياسي پرولتري اي باشند آه به منظور آار مشترك بلد باشند چگونه بѧا اآثريѧت قѧاطع مѧردم بѧه                    

سانيكه صѧاحب عقايѧد ديگѧري    لازم است نه تنها بѧا آѧسانيكه بѧا تѧوهم عقيѧده انѧد ، بلكѧه همچنѧين بѧا آѧ                       . هم پيوندند   
هستند ، نيز به هم پيوست و همچنين لازم است با آسانيكه در سابق عليه تو بودنѧد ، ولѧي پراتيѧك ديگرخطاهѧاي               

ولي نسبت به مقام پرست هѧا و دسيѧسه آѧاراني نظيѧر خروشѧف بايѧد              . آنان را اثبات آرده است ، نيز اتحاد بست          
         ѧرف             با هشياري ويژه اي برخورد نمود و از غѧي از طѧي و دولتѧف حزبѧات مختلѧازمانهاي درجѧري سѧصب رهب

  . آنان جلوگيري آرد 
آسب از توده ها و   " آنان بايد بطور نمونه اي اصل حزبي مرآزيت دموآراتيك را عملي سازند ، شيوه رهبري                

. ق را بلѧد باشѧند   را فرا بگيرند ، سبك دموآراتيك را ياد بگيرند ، گوش فرا دادن به نداي خلѧ       " اعاده به تود ه ها      
آنان نبايد مثل خروشف آه مرآزيت دموآراتيك را در حزب تخريب مي آند ، خود مختاري مѧي نمايѧد و بطѧور          

  . ناگهاني بدون ذآر دليل به رفقا حمله ور مي شود و ظلم ديكتاتوري مي آند ، باشند 
 بخود راه ندهند ، از خود انتقاد آنند       آنان بايد فروتن و با احتياط بوده و خو د پسندي ، خود فروشي و عصبانيت               

آنها  بهيچوجه نبايد مثѧل خروشѧف آѧه اشѧتباهات            . و جسارت داشته باشند ، نواقص و اشتباهات را تصحيح آنند            
خѧود را ماسѧѧتمالي مѧѧي آنѧѧد و تمѧام خѧѧدمات را بخѧѧود نѧѧسبت مѧي دهѧѧد و همѧѧه اشѧѧتباهات را بѧه گѧѧردن ديگѧѧران مѧѧي     

  . اندازد ، باشند 
 دهنده امر انقلاب پرولتاريائي در جريان مبارزه توده ها پا بعرصه هستي مѧي گذارنѧد و در توفѧان      خلقهاي ادامه 

آزمايش آادر ها و تصديق و گواهي دادن بدانان ، دستچين آѧردن و          .هاي انقلابي رشد نموده و آبديده مي گردند         
  . تهيه آردن جانشينان بايد در جريان مبارزه طولاني توده ها انجام شود 

 لنينيѧزم  –اصول طرح شده از طرف رفيق مائوتسه دون آه فوقا ذآر شد ، نمونه ترقي و بسط خلاق مارآسيزم            
ايѧن سѧلاح هѧا در امѧر     .  لنينيѧزم اسѧلحه جديѧدي مѧي باشѧند      –اين اصول در خزانه تئوريك  مارآѧسيزم  . مي باشد  

 در صورت پيروي از ايѧن اصѧول مѧي    .جلوگيري ا ز احياي سرمايه داري براي ما اهميت حلالي را دارا است            
توان ديكتѧاتوري پرولتاريѧا را تحكѧيم آѧرد ، هيچگѧاه بѧه تغييѧر رنگѧي بѧه حѧزب مѧا ودولѧت مѧا راه نѧداد ، انقѧلاب                      
سوسياليستي و ساختمان سوسياليستي را بطور موفقيѧت آميѧزي انجѧام داد ، بѧه جنѧبش انقلابѧي خلقهѧاي جهѧان در                        

  . آرانش آمك آرد و گذار از سوسياليزم به آمونيزم را تامين نمود راه واژگون ساختن امپرياليزم و نو
  

*    *    *  
  

در برابѧѧر دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي خروشѧѧف آѧѧه در اتحѧѧاد شѧѧوروي ظهѧѧور آѧѧرده اسѧѧت برخѧѧورد مѧѧا بѧѧه مثابѧѧه        
  : ديگر " هرج ومرج هاي "  لنينيستها برخوردي است همانند با –مارآسيست 

  . مي ترسيم اولا مخالفت مي آنيم ، ثانيا ن
اگر چه ما نمي خواستيم و مخالفت ورزيديم ، ولي ما دامѧي آѧه دارودسѧته رويزيونيѧستي خروشѧف در هѧر حѧال                          

فرق نمي آنѧد ، زمѧين بѧازهم بگѧردش در            . ظهور آرده است ، درين صورت هيچ جاي وحشت و تعجبي نيست             
زهم انقѧلاب خواهنѧد آѧرد ، امپريѧاليزم و     خواهد آمد ، تاريخ نيز همچنان به پيش خواهد رفت ،  خلقهاي جهان بѧا       

  . سگهاي زنجيري اش محو ونابود خواهند شد 
عليѧѧرغم خيانѧѧت دارودسѧѧته رويزيونيѧѧستي   . خѧѧدمات تѧѧاريخي خلѧѧق آبيѧѧر اتحѧѧاد شѧѧوروي جѧѧاودان خواهنѧѧد مانѧѧد       

تѧوده هѧاي وسѧيع آѧارگران ، دهقانѧان و روشѧنفكران           . خروشف پرتѧو ايѧن خѧدمات هيچگѧاه خѧاموش نخواهѧد شѧد                
انقلابѧѧي و تѧѧوده هѧѧاي وسѧѧيع آمونيѧѧستهاي اتحѧѧاد شѧѧوروي ديѧѧر يѧѧا زود همѧѧه موانѧѧع را از سѧѧرراه حرآѧѧت بѧѧه پѧѧيش    

  . برخواهند داشت و به آمونيزم خواهند رسيد 
خلق شوروي ، خلقهاي آشورهاي سوسياليستي ، خلقهاي انقلابي تمام جهان از خيانت دارودسѧته رويزيونيѧستي                 

جنبش بين المللي آمونيستي در جريѧان مبѧارزه عليѧه رويزيѧونيزم            .  گرفت   خروشف درس عبرت مفيدي خواهند    
  .خروشف ديگر نيرومند شده و درآينده نيرومند خواهد شد 

مѧا  .  لنينيѧستها همѧواره بѧه آينѧده امѧر انقѧلاب پرولتѧري از نظرگѧاه خѧوش بينѧي انقلابѧي مѧي نگرنѧد                             –مارآسيست  
 –ديكتѧѧاتوري پرولتاريѧѧا ، اشѧѧعه سوسѧѧياليزم ، اشѧѧعه مارآѧѧسيزم اطمينѧѧان آامѧѧل داريѧѧم آѧѧه اشѧѧعه تابѧѧان و فѧѧروزان  

پرولتاريا سراسر جهان را خواهد گرفت     . لنينيزم  سرزمين اتحاد شوروي را در نور خود غرق خواهند ساخت             
  . و آمونيزم در تمام آره زمين به پيروزي آامل ، قطعي و نهايي نايل خواهد آمد 
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  منظره واقعي
  اتحاد رهبري حزب آمونيست اتحاد شوروي

  ليه چينبا هند و مبارزه آنها ع
  

  ) مردم ( هيئت تحريريه روزنامه ژن مين ژيبائو 
  

  اداره نشريات زبانهاي خارجي 
   1964پكن 

  
  

  فهرست 
  

  ........منظره واقعي اتحاد رهبري حزب آمونيست اتحاد شوروي با هند و مبارزه آنها عليه چين 
  " ژن مين ژيبائو" از طرف هيئت تحريريه روزنامه 

  )  1963 نوامبر سال 2( 
  

  : ضميمه 
  .......  آانون جدي  تشنجات در آسيا 

  " پراودا " از طرف روزنامه 
   ) 1963 سپتامبر سال 19( 

  
  
  

  منظره واقعي اتحاد رهبري حزب آمونيست
  اتحاد شوروي با هند و مبارزه آنها عليه چين

  "ژن مين ژیبائو " هيئت تحریریه روزنامه 
  

   )1963 نوامبر سال 2( 
  

چاپ اتحاد شوروي مقاله اي درباره مسئله مرزي چين و هند بقلم هيئت " پراودا  " روزنامه  سپتامبر 19
ژن "  سپتمبر روزنامه 25. نام دارد  " آانون جدي تشنجات درآسيا " اين مقاله . تحريريه روزنامه انتشار داد 

ي آرده بجاي حق باطل را جا زده اين مقاله واقعيات را روپوش. متن آامل اين مقاله را درج آرد " مين ژيبائو 
و به چين تهمت مي زند آه گويا چين تلاش دارد از طريق جنگ مسئله مرزي چين و هند را حل آند وبه چين 

اين مقاله با . افترا ميزند آه گويا چين تمايل صادقانه به حل مسالمت آميز مسئله مرزي چين و هند ندارد 
 با آشورهاي آسيا و افريقا بذر نفاق افشانده و چين را سرزنش مي آوشش هاي هر چه تمامتر درمناسبت چين

نسبت به پيشنهادات آلمبو و اآنش مثبتي آرد و اين پيشنهادات را بطور آامل و بدون " آند آه چين مثل هند آه 
هديد اين مقاله براي اينكه آب را گل آلود آرده و ماهي بگيرد با لحن ت. عمل نكرد "  چون وچرا قبول نمود 

  " . مجددا شكل حادي بخود گيرد "  آننده اعلام مي دارد آه تصادمات مرزي چين و هند ممكن است 
  . انتشار اين مقاله بلا درنگ آفرين گويي مرتجعين هند و امپرياليستهاي آمريكا را بر انگيخت 

 اتحاد شوروي از موضع پيشرفت فوق العاده مهم در درك" معرف " پراودا" مقاله :   سپتامبر نهرو گفت  21
  " . هند مي باشد 

سرويس مطبوعاتي هند به اين مقاله چون گنج پر ارزش نگريسته به آليه سازمانهاي هندي آه از آن خبر مي 
  . گيرند اطلاع داد آه بايد با استفاده از حد اآثر امكانات متن آامل اين مقاله را پخش آرد 

شيپور وآرنا "  پشتيباني همه جانبه اتحاد شوروي از هند عليه چين "مطبوعات ارتجاعي هند همه جا در باره 
اتحاد شوروي اآنون ديگرسكوت ، برادرانه ، را بدور انداخته و در مناقشات مرزي چين و هند علنا " زدند آه 

  " .جانب هند را گرفته است 
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نقش فعالي " وگيري از چين چاپ آمريكا نوشت آه اتحاد شوروي در جل" آريسچين سينز مونيتور " روزنامه 
باختر ميتواند دليل داشته باشد آه نفس راحت و عميقي بكشد و اين براي " و بدين مناسبت " ظاهر ساخت 

را     " پراودا " اين روزنامه همچنين نوشت آه بسياري از هنديان مقاله . " باختر فوق العاده  ضروري است 
آه مي تواند با مانور قريب الوقوع نيروي هوايي طرفدار باختر مقايسه به مثابه وسيله تهديدي تلقي مي آنند " 

  " .شود 
دير زماني است آه رهبران اتحاد شوروي با مرتجعين هند متحد شده . واقعا مقاله مهمي است " پراودا " مقاله 

رفي ظاهري و اين مقاله نشانه گذر رهبران اتحاد شوروي از بي ط. عليه چين سوسياليستي مبارزه مي آنند 
  . حمايت عملي از مرتجعين هند با اتحاد با امپرياليزم آمريكا و پشتيباني علني از مرتجعين هند مي باشد 

  
)1(  

  
مسئله مرزي چين و هند يكي از مسايلي است آه در آن بين ما ورهبران اتحاد شوروي اختلافات مهم و اصولي 

سير پيشرفت اختلافات بين چين واتحاد شوروي در اين ما در صدد آن نبوديم آه سرچشمه  و. وجود دارد 
 سپتامبر 21اآنون مادامي آه رهبران اتحاد شوروي علنا بدان اشاره آرده و در اعلاميه . مسئله درنگ آنيم 

 در مسئله مرزي چين و هند همواره 1959دولت اتحاد شوروي تاآيد شده است آه گويا موضع آنان از سال 
ضع چين ناصحيح ، براي آشكار ساختن حق از باطل ضرورت دارد ببينيم آه اختلافات صحيح بوده است و مو

  .بين ما ورهبران اتحاد شوروي در اين مسئله طي سالهاي اخير چگونه توسعه يافته است 
 پس از 1959 اوت سال 20 مرتجعان هند تصادمات مسلحانه را در مرز چين و هند نخستين بار در –اول 

تنه انگيزي و پشتيباني از شورش مسلحانه اي آه از طرف طبقه فوقاني ارتجاعي تبت برپاشد شكست خود در ف
 سپتامبر همان سال رهبران چين منظره واقعي اين تصادمات را براي آاردارموقت اتحاد 6. بر انگيختند

ه و خاطر شوروي در چين بيان داشته و مشي جانب چين را در پوشش براي اجتناب از تصادمات توضيح داد
نشان ساختند آه دولت هند تصادمات مرزي را بخصوص بمنظور مبارزه عليه آمونيزم و عليه چين بر 
انگيخته است و بموازات حدت يافتن مبارزه طبقاتي در درون آشور ، بيش از پيش ارتجاعي شدن بورژوازي 

 تشبث بهر وسيله ميكوشد از اتحاد آاملا يك امر طبيعي و قانون مندانه است و نبايد بدام نهرو افتاد آه با
  . شوروي براي اعمال فشار به چين استفاده آند 

 آاردار موقت اتحادشوروي در چين دولت چين را آگاه ساخت آه 1959 سپتامبر سال 9 قبل از ظهر –دوم 
ن  سپتامبر دولت اتحاد شوروي در مسئله مرزي چين و هند اعلاميه تاس را منتشر خواهد آرد و دراي10

درهمان موقع دولت چين الي الاصول اظهار اميدواري آرد آه . هنگام نسخه اي ازاعلاميه را تسليم داشت 
  . بهتر است آه دولت اتحاد شوروي موضع خود را دراين مسئله آشكارا بيان ندارد 

ت وزير  سپتامبر نخست وزير چوئن لاي  را آه به نخس8بعد از ظهر همان روز دولت چين رونوشت نامه اي 
دولت چين در اين نامه بدولت هند راه مذاآرات . نهرو نوشته شده بود تسليم آاردار موقت اتحادشوروي آرد 

  . دوستانه براي حل مسئله مرزي و تا حل آن حفظ وضع موجود در مرز را پيشنها د آرده بود 
ن نامه نخست وزير چوئن عصر همان روز دولت چين به آاردار موقت اتحاد شوروي اطلاع داد آه جانب چي

لاي به نخست وزير نهرو را منتشر ساخته و اظهار اميد واري آرد آه دولت اتحاد شوروي با درمد نظر 
  .گرفتن موضع دولت چين آه دراين نامه بيان شده از انتشار اعلاميه تاس خود داري نمايد 

 هنگام شب قبل از 1959مبر سال  سپتا9  دولت اتحاد شوروي بدون در نظر گرفتن توسعه چين در -سوم 
. موعد مقرره اعلاميه تاس را منتشر آرد ، بدين ترتيب اختلافات بين چين و اتحاد شوروي را آشكار ساخت 

دولت اتحاد شوروي دراين اعلاميه بدون توجه به حق و باطل در تصادمات مرزي چين و هند بطور آلي 
ظ آرد و لي درواقع هند را حمايت آرده و چين را مورد نموده و ظاهرا بي طرفي را حف" تاسف " ابراز 

  . سرزنش قرار داد 
توسل "   رفيق خروشف علنا چين را سرزنش آرده اظهار داشت آه نبايد با 1959 سپتامبر سال 30 –چهارم 

ن برهمه جهانيان معلومست آه در باره مسايل تايوا" . به زور استواري سيستم سرمايه داري را آزمايش آرد 
  . به چين است " جنگ طلبي " و مرز چين و هند اين يك نوع اتهام 

 رهبران چين در مصاحبه با رفيق خروشف منظره واقعي تصادمات مرزي چين و 1959اآتبر سال 2 –پنجم 
هند در زمينه اي را آه بر اساس آن تصادمات بروز آرده براي وي توضيح داده و خاطر نشان ساختند آه 

ولي . رز گذشته و تحريكاتي بعمل آورده است و نبايد بي اعتنا با مرتجعان هند موافقت آرد جانب هند از م
خروشف ميل نداشت با حقيقت وضع آار در مسئله مرزي آشنا گردد  و نمي خواست تشخيص دهد آه چه 

  . آسي مشغول تحريكات است و فقط مصرانه تكرار مي آرد آه در هر صورت آشتن مردم نادرست است 
 مرتجعان هند براي دومين بار تصادمات مسلحانه در مرز چين و هند را بوجود 1959  اآتبر سال 21 –ششم 

  . اآتبر دولت چين آاردار موقت اتحاد شوروي در چين را در جريان آن تصادمات گذاشت 26.  آوردند 
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ياليستي مجددا در  خروشف در جلسه شوراي عالي اتحاد جماهير شوروي سوس1959 اآتبر سال 31 –هفتم 
آرد و بدين ترتيب بر روي مسئوليت هند در " اندوه " و " تاسف " مورد تصادمات مرزي چين وهند ابراز 

  . اين تحريكات سايه افگند 
چاپ هند " نيووايج "  خروشف ضمن مصاحبه خود با خبر نگار مجله هفتگي 1959 نوامبر سال 7  -هشتم 

است وي با مثال " ابلهانه اي " و " تاسف آور " مرزي چين و هند حادثه بازهم دورتر رفته گفت آه حادثه 
براي آشوري مانند " آوردن اينكه اتحادشوروي مسئله مرزي خود را با ايران چگونه حل آرده است ، گفت 

بدين ترتيب وي مي خواست به چين بفهماند آه بايد از " .  اتحاد شوروي چند آيلومتر زمين چه ارزشي دارد 
  .سرزمين خود چشم بپوشد و خواسته ها ي هند را برآورده سازد 

 شش مصاحبه بين رهبران چين و 1960 ژانويه سال 30 تا 1959 ماه دسامبر سال 10 طي مدتي از –نهم 
دراين مصاحبات رهبران  چين خاطر نشان آردند آه موضع          . سفير اتحاد شوروي در چين انجام گرفت 

آه رهبران اتحاد شوروي  در مسئله مرزي چين و هند اتخاذ آرده اند نادرست است " يطرفي رعايت اآيد ب" 
  . و بيانات  آنهاعملا  حاآي از بيطرفي  نبوده بلكه حسن توجه به هند  و سرزنش چين است 

 آميته مرآزي حزب آمونيست  اتحاد شوروي طي اطلاع شفاهي خود  به آميته 1960 فوريه سال 6–دهم 
اين آاملا غير جدي است آه تصور شود هند آشوري آه از لحاظ : " ي حزب آمونيست چين متذآر شد مرآز

نظامي و اقتصادي به مراتب از چين  ضعيف تر است بمنظور تجاوز واقعا بيهوده تلاش  آند به چين  حمله 
" و " تي  تنگ نظرانه استتظاهر  برخورد ناسيوناليس" و همچنين  ياد آور شد آه  اقدام چين "  نظامي نمايد 

هنگامي آه در آستانه  مسافرت خروشف  به ايالات متحده آمريكا صداي  گلوله د ر سرحدات  چين و هند بلند 
ميشد ،  تما م جهانيان  اين امر را بمثابه  رويدادي آه مي تواند به اعمال صلحدوستانه  اتحاد شوروي  خلل 

  " . رساند تلقي آردند 
 خروشف هنگام  مذاآرات  بوخارست  به رئيس هيئت نمايندگي حزب 1960ژوئن سال  22  -يازدهم 

من مي دانم  جنگ يعني چه  ، ماداميكه  هنديها آشته شده اند ، اين بدان معنا است آه :  " آمونيست چين گفت 
يست آه خطوط اين براي ما مهم ن. ما آمونيست هستيم : " او همچنين گفت . " چين  به هند حمله آرده است 

  . " مرز دولتي از آجا ميگذرد 
 رهبران چين  به سفير اتحاد شوروي در چين اطلاع دادند آه چين درباره 1962 اآتبر سال 8 –دوازدهم 

تدارك هند براي حمله پردامنه به چين در مرزهاي چين و هند اطلاعاتي بدست آورده است و اگر هند دست به 
ضمنا رهبران  چين خاطر نشان ساختند آه استفاده هند .  خود بر خواهيم خاست حمله زند ما به دفاع  جدي از

از  هليكوپترها و هواپيماهاي  حمل و نقل ساخت شوروي براي انتقال و رساندن مهمات جنگي بنواحي مرزي 
شوروي را چين و هند تاثيرات منفي در مرزبانان ما دارد و ما وظيفه انترناسيوناليستي خود ميدانيم آه جانب 

  . از آن مطلع سازيم 
در مورد تدارك هند براي :  خروشف به سفير چين چنين اعلام داشت  1962 ماه اآتبر سال 14و13 –سيزدهم 

اگر ما هم به جاي شما مي بوديم  تدابير .  حمله عليه چين  ما هم مانند  شما اطلاعات نظيري در اختيار داريم 
اگر آسي به چين  حمله .  مرزي چين و هند نبايد موضع  بيطرفي اتخاذ آرد درمسئله. نظيري اتخاذ مي آرديم 

  . آند و ما بگوئيم ما بيطرف هستيم اين  خيانت خواهد بود 
 25.   مرتجعان هند حمله مسلحانه  پردامنه اي را عليه چين بر پا ساختند 1962 اآتبر سال  20 –چهاردهم 

وي طي سر مقاله خود خاطر نشان ساخت خط بدنام ما آماهون خطي چاپ شور"  پراودا  " اآتبر  روزنامه  
سپس سر مقاله . است آه به خلقهاي چين و هند تحميل شده  و هيچوقت چين آن را  برسميت نشناخته  است 

 اآتبر دولت چين  پيشنهادات  مثبت است و حاوي اساسهاي 24ميگويد پيشنهاد سه گانه مطروحه در  اعلاميه  
ي جهت آغاز مذاآرات و حل مسالمت آميز مسائل مورد مناقشه بين جمهوري توده اي چين و هند مي قابل قبول

  . باشد 
 در جلسه شوراي  عالي اتحاد جماهير شوروي  سوسياليستي خروشف  1962 ماه دسامبر سال 12 –پانزدهم 

سرزمين :  ليه  خود به آنايه گفت تمام آنچه را آه آمتر از دوماه قبل گفته بود بدست فراموشي سپرده با لحن او
نواحي مورد  مناقشه  ارزش زيادي براي زندگي انسان ندارد ، به دليل  آنكه جمعيت اين نواحي فوق العاده 

در مسائل . ما بكلي چنين  تصوري  نداريم آه هند مي خواهد با چين شروع به جنگ آند . ناچيز است 
 ساله  اتحاد شوروي  نشان ميدهد آه 45تجارب .   پيروي مي آنيم مناقشات مرزي ما هميشه  از نظريه لنيني

اينكه چين  بطور يك .  هيچ مناقشه مرزي وجود نداشته است  آه نتوان آنها را بدون توسل به  اسلحه حل آرد 
جانبه  آتش را قطع آرده  و شروع به عقب آشي ارتش ميكند ،  البته خوب است ،  اما بهتر نبود اگر ارتش 

  ين  بموقع خود  از موضع اوليه  خويش به پيش نميرفت ؟چ
 رهبران اتحاد شوروي  بوسيله انتشارمقاله هيئت تحريريه روزنامه           1962 سپتامبر سال19 –شانزدهم 

آليه ماسك هاي خود را آاملا برداشته علنا با  امپرياليزم آمريكا در يك صف قرار گرفته از " پراودا" 
  .  د رمبارزه شان عليه چين سوسياليستي پشتيباني آردندمرتجعين هند
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از رويداد هاي فوق الذآر بروشني مي توا ن ديد آه جانب چين براي رفع اختلافات چين و اتحاد شوروي در 
ولي رهبران حزب آمونيست اتحاد . مسئله مرزي چين و هند حد اآثر مساعي را مصروف داشته است 

مت طلبانه خود اصرار ورزيده و هيچيك از دلايل ديگران را در نظر شوروي روي روش شوونيزم عظ
آنها براي ايجادباصطلاح روحيه آامپ ديويد و تقديم هديه . نگرفته و به نظريات چين نيز ابدا گوش فرا ندادند 

ي در روز هاي بحران دريا. به امپرياليستهاي آمريكا اختلافات بين چين واتحاد شوروي را آشكار ساختند 
اما به محض اينكه فرصت . آارائيب آنها بنابر مقاصد پراگما تيك چند جمله ظاهرا منصفانه اي بيان داشتند 

آنان همواره در صف مرتجعين هند قرار . مناسب از دست داده شد فورا از بيانات اوليه خود عدول آردند 
رهبري  حزب آمونيست اتحاد شوروي و اقعيات نشان ميدهد آه موضع . داشته و عليه چين مبارزه مي آنند 

  . در مسئله مرزي چين و هند خيانت تمام عياري به اصول انترناسيوناليزم پرولتري است 
  

)2(  
  

اختلافات بين ما ورهبران اتحاد شوروي در مسئله مرزي چين و هند آه در چهار سال  اخير مشاهده گرديده 
  : است اساسا در سر چهار مسئله زير است 

    مسئله مرزي چين وهند يك مسئله مهم اصولي است يا مسئله بي اهميت است ؟ -اولا 
 آي است آه با قطعيت از حفظ وضع موجود در مرز هواداري آرده و آي است آه تصادمات مسلحانه –ثانيا 

  مرزي را بر پا ساخته است ؟
   موضعي را بايد اتخاد آنند؟ آشورهاي سوسياليستي در برابر حملات مسلحانه مرتجعين بورژوازي چه-ثالثا

  .  درحل و فصل مسالمت آميز مسئله مرزي  چين و هند آي فاقد تمايل صادقانه است ، هند يا چين ؟–رابعا 
بگذار ببينيم در اين چهار مسئله رهبران اتحاد شوروي چگونه مغرضانه واقعيات را روپوشي آرده باطل را 

  . ن خيانت آرده اند بجاي حق جا زده از هند پشتيباني و به چي
  
    مسئله مرزي چين و هند یك مسئله مهم - 1

  اصولي است یا مسئله بي اهميت ؟
  

 هزار آيلومتر مربع اراضي 125همه جهانيا ن ميدانند آه مسئله مرزي چين و هند مسئله اي است مربوط به 
 بزرگي را ميتوان حل آرد مشروط ما همواره معتقديم آه چنين مسئله. اين مسئله بزرگي است نه نا چيز . چين 

. بر آنكه طرفين از روي برابري با يكديگر برخورد نمايند واز روي تفاهم متقابل و گذشت متقابل پيروي آنند 
 هزار آيلومتر مربع خاك چين را آه در جنوب خط 90اما دولت هند نه تنها در قسمت خاوري مرز چين و هند 

 هزار آيلومتر مربع اراضي 2همچنين در قسمت مرآزي مرز چين و هند غير قانوني ماآماهون واقع است و 
 هزار آيلو متر مربع خاك چين واقع در قسمت 33چين را اشغال آرده است بلكه آزمندانه اصرار دارد آه 

علت حل نشدن مسئله . باختري مرز چين و هند را آه همواره تحت آنترل چين قرار داشته نيز اشغال آند 
  . و هند طي دوران طولاني از همين جا سرچشمه گرفته است مرزي چين 

  . ولي رهبران اتحاد شوروي مي گويند اين مسئله مسئله بي اهميتي است 
  ؟ " چند آيلو متر زمين چه ارزشي دارد : " خروشف ميگويد 

 هزار آيلومتر 125 اين مسئله مسئله چند آيلومترنيست بلكه مسئله.  ما نمي توانيم با اين قضاوت موافقت آنيم 
 تا از 2هزار آيلو متر مربع چه اندازه است ؟ وسعت آن از مجموعه مساحت 125وسعت . مربع است 

اگر يك آشور سرمايه داري با . جمهوري هاي متحد اتحاد شوروي يعني آذربايجان و ارمنستان هم بيشتر است 
 ، آيا رهبران اتحاد شوروي بازهم اين اصرار بخواهد اين دو جمهوري متحد اتحاد شوروي را اشغال آند

  مسئله را ناچيز و بي اهميت خواهند شمرد ؟ 
از آنجا آه نواحي آم سكنه مورد مناقشه د رمرز چين و هند براي زندگي انسان : خروشف همچنين مي گويد 

  . زياد ارزشي ندارد از اين رو قابل آن نيست آه توجه جدي بدين مسئله مبذول داشت 
سوال ميشود آه آي مقرر داشته است آه آشورهاي . ن قضاوت هم نمي توانيم موافقت آنيم ما با اي

سوسياليستي مي توانند فقط از سرزمين هاي  پرسكنه خود دفاع آنند و نبايد اراضي را آه نفوس آن آم است 
جمعيت محفوظ دارند ؟  انبوهي جمعيت درنواحي بخش خاوري مرزچين وهند تقريبا برابر با انبوهي 

جمهوري ترآمنستان اتحاد شوروي مي باشد و نواحي بخش باختري مرز چين و هند چندان هم از اراضي 
منجمد وسيع واقع در شمال خاوري اتحاد شوروي آه با تنگه ازآلاسكاي ايالات متحده آمريكا جدا ميگردد بي 

 اتحاد شوروي را اشغال آند آيا اگر يك آشور سرمايه داري مصرانه بخواهد اين نواحي. آب وعلف تر نيست 
رهبران اتحاد شوروي با زهم معتقد اند آه لازم نيست براي اين نواحي اهميت قايل شد و ميتوان با آمال ميل 

  آنرا به ديگران تقديم داشت ؟
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  .آمونيست ها مي توانند باين توجه نكنند آه خطوط مرز از آجا مي گذرد : آنان بازهم ميگويند 
متاسفانه آنان فراموش آرده اند آه ما درجهاني زندگي مي آنيم آه درآن . هرا بگوش خوش مي آيد البته اين ظا

آيا اين گفته آنان معادل اين نيست آه . هنوز طبقات و دولت امپرياليزم و مرتجعين بورژوازي وجود دارند
 پس پا فشاري بالاتفاق آشورهاي سوسياليستي اصلا حق ندارند از مرزهاي خود دفاع آنند ؟ اگر چنين است

 نئيس بين آلمان و لهستان چه معناي خواهد داشت ؟ –آشورهاي سوسياليستي روي تجاوزناپذيري مرز او در 
آاملا بديهي است آه خلق اتحاد شوروي و خلقهاي ديگر آشورهاي سوسياليستي نمي توانند اين ادعاي پوچ و 

  . بي معني را تحمل آنند 
  
  عيت از حفظ وضع موجود در  آي است آه با قط- 2

   مرزهواداري آرده و آي است آه تصادمات 
  مسلحانه مرزي را بر پا ساخته است ؟

  
 هزار آيلو متر مربع از اراضي چين بوسيله 90در اينجا نيز مسئله آاملا واضح است با وجود اشغال بيش از 

ز طريق مذاآرات و حفظ وضع موجود هند معذالك چين بازهم بطور پيگير از حل مسالمت آميز مسئله مرزي ا
  . د رمرز بمنظور اجتناب از تصادمات تا حل آن هواداري آرد

اما مرتجعين هند نه خواهان حل مسالمت آميز مسئله مرزي از طريق مذاآرات و نه خواهان حفظ وضع 
اشغال اراضي آنان بمنظور جامه عمل پوشاندن تمايلات آزمندانه خود در . موجود عيني در مرز مي باشند 

 هزار آيلومتر مربع از اعمال زور دريغ نكرده و مكرر در مكرر وضع 30ديگرچين به مساحت بيش از 
  . موجود مرزي را برهم زده و حتي تصادمات مسلحانه را بر پا ساختند 

اين دو موضوعي آه چين و هند در مسئله مرزي اتخاذ آرده و دردوقطب مقابل هم قرار دارند براي آليه 
  . آسانيكه به حقايق احترام گذاشته و گرفتار افكار غلط نيستند آاملا روشن است 

چين براي حفظ وضع موجود در مرز و تامين وضع آرام در آنجا و رسيدن به حل و فصل مسئله مرزي از 
  . طريق مذاآرات مساعي پيگير و خستگي ناپذيري مصروف داشته است 

 سال اخير هيچگاه از اين خط 10ول نداشته است ولي طي بيش از چين خط غير قانوني ماآماهون را قب
  . نگذشته است 

چين پيشنهادي مبني بر .  پس ازآنكه جانب هند دوبار متواليا به تصادمات مرزي دست زد 1959 نوامبر سال 7
ت  آيلومتري از خط مرزي آه عملا تحت نظارت طرفين اس20عقب بردن نيروهاي مسلح دو جانب تا فاصله 

با اينكه جانب هند اين پيشنهادات را رد آرد معذالك چين بطور يكجانبه . و قطع عمليات گشتي مطرح ساخت 
  . عمليات گشتي را متوقف ساخت 

  نخست وزير چين بدون  توجه به اقدامات  و تبليغات  ضد چيني  آه در آن موقع 1960درماه آوريل  سال 
. از دهلي نو ديدن آرده و با نخست وزير هند مذاآراتي بعمل آورد مرتجعان هند بر پا ساخته بودند شخصا 

ولي جانب هند هم نخواست مسئله مرزي  را بطور مسالمت آميز حل آند و هم نخواست  وضع موجود را  
  . حفظ نمايد 

قدم   جانب هند با استفاده از فرصت قطع  يكجانبه عمليات گشتي چين قدم ب1962 بويژه  در سال 1961در سال 
به پيش آمد و اراضي وسيعتري ازهند را اشغال آرد  و به تحريكات مسلحانه  جديتري دست زد  چين حد اآثر 

 سه بارمتواليا 1962خود داري و بردباري را از خود نشان داد وطي مدت سه ماه ازماه اوت تا ماه اآتبرسا ل 
  . ر بار اين پيشنهادات از جانب هند رد شد ولي ه.  پيشنهاد آرد آه در مسئله  مرزي مذاآراتي بعمل آيد 

 20" پاك آنند "  نهرو اعلام آرد آه ديگر فرمان داده است خاك چين را از ارتش چين 1962 اآتبر سال 12
تنها وقتيكه آاسه صبر .   واحد هاي نظامي هند  بمقياس بزرگي  دست بحمله همه جانبه زدند 1962اآتبر سال 

ولي .  آن عقب نشيني  امكان نداشت چين بمنظور  دفاع از خود دست بحمله مقابله زد چين لبريز  شد و بيش از
 اآتبر سه پيشنهاد مبني بر قطع  تصادمات ، تشكيل 24چين  براي آنكه  سيرحوادث  را تغيير دهد بموقع در 

ن پيشنهادات پس از آنكه جانب  هند اي. مجدد  مذاآرات و حل وفصل مسالمت آميز مسئله مرزي مطرح ساخت 
را رد آرد چين بازهم  بابتكار خود يك سلسله  تدابير مهمي براي حل و فصل مسالمت آميز مسئله اتخاذ آرد 

  . مثل قطع  آتش و عقب نشيني  ارتش وغيره 
اين چين است آه با قعيت از حفظ وضع موجود در مرز طرفداري :  رويداد ها ي چند سال  اخير نشان ميدهد 

تمام پيشنهادات .   هند است آه با تمام نيرو تلاش دارد بزور وضع موجود را درمرز تغييردهد مي آند و اين
  . مسالمت آميز از طرف چين مطرح شده  و تمام تصادمات مسلحانه  از طرف هند بر پا شده است 

 طي مدت چند .ولي رهبران اتحاد شوروي در مقابل تمام  اين واقعيات  اينقدر آشكار چشم خود را بسته اند 
سال مرتجعان هند مكررا به تحريكات مسلحانه  پرداخته  سرزمين چين را وجب  به وجب تصاحب  آرده و 
حتي به حمله پردامنه اي دست زدند ،  ولي آنان هرگز آشكارا هيچ آلمه اي  هم براي محكوم ساختن هند بزبان 
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ابله پردازد ،  آنان جاروجنجال براه انداخته  خود هنگاميكه  چين مجبور شود براي دفاع از خود بمق. نراندند 
مي خواهد  مشاجره مرزي با هند را از " سرانه به چين افتراء زدند  و مصرانه تائيد آردند آه گويا چين 

  آنان بر پايه چه دلايلي اين را اثبات مي آنند ؟ " .  طريق نظامي  حل آند 
ماداميكه  هنديها آشته شده اند ،  اين بدان معنا است آه چين من ميدانم  جنگ يعني چه ،  :  " خروشف گفت 

  . " به هند حمله آرده است 
اين بدان معنا است آه در مقابل حمله  تجاوز آاران  تنها به آتك . چنين محاآمه اي از ياوه هم ياوه تراست 

ف مقابل  آشته شوند ، آنگاه خوردن بايد تن در داد و نبايد از خود دفاع آرد و اگر مقاومت شود و افراد طر
چگونه مي توان  چنين چيزهائي گفت . جانبي آه مورد تجاوز قرار گرفته  است به تجاوز آار مبدل مي شود 

  و بي وجداني نكرد ؟
علاوه بر اين " ما بكلي چنين  فكري نداريم  آه هند مي خواهد با چين  شروع بجنگ آند  : " خروشف گفت  

اين آاملا غير جدي است  آه تصور شود  هند آشوري آه از لحاظ " گفته اند آه رهبران اتحاد شوروي 
نظامي  واقتصادي بمراتب  ضعيف تر از چين است ، بمنظور تجاوز واقعا بيهوده تلاش  آند به چين  حمله 

 چين به هند بعبارت ديگر  بنظر آنها ماداميكه  چين از هند نيرومند تر است تنها ممكن است آه. " نظامي نمايد 
  . حمله نظامي و تجاوز آند و عكس آن ممكن نيست 

 لنينيزم آشنا هستند مي –تمام آسانيكه ذره اي هم با الفباي مارآسيزم . اين ادعا نيزاز ياوه هم ياوه تر است 
لط آنها  نسبت به  تناسب نيروها و پيشرفت  اوضاع همواره غ. دانند آه  آليه مرتجعين سوبژآتيويست  هستند 

آنان خود داري و بردباري چين را . مرتجعان هند  نيز از اين قانونمندي مستثناء نيستند .  ارزيابي  مي آنند 
مرتجعان هند  پيش خود چنين نتيجه گيري آردند آه مادامي آه . طي مدت طولاني حمل بر ضعف  نمودند

شتيباني مي آنند ، آنها نبايد  از هيچ چيز امپرياليزم  پشت آنان ايستاده  و رهبران اتحاد شوروي از آنان  پ
بترسند و فقط آافي است  دست خود را روي چين بلند آنند آنوقت  چين مجبور به عقب نشيني ميشود وآنها مي 

درست در اثراين  تجزيه و تحليل و ارزيابي غلط بود آه  مرتجعان . توانند به ادعاي ارضي خود تحقق بخشند 
رهبران  اتحاد شوروي جسارت ندارند به اين واقعيات . انه  پردامنه اي بر چين زدند هند دست به حمله مسلح

بنگرند واز روي بي عقلي نيرومندي و ضعف آشور را بمثابه موازين براي قضاوت آن آه چه آسي  
در اينجا چه ذره اي از روح . تجاوزآار است  و چه آسي مورد تجاوز قرا رگرفته است  ، تلقي مي آنند 

   لنينيزم وجود دارد ؟–مارآسيزم 
قطع آتش وعقب آشي ابتكاري چين  با حسن نظر و تائيد  آتشين آليه آشورها وخلقهاي صلحدوست سراسر 

ولي خروشف با مقاصد مغرضانه خود از پشت به چين  خنجرزده وگفت  قطع آتش و . جهان مواجه گشت 
هتر نبود آه واحد هاي نظامي چين بموقع خود از عقب آشي يك جانبه چين البته خوب است اما مگر اين ب

  مواضع اوليه  به پيش نمي رفتند ؟
چرا شما از :  ولي ما ميخواهيم  از رهبران اتحاد شوروي  بپرسيم . اين سوال ظاهرا بسيار حيله گرانه است  

مله و تجاوز، مقابله با نهرو نمي پرسيد آه اين بهتر نبود اگر وي بموقع خود فرمان نميداد حمله آنند ؟ بدون ح
  . حمله ازآجا بوجود مي آيد ؟ مگر اين حقيقتي نيست آه حتي شاگردان دبستاني  هم آنرا مي فهمند 

ما ميخواستيم  به رهبران اتحاد شوروي بگوئيم آه واحد هاي مرزبان چين  هنگام مقاومت  بمنظور دفاع از 
هون به پيش رفتند تا بطور نهايي حمله مسلحانه ارتجاع خود تا خاك چين واقع در جنوب خط غير قانوني ماآما

واحد . هند  را دفع آرده ونقشه  وي را آه ميخواست وضع موجود در مرز را بزور تغيير دهد  برهم زنند 
هاي مرزبان چين  براي آن بابتكار خود آتش را قطع آرده  و عقب رفتند تا موضع دائمي  ما را آه مبني بر 

براي  تغيير وضع موجود  در مرز مي باشد عملي سازند و همچنين براي حل مسئله مرزي عدم اعمال زور 
رويداد ها ثابت مي آند آه درست بعلت .  اين غير قابل درك نيست .  از طريق مذاآرات  شرايط فراهم سازند 

  . مقابله ما مرتجعان هند بهوش آمدند و اوضاع در مرز چين  وهند اساسا تخفيف يافت 
  
   آشور هاي سوسياليستي  در برابر حملات مسلحانه             – 3

   آنند ؟ بورژوازي  چه موضعي را باید اتخاذمرتجعين  
  

يا دفاع از خود ويا : آشورهاي سوسياليستي در برابر حمله مسلحانه  مرتجعان بورژوازي فقط دوراه دارند 
 بر ميآيد جز تسليم راه ديگري وجود ندارد و گرنه طبق منطقي آه از حرف هاي رهبران اتحاد شوروي. تسليم 

آنها همچنين مي گويند آه اين نظرات شا ن . به معناي تخلف از اصول همزيستي مسالمت آميز مي باشد 
لنينيستي است و اقدام چين آه بمنظور دفاع ازخود در برابر حمله مسلحانه مرتجعان هند مقاومت آرد گويا 

  .  برخورد ناسيوناليستي تنگ نظرانه است غير لنيني بوده و تظاهر
مگر در لنينيزم چنين حكمي وجود دارد آه مقاومت در برابر حملات نظامي مرتجعان را بمنظور دفاع منع مي 

  . چنين ادعاي تحقير لنين آبير است . آند ؟  خير ، بدون شك خير 



 

 
34

ه فقط آتك خوردن را مجاز ميداند مگر اصل همزيستي مسالمت آميز مطروحه لنين حاوي چنين حكمي است آ
  . چنين ادعاي توهين به لنين آبيراست . و دفاع از خود را جايز نمي شمارد ؟ خير ،  بي گفتگو خير 

اجتناب . برهمه معلوم است آه همزيستي مسالمت آميز هميشه مستلزم آنست آه هردو طرف آنرا مراعات آنند 
تنها وقتي ممكن است آه هردوطرف مايل به همزيستي مسالمت از تصادم وحفظ حالت همزيستي مسالمت آميز

اگر يك طرف پيوسته بردباري از خود نشان دهد و حاضر به گذشت . آميز بوده و آنرا جامه عمل بپوشانند 
اين . شود و طرف ديگر بكوشد با سرسختي به زور متوسل گردد، آنگاه تصادم اجتناب ناپذير خواهد بود 

چين در مسئله مرزي چين و هند بمنظور اجتناب از تصادم آنچه آه ممكن . قابل فهم است حقيقت براي همگان 
چين درست بدان جهت پس از . تصادمات مسلحانه را مرتجعان هند قصدا بر چين تحميل آردند . بود آرد

مسايل مقاومت بمنظور دفاع از خود فورا آتش را قطع آرده و ارتش خود را عقب آشيد آه بويژه شايق حل 
همزيستي مسالمت آميزي آه رهبران اتحاد . مرزي از طريق مسالمت آميز و حفظ همزيستي مسالمت آميز بود 

  . تسليم طلبي را در سياست ما جاي نيست . شوروي ازآن دم مي زنند در حقيقت تسليم طلبي مي باشد 
وروي نشان ميدهد آه هيچگونه  ساله اتحاد ش45تجربيات :  خروشف براي دفاع از نظرات نادرست خود گفت 

  . مسئله مرزي وجود ندارد آه نتواند بدون توسل به زور حل شود 
  . اين تحريف آشكار تاريخ اتحاد شوروي است 

در :  در مناسبات بين اتحاد شوروي و ترآيه چنين حادثه اي بوجود آمد 1921مردم بخاطر دارند آه در سال 
پشتيباني بزرگي از انقلاب ترآيه بعمل آورد ودر مورد انعقاد پيمان آن زمان با وجود اينكه آشور شوروي 

دوستي اتحاد شوروي و ترآيه داشت مذاآراتي مي نمود ، دولت آمال آه خواب اجراي نقشه ترآيه بزرگ را 
مي ديد با توسل به نيروهاي مسلح قسمتي از اراضي شوروي را اشغال آرد و حتي پس از انعقاد پيمان اتحاد 

در چنين وضعي دولت شوروي به . ي و ترآيه باطوم يكي از مراآز مهم گرجستان را اشغال نمود شورو
بدين شكل بر اميال .  روزه باطوم آزاد گشت 3ارتش سرخ فرما ن داد تا از خود دفاع آند و پس از يك پيكار 

گشت و مناسبات آزمندانه توسعه طلبي دولت آمال لجام زده شد و امنيت مرزهاي دولت شوروي تامين 
  . دوستانه بين دول شوروي و ترآيه حفظ گرديد 

اجازه دهيد از رهبران اتحادشوروي سوال شود آيا ميتوان گفت آه اقدام ارتش سرخ آه در آن موقع به دفاع از 
خود بر خاست غير لنيني بود ؟  آيا ميتوان گفت آه اين تصميم لنين مظهر برخورد ناسيوناليستي تنگ نظرانه 

  ده است ؟بو
برعكس موضع خروشف در مسئله مرزي چين وهند درست مظهر نمايان تجديد نظر . البته نميتوان چنين گفت 

  . وي دراصل همزيستي مسالمت آميز لنين مي باشد 
  
   در حل و فصل مسالمت آميز مسئله مرزي چين – 4

  وهند آي فاقد تمایل صادقانه است ، هند یا چين ؟ 
  

شته روي حل وفصل مسالمت آميز مسئله مرزي چين و هند پافشاري آرده بلكه پس ازدفع چين نه تنها در گذ
حملات پردامنه نظامي مرتجعان هند با زهمچنان بطورتزلزل ناپذير روي اين مشي اصرار ورزيده و مي 

دولت چين براي تثبيت وضع قطع آتش ، قطع تماس نيروهاي مسلح طرفين ، تخفيف وضع درمرز . ورزد
لنتيجه پيدا شدن راهي بسوي حل و فصل مسئله مرزي چين و هند از طريق مذاآرات تدابير جدي بعمل وباا

ولي دولت هند درست بر عكس مي آوشد حالت قطع آتش را نااستوار سازد و تلاش دارد تماس هاي . آورد 
ز مذاآرات امتناع مي بين واحد هاي مسلح دوجانب را حفظ آند و به ايجاد تشنجات ادامه مي دهد و مصرانه ا

  . اين دو موضع بكلي متضاد آاملا براي خلقهاي سراسر جهان آشكار وروشن است . ورزد 
ولي رهبران اتحاد شوروي بدون هيچ دليلي به چين افترا مي زنند آه گويا چين در حل و فصل مسالمت آميز 

به نداي خردمندانه آه مبين اراده " ويا مسئله مرزي فاقد تمايل صادقانه مي باشد و چين را متهم ميكنند آه گ
در حاليكه دولت هند نسبت به پيشنهادات آلمبو " و مدعي هستند  " خلقهاي آسيا و افريقا است گوش فرا نداد 

واآنش مثبتي آرد واين پيشنهادات را بطور آامل و بدون چون وچرا قبول نمود و همچنين آمادگي خود را 
ه اي چين بر پايه اين پيشنهادات ابراز داشت ، دولت چين تا آنون پيشنهادات براي مذاآرات با جمهوري تود

هيچگونه ... آشورهاي دوست بيطرف را نپذيرفته و اظهار تمايل براي انجام مذاآرات بر اين پايه ننموده است 
  ". گام مثبت از جانب دولت چين برداشته نشده است 

  . ينيم بالاخره جانب چين چه آرده است حال بب. واقعات سرسخت تر از لفاظي هستند 
آنها نه تنها .  واحد هاي مرز بان چين بنابر ابتكار خود آتش را قطع آرده و خود را عقب آشيدند–اول 

سرزمين ازلي چين را آه در جريان پيكار مقابله تدافعي اشغال نموده بودند تخليه آردند بلكه از خط عملاتحت 
  .  آيلو متر بطرف چين عقب آمدند 20 تا 1959ال  نوامبر س7آنترل موجود در 
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 دولت چين بمنظور ايجاد محيطي  براي انجام مجدد مذاآرات بنا بر ابتكار خود آليه افسران و سربازان –دوم 
اسير هندي را آزاد آرده و با ز گردانده و قسمت اعظم اسلحه و مهمات جنگي جانب هند را آه به غنيمت 

  . د گرفته شده بود پس دا
 دولت چين بكرات پيشنهاد آرد آه نخست وزيران دوآشور چين وهند ملاقات نمايند و اعلام داشت آه –سوم 

چنانچه براي نخست وزير هند آمدن به پكن مناسب نباشد نخست وزير آشور ما حاضر است بمنظور جستجوي 
چندي پيش هم مااين پيشنهاد را . راه حل مسالمت آميز مسئله مرزي چين وهند بار ديگر به دهلي نو برود 

  . مجددا مطرح آرديم 
 مساعي عظيم جانب چين براي ميانجيگري آشورهاي شرآت آننده در مشاوره آلمبو پايه اي فراهم –چهارم 

دولت چين به دعوت و پيشنهادات جلسه مشاوره آلمبو پاسخ . آرد آه مورد تائيد همه اين آشورها قرار گرفت 
جانبه يك سلسله اقدامات عملي در مورد اجراي قسمت اعظم پيشنهادات آلمبوبعمل آورد و مثبت داد و بطور يك

مثلا در پيشنهادات . حتي در برخي از قسمت ها بيش از آنچه در اين پيشنهادات طرح شده بود معمول داشت 
 متر عقب آلمبواز چين خواسته شده بود آه ارتش خود را فقط در بخش باختري مرز چين وهند بيست آيلو

  . بكشد ولي چين در بخش ميانه و بخش خاوري نيز ارتش خود را بيست آيلومتر عقب آشيد 
 براي واآنش مثبت در برابر مساعي ميانجيگري آشورهاي شرآت آننده در مشاوره آلمبو جانب چين –پنجم 

ه از طرف هند بازهم گام ديگري برداشت و آن نواحي را آه در خط عملا تحت آنترل چين قرار داشت آ
اشغال شده بود و يا هنگام اجراي قطع آتش بر سر آنها بين دو جانب مباحثه وجودداشت تخليه نمود و حتي نقاط 

  . اداري آشوري در آنجا تاسيس نكرد 
چين علي الاصول پيشنهادات آلمبورا .   روش چين نسبت به پيشنهادات آلمبو صميمانه و پيگيرانه است -ششم 

ه آغاز مذاآرات دو جانب چين وهند پذيرفته و تعبيرات  خود را از بعضي بند هاي پيشنهادات به به عنوان پاي
  . مثابه شرايط مقدماتي براي آغاز مذاآرات نشمرد 

اين يك سلسله اقدامات مهم و مثبت چين آليه شرايط  لازم را براي تشكيل مجدد مذاآرات چين وهند فراهم 
. در مشاوره آلمبو ارزش عالي براي آنها قايل شدند و مورد تائيد قرار دادند ساخت و آشور هاي شرآت آننده 

دربين اين آشورها يك آشورهم نيست آه معترف نباشد آه چين برخورد مثبت و روح همكاري نسبت به 
مشاوره آلمبو داشته است و چين تمايل صادقانه در حل و فصل مسالمت آميز مسئله مرزي چين و هند دارد و 

هيچ " چاپ شوروي به چين تهمت مي زند آه " پراودا " روزنامه . ين منظور هم خدمات مهمي آرده است بد
  آيا اين دروغ عمدي نيست ؟". گونه گام مثبت از جانب دولت چين برداشته نشده است 

  ببينيم دولت هند چه آارهاي انجام داده است ؟
  .  همچنان به اقدامات تحريك آميز خود در مرزادامه داد هنگاميكه چين به ابتكار خود آتش را قطع آرد، هند

  هنگاميكه چين بابتكارخود واحد هاي مرزبان خودرا عقب آشيد، هندمجددا واحد هاي نظامي خود را بجلوآورد 
هنگاميكه چين آليه اسراي هند را آزاد نموده بازگرداند ، هند مهاجرين چيني را محبوس ساخت و تحت تعقيب 

  . رار داد و پيگرد ق
  . هنگاميكه چين آوشيد مناسبات بين دو آشوررا بهبود بخشد،هند همچنان بدامن زدن جنون ضد چيني ادامه داد 

هنگاميكه چين از تشكيل بلا شرط مذاآرات هواداري مي آند هند روي شرايط مقدماتي  اصرار ورزيده و از 
  .مذاآرات استنكاف مي ورزد 

 آه بنا به گفته رهبران اتحاد شوروي هند نسبت به پيشنهادات آلمبو نموده و چين "واآنش مثبتي " اين است آن 
آنها آه اينطور هذيان مي گويند آيا سرانجام مشاوره آلمبو را مشاوره اي در جهت . هيچ آاري نكرده است 

 به منافع هند داشته مساعدت به مذاآرات مستقيم بين چين وهند تلقي مي آنند يا آنرا به منزله مشاوره ايكه تمايل
  و عليه چين متوجه هست مي شمرند ؟

دولت هند آه با تمام نيرو تلاش داردروش متكبرانه خودرا دراستنكاف ازمذاآرات مستوردارد ، ازنقاب           
آه هند درباره " اين باصطلاح پذيرش آامل پيشنهاد آلمبو. استفاده مي نمايد " پذيرش آامل پيشنهادات آلمبو " 

آن جار وجنجال مي آند سرانجام چيست ؟ د ر آغاز امر هند نيز معتقد بود آه پيشنهادات آلمبو روشن نيست و 
تنها پس ازآنكه در دهلي نو اسناد با صطلاح توضيحات . اعلام داشت آه فقط آنها را علي الاصول مي پذيرد 

در باره اين . را اعلام داشت " لمبو هند پذيرش آامل پيشنهادات آ" درباره پيشنهادت آلمبو پديدار گشت 
بعدا ما تحقيق آرديم و دانستيم آه آن  . باصطلاح توضيحات دهلي نو جانب چين قبلا هيچگونه اطلاعي نداشت 

سند در واقع سند تدوين شده از طرف خود دولت هند است و تعبيرات خود دولت هند از پيشنهادات آلمبو مي 
دارد ، در حقيقت بخاطر آنست آه " پذيرش آامل پيشنهادات آلمبو " به لزوم اينكه دولت هند اصرار . باشد 

تلاش داردتعبيرات خود را از پيشنهادات آلمبو به مثابه شرايط مقدماتي براي آغاز مذاآرات بين چين و هند 
 هند در هدف. دولت هند بخوبي ميداند آه چين چنين شرايط مقدماتي بي اساسي را نخواهدپذيرفت . بقبولاند 

اين توطئه اي است آه هدفش تحريف آرمان نيكوي آشورهاي . اصرارروي آن جلوگيري ازمذاآرات مي باشد 
اين امر آه مورد تمجيد و تحسين . شرآت آننده درمشاوره آلمبودر اقدامات ميانجيگري شان مي باشد 
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هبران اتحاد شوروي هم نمي چاپ شوروي قرار مي گيرد فقط ميتواند نشان دهد آه ر" پراودا " روزنامه 
خواهند آه مسئله مرزي چين وهند حل شود و هم نمي خواهند مساعي آشورهاي شرآت آننده در مشاوره 

  .آلمبو درميانجيگري به موفقيت نايل آيد 
براي حمايت از مرتجعين هند حتي چنين واقعياتي را آه چين " پراودا " چيزبويژه مضحك اينست آه روزنامه 

، نپال و ديگر آشورهاي همسايه يكي پس ازديگري از طريق مذاآرات موافقتنامه اي مرزي بست ، با برمه 
" پراودا " منطق روزنامه  . دليل برعدم صداقت چين درحل مسالمت آميز مسئله مرزي چين وهند مي شمارد 

راه مسالمت آميز حل چنين است مادامي آه چين توانست با برمه ، نپال و آشورهاي ديگر مسئله مرزي را از 
وفصل آند پس چرا نمي تواند با هند مسئله مرزي را بطور مسالمت آميز حل نمايد ؟ معلوم است چين تمايل 

واقعا اين چه نتيجه گيري جالبي است ؛ . صادقانه به حل و فصل مسالمت آميز مسئله مرزي چين و هند ندارد 
اين رويداد هاي آه چين با برمه ، نپال وديگر آشورهاي در جهان همه اشخاصي آه انديشه منطقي دارند طبق 

همسايه خود موافقتنامه مرزي منعقد آرده است ، تنها مي تواند بدين نتيجه گيري برسد آه اگر دولت هند نيز 
تمايل صادقانه اي مي داشت آنوقت مسئله مرزي چين و هند نيز مي توانست مانند مسايل مرزي چين و برمه و 

ولي . چين در حل نشدن مسئله مرزي چين وهند مسئوليت ندارد . بطور مسالمت آميز حل شود چين ونپال 
بنظر ميرسد ، رهبران اتحاد شوروي . رهبران اتحاد شوروي حتي به نتيجه گيري آاملا معكوس رسيدند 

ين تا آن درجه بمنظور نيل به هدف خود يعني اتحاد با ايالات متحده آمريكا ، پشتيباني از هند و ضديت با چ
  . انحطاط يافته اند آه حتي حد اقل منطق را هم در نظر نمي گيرند 

  
)3(  

  
رهبران اتحاد شوروي در مسئله مرزي چين و هند نه تنها باصول انترناسيوناليزم پرولتري پشت پا زده اند 

ين هند آمك مي آنند تا آنان به اتفاق امپرياليزم آمريكا به مرتجع. بلكه ازموضع بيطرفي نيز خارج شده اند 
آنان نه تنها به اردوگاه سوسياليستي خيانت نموده بلكه به خلق . عليه چين سوسياليستي و خلق هند مبارزه نمايند 

  . هند هم خيانت آرده اند 
  . موضع آنها با موضع دول آسيا و آفريقا  آه اصل بيطرفي  را اآيدا مراعات مي آنند بكلي مغاير است 

سيا و آفريقا به واقعيات احترام گذاشته نظر هاي جانبين  چين و هند  را با صبر وحوصله گوش آشور هاي آ
  .اما رهبران اتحاد شوروي واقعيات را روپوشي آرده تنها عقيده مرتجعين هند را قبول دارند . مي دهند 

 با آي است و از نتيجه آشورهاي آسيائي وآفريقايي جدا در اين مسئله مطالعه مي آنند آه دراين مناقشه حق
رهبران اتحاد شوروي خود سرانه مدعي هستند آه گويا چين اشتباه . گيري شتاب زده خود داري آرده اند 

  . آرده است 
شش آشور شرآت آننده در مشاوره آلمبو بكرات  اعلام داشته اند آه وظيفه شان آشتي دادن است نه حكميت و 

بدين ترتيب طرفين چين و هند قبل از . ستقيم بين چين  و هند است هدف شان مساعدت به تشكيل مذاآرات م
اما رهبران اتحاد شوروي همانند . نشستن به پشت ميز مذاآره الزامي ندارند آاملا پيشنهادات آلمبو را بپذيرند 

 شرآت و تلاش دارند آشور هاي" پيشنهادات آلمبو را آاملا بپذيرد "  مرتجعان هند از چين طلب مي آنند آه 
  . آننده در مشاوره آلمبو را درموقعيت حمايت از هند قرار دهند 

آشورهاي آسيا و آفريقا صادقانه آرزومندند آه مسئله مرزي چين و هند بتواند از طريق مذاآرات بطور 
در . مسالمت آميزحل شود و اوضاع تخفيف يافته اي درمرزهاي چين و هند بتواند همچنان محفوظ بماند 

 مشترآي آه چندي قبل رئيس جمهور متحده عربي ناصر و نخست و زير سيلان بانوباندرانيك منتشر اعلاميه
آشورهاي شرآت آننده در مشاوره آلمبو بايد به مساعي خود براي برطرف " ساختند ، اعلام شده است آه 

 و سيلان بارشته آه جمهوري متحده عربي) يعني چين وهند ( آردن مناسبات متشنج بين اين دو آشور بزرگ 
اما رهبران اتحاد شوروي با تمام نيرومناقشه را تحريك آرده و " . هاي دوستي با آنها مربوطند ادامه دهند 

بدان دامن مي زنند و اين واقعيت را آه اوضاع در مرزهاي چين وهند ديرزمانيست در اثر مساعي يكجانبه 
مجددا شكل "  هستند آه تصادمات مرزي چين وهند چين تخفيف يافته است بكلي ناديده مي گيرند و مدعي

  "  .حادي بخود خواهد گرفت 
 دارودسته خائن تيتو نيز –واقعيات تا آن اندازه اي روشن است آه حتي دوستان نزديك رهبران اتحاد شوروي 

ز آشورهاي دولت اتحاد شوروي در تجزيه و تحليل خود از تصادمات هيماليا ا" نتوانسته اند اعتراف نكنند آه 
 4نقل از مقاله " . ( آلمبو هم دورتررفته و به مناسبت اين تصادمات قبل از همه چين را نكوهش آرده است 

  " ) اقدامات جديد آشورهاي آلمبو " چاپ  يوگوسلاوي تحت عنوان " پوليتيكا "   روزنامه 1963اآتبر سال 
ني از مرتجعان هند گاهي حتي از امپرياليستهاي علاوه بر اين اخيرا رهبران اتحاد شوروي در زمينه پشتيبا

امپرياليزم آمريكا آاملا ميداند آه مرتجعان هند بدان جهت دروغ هاي غريب و عجيب . آمريكا آوشا تر اند
به هند ساخته اند آه مي خواهند از آمريكا پول " تجاوز " گوناگوني در باره باصطلاح آمادگي چين براي 
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. پرياليزم آمريكا معمولا نسبت به اين دروغ ها روش انتظار و احتياط را پيش مي گيرد بگيرند ، از اين رو ام
اما رهبران اتحاد شوروي در شايع آردن دروغ هاي گوناگوني آه دولت نهرو بافته است با آن دولت همآهنگي 

  .نموده از صرف نيروي خود دريغ نمي آنند 
منصفانه آشورهاي دوست آسيا و آفريقا آه به مذاآرات درمسئله مرزي چين وهند ما همواره از مساعي 

مستقيم دو جانب چين و هند مساعد نموده و وارد مناقشات نمي شوند ، حسن استقبال آرده و مي آنيم و هميشه 
ولي رهبران اتحاد شوروي همانند . به نظرات آنها آه از عدالت پروري نشئت مي گيرد ، گوش فرا ميدهيم 

يتو آاملا در صف ارتجاع هند قرا ردارند و از اينجهت آنها در مسئله مرزي چين و هند اصلا دارودسته خائن ت
  . حق اظهار نظر ندارند 

رهبران اتحاد شوروي نه تنها درزمينه سياسي ازمرتجعان هند با تمام نيروپشتيباني آرده بلكه بدنبال امپرياليزم 
  . جعان هند واگذار مي آنند تا عليه چين مبارزه آنند آمريكا فعالانه آمك هاي اقتصادي و نظامي به مرت

 آمك اقتصادي آه دولت اتحاد شوروي به هند واگذار آرده  يا متعهد 1963 تا ماه آوريل سال 1955از سال 
 ميليارد روپيه مي باشد آه قسمت اعظم آن بعد از آغاز اقدامات و تبليغات ضد چيني 5شده است ، مجموعا 

  .  ذار گرديد مرتجعان هند واگ
 شروع آردند يعني ازوقتيكه مرتجعان هند 1960رهبران اتحا د شوروي آمك نظامي به هند را از سال 

  . تحريكات مسلحانه عليه چين را آغاز نهادند 
 ، هنگاميكه مرتجعان هند دست به حملات مسلحانه پر دامنه اي عليه چين زدند ، رهبران 1962اآتبر سال 

 19و زير فولاد وصنايع سنگين هند سوبرامانيكام  " اري آمك خود را به هند تسريع آردند اتحاد شوروي واگذ
در " وضع فوق العاده  " دسامبر همان سال طي مصاحبه خود با خبر نگاران اظهار داشت آه بعد ازاعلام  

  . ت هند ، برسرعت ساختمان تاسيساتي آه به آمك اتحاد شوروي انجام مي گيرد، افزوده شده اس
بعد از مذاآرات نمايندگان دو حزب آمونيست چين و اتحاد شوروي آه ماه ژوئيه سال جاري انجام گرفت ، 

  . رهبران اتحاد شوروي به مرتجعين هند وعده دادند بر آمك نظامي بيفزايند 
ست آه آمك اتحاد شوروي به هند داراي همان جنبه اي ا:"  طي مقاله خود مي نويسد " پراودا " روزنامه 

  . "آمكهاي آن به بسياري ديگر از آشورهاي جوان و در حال رشد وتوسعه دارد 
يگانه هدف آشورهاي سوسياليستي در آمك به آشورهاي نو استقلال اينست آه به پيشرفت اقتصاديا ت ملي 

بهيچوجه نبايد به مستقل آنها ، به از بين بردن نفوذ استعماري و رهايي آنها از آنترل امپرياليزم آمك نمايند و 
ولي انگيزه آمك هاي دولت اتحادشوروي . يكي از آنها درمبارزه عليه آشور ديگر سوسياليستي ياري نمايند 

آنچه آه مربوط به  آمك دولت اتحاد شوروي به مرتجعين . به آشورهاي نواستقلال شك و ترديد ايجاد مي آند 
پرياليزم آمريكا افتادن ودرمبارزه عليه چين ، عليه آمونيزم هند مي باشد ، پشتيباني آشكار از آن در بآغوش ام

  . اين واقعيات آاملا روشني است . و عليه خلقها مي باشد 
اآنون رهبران چين اتهام مي زنند آه گويا هند "  سپتامبر دولت اتحاد شوروي گفته مي شود آه 21در اعلاميه 

ثانيا طبق . لي اولا اين ماهيتا با وضع حقيقي وفق ندارد و. با استفاده از سلاح شوروي عليه چين مي جنگند 
اين منطق دولت هند داراي دلايل بيشتري مي باشد براي آنكه اعلام دارد آه قواي چين با تجهيزات نظامي 
شوروي عليه هند مي جنگد ، زيرا برهمه معلوم است آه اتحاد شوروي چه آمك نظامي بزرگي به چين واگذار 

  . " مي آند 
برئه جويي و سفسطه بازي هيچ فايده اي ندارد  اولا واحد هاي مرز بان چين در جريان مقابله تدافعي از قواي ت

ثانيا ما ميخواهيم ازرهبران اتحاد شوروي . هند سلاح ساخت شوروي آه آنها بكارمي برند ، به غنيمت گرفتند 
تيد ؟ اگر شما بازرگان تجهيزات نظامي بوديد ، شما آيستيد ؟  آيا شما با زرگان تجهيزات نظامي هس:  بپرسيم 

آنوقت اين حرف هاي شما صحيح بود ، اين يعني با يك دست پول مي گيريد و با دست ديگر آالا مي دهيد ، با 
اگر شما هنوز خود را آمونيست و رهبر آشور سوسياليستي مي شماريد ، . هرآس مي توانيد معامله آنيد 

چطور مي توان  آمونيست بود و چين . نادرست و بي نهايت پوچ و بي معنا است آنوقت اين حرف ها آاملا 
سوسياليستي را با هند آه تحت سلطه بورژوازي بزرگ و ملاآين آلان قرار دارد در يك آفه ترازو قرار داد ؟ 

  چطور مي توان بين آمك به برادران هم طبقه خود و آمك به مرتجعين علامت تساوي قرار داد ؟ 
ران اتحاد شوروي مي گويند آه اتحاد شوروي با واگذاري آمك به هند  ميتواند به هند در استوار بودن رهب

روي موضع بي طرفي ياري نمايد و مي تواند از نزديك شدن هند به امپرياليزم آمريكا و ديگر آشورهاي 
  . باختر جلوگيري آند 

اتحاد شوروي . واقعيات درست بر عكس است . اين دروغي است آه هم خود وهم ديگران را فريب مي دهد 
هر قدر بيشتر به هند آمك مي آند ، مرتجعان هند همانقدر از موضع بيطرفي دورتر مي شوند و به امپرياليزم 

  . آمريكا نزديك تر ميگردند 
قرار داد " دولت هند با امپرياليزم آمريكا قرارداد آمك نظامي و . به رويداد هاي يكسال اخير مراجعه آنيم 

را آه داراي جنبه پيمان نظامي است به امضاء رساند و تعداد آثيري افراد نظامي آمريكا وارد " دفاع هوايي 
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دولت هند تعهداتي بعهده .هند شده و مقدار زيادي اسلحه و تجهيزات نظامي آمريكايي به هند روانه شده است 
ا بگذارد و با اجراي مانور هوايي امپرياليزم آمريكا گرفت آه اطلاعات نظامي بازهم بيشتري در اختيار آمريك

 رئيس جمهور هند راد آريشنان و رئيس جمهور 1963 ژوئن سال 4در .  وانگلستان در هند موافقت آرد 
:      آمريكا آندي اطلاعيه مشترآي انتشار دادند آه طي آن آشكارا اعلام شد جانبين آمريكا وهند موافقت آردند 

بدين ترتيب . "  را  باهم بعهده بگيرند تا از اميال تجاوزآارانه چين به شبه قاره جلوگيري نمايند امر دفاع "  
هر آسيكه گرفتار موهومات نمي باشد مي تواند متوجه شود آه دولت نهرو عملا با ايالات متحده آمريكا وارد 

اقد هرگونه اهميت واقعي گرديده ديگر ف" عدم پيوستگي هند به بلوك ها " اتحاد نظامي شده و به اصطلاح 
 مسكو ازآنها بمثابه آشورهاي 1957است و هند مدتها است آه در زمره آن آشورهاي نيست آه در بيانيه سال 

در موضع ضد امپرياليستي قرار گرفته به اتفاق آشورهاي سوسياليستي منطقه  و سيع صلح را تشكيل "  آه 
را " خارج از بلوك ها " ت نهرو تنها از آنجهت مي تواند پرچم زند ه اآنون دول. نام برده مي شود " ميدهند 

تكان دهد و در صحنه بين المللي به انواع فريبكاري  آه رهبران اتحا د شوروي از آن پشتيباني و بدان آمك 
درست اين پشتيباني و آمك است آه بدولت نهرو امكان داده است آه بدون توجه به اعتراض خلق . مي آنند 

  . هند لجام گسيخته سردرتبعيت امپرياليزم آمريكا بگذارد 
در واقع رهبران اتحاد شوروي در زمينه پشتيباني از مرتجعين هند نه تنها با امپرياليزم آمريكا مسابقه ميدهند 

     سپتامبر هيئت تحريريه روزنامه     19پس ازانتشار مقاله . بلكه به اتفاق آن شرآت سهامي تشكيل داده اند 
هند در مبارزه عليه چين : " فورا با سرور و شادي فراوني نوشت " انديا اآسپرس " شوروي " ي " پراودا "  

اآنون حلقه به گردن پكن انداخته شده " ، " علاوه بر ايالات متحده آمريكا يك آشور متفق نيرومند ديگري دارد 
گرچه اين از سر تا پا جزء " . ود با هم آنرا بكشيم و براي ما تنها اين باقي مي ماند آه با دومتفق مقتدر خ

 شوروي را در آمك –هذيان گويي ارتجاعي چيز ديگري نيست ولي هدف بهره برداري شرآت سهامي آمريكا 
  . به هند و مبارزه عليه چين تماما آشكار ساخته است 

تجعين هند د رداخل آشور بازهم هرقدر آمك اتحاد شوروي به مرتجعين هند افزايش مي يابد بهمان اندازه مر
دولت نهرو با آوشش تمام جنون جنگ را . ديوانه وار تر مردم را مورد استثمار و سرآوبي قرار مي دهند 

برانگيخته توسعه تسليحات و تدارك جنگ را تشديد آرده است و آشكارا حقوق اساسي مردم هند را سلب آرده 
اين دولت به بهانه هاي گوناگون ماليات . ا به زندان انداخته است هزاران آمونيست و ديگر رجال مترقي هند ر

  1963 ژوئن سال 22. و عوارض نوين سنگيني وضع آرده مردم هند را به گرداب فلاآت و بلا انداخته است 
چا پ هند اعتراف آرد آه اآثريت مطلق صدها ميليون مردم هند از سرحدمرگ از " بليستي " هفته نامه 
نفرت طبقاتي اگر چه آهسته انباشته ميشود " ر مي برند ، در سينه مردم هند آتش خشم ميجوشد و گرسنگي بس

درهوا رعد ميغرد ، ابر بحران و تنزل : " اين هفته نامه نعره زنان اعلام اژير ميكند " . اما سوزان است 
را بكلي " ترقي " و "  اسي دموآر" دولت نهرو ديگر پرده ريايي . " روحيه سرزمين ما را تيره ساخته است 

اين سياست . سياست آن به تمام معني يك سياست ضد آمونيستي و ضد خلقي است . بدور انداخته است 
ولي پشتيباني رهبران اتحاد شوروي . اعتراض شديد روزافزون توده هاي وسيع مردم هند را برانگيخته است 

 روپوشي آرده و نيروي آنرا براي سرآوبي مردم از دولت نهرو و آمك بدان درست ماهيت ارتجاعي آنرا
  . تقويت بخشيده و بدان امكان مي دهد تا اين سياست ضد انقلابي را لجام گسيخته تر اعلام دارد 

بورژوزاي ملي آشورهاي نو استقلال داراي جنبه :   مسكو خاطر نشان شده است 1960دراعلاميه سال 
تماعي شديد تر شود به همان اندازه ميل بورژوازي ملي به سازش با دوگانه هستند ، هر قدر آه تضاد هاي اج

آمونيست هاي آشور هاي نو استقلال بايد تلاش جناح ارتجاعي . مرتجعين داخلي و امپرياليزم افزايش مي يابد 
. بورژوازي را در جا زدن منافع حريصانه و تنگ نظرانه طبقاتي خود بعنوان منافع تمام ملت فاش آنند 

ودسته خائن دانكه از حزب آمونيست هند نه تنها سياست ارتجاعي دولت نهرو را بر ملا نساخته بلكه آاملا دار
به پرولتاريا و مردم هند خيانت آرده و بصورت حربه ننگين بورژوازي بزرگ و ملاآين آلان هند درآمده 

وبر ملا نساخته بلكه برعكس رهبران اتحاد شوروي نه تنها سيماي دارودسته خائن دانكه را فاش . است  
بمنظور خفه آردن نهضت انقلابي مردم هند دارودسته دانكه را بكمك مرتجعين هند در پيگرد و تعقيب 

  . آمونيست هاي واقعي و رجال مترقي تشويق مي آنند 
رآوب اين دولت نهرو است آه در صحنه بين المللي به امپرياليزم اتكاء ميكند ودرداخل آشور مردم هند را س

مي سازد  و اين رهبران اتحاد شوروي هستند آه با تمام نيرو از دولت نهرو پشتيباني مي آنند و از هرجهت 
رهبران اتحاد شوروي بامر انقلابي مردم هند . سياست ارتجاعي دولت نهرو راتبرئه وآنرا آرايش ميدهند 

  . يد خيانت آرده اند و روز تصفيه حساب با آنها سرانجام فرا خواهد رس
  

)4(  
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اآنون در حالي آه اوضاع مرزي چين و هند  در اثر آوششهاي مبتكرانه چين تخفيف يافته است  روزنامه      
چاپ  شوروي  قصدا وضع  متشنجي  پيش خود تصور آرده يكباره  مقاله اي با عنوان جنجالي     " پراودا "  
سوال مي شود به چه منظور اين مقاله نوشته شده . منتشر ساخته است "  آانون  جدي تشنجات  در آسيا " 

  است  ؟ 
. آيا اين مقاله انگيزه  رهبران اتحاد شوروي  را در دفاع  از صلح  در آسيا  نشان ميدهد ؟ واضح است آه خير

ولي . صلح در آسيا در معرض تهديد قرار گرفته  و حقيقتا تخريب  ميشود . درآسيا واقعا  تشنج بچشم ميخورد 
آانون .  امپرياليزم به سردمداري  ايالات متحده آمريكا است آه صلح را د رآسيا  تهديد وتخريب  مي آند اين 

مثلا آره .اوضاع متنشج در آسيا  آن جاهايي است  آه دچار تجاوز امريكا شده است و تحت اشغال آن ميباشد 
 در ويتنام جنوبي اآنون امپرياليزم آمريكا به بويژه . جنوبي ،  تايوان ، ژاپن ،  ويتنام جنوبي  ولائوس وغيره  

رهبران اتحاد شوروي  چرا اين آانون هاي مسبب اوضاع  متشنج را با . جنگ ويژه غير انساني  مي پردازد 
چشم باز نمي بينند ؟ چرا رهبران اتحا د شوروي  در باره اقدامات مداخله گرانه وتجاوزآارانه  امپرياليزم 

ي بويژه  در ويتنام جنوبي  ولائوس جرآت ندارند  برخاسته و شرافتمندانه  سخني بگويند ؟ آمريكا  دراين نواح
چرا رهبران  اتحاد شوروي  تنها اوضاع تخفيف يافته  در مرز چين وهند را انتخاب و چنين هياهو براه مي 

  اندازند ؟
 پوست آنده گفته شود چنين مقصد  هياهوي رهبران اتحاد شوروي  در مسئله مرزي چين وهند ، اگر صاف و

است آه آنها مي خواهند با استفاده  از اين مسئله د رمناسبات  آشورهاي  آسيا و افريقا  و چين نفاق انداخته لبه 
تيز مبارزه خلقهاي آسيا و آفريقا عليه امپرياليزم  را منحرف سازند و اقدامات تجاوز و جنگ امپرياليزم  را 

  . ت به امر انقلابي  ضد امپرياليستي  خلقهاي آسيا  وجهان مي باشد اين خيان. روپوشي نمايند 
تمام آوششهاي  خود را در نفاق اندازي مبذول داشته  چين را  بباد افترا مي گيرد آه گويا " پراودا" روزنامه 

ه چين ميانجيگري  آشورهاي شرآت آننده  در مشاوره آلمبو را رد آرده و مساعي اين آشورهاي را ناديد
اين حرفها آاملا نشان ميدهد آه رهبران  اتحاد "  . به صلاحيت مشاوره آلمبو ترديد دارد " ميگيرد  وحتي 

شوروي  نه تنها آاملا  در صف  مرتجعين  هند قرار گرفته و عليه چين سوسياليستي مبارزه  مي نمايند بلكه 
شورهاي شرآت آننده  در مشاوره آلمبو را در  صددند  آه با زبان عوامفريبانه  و فعاليت  پشت پرده ،  آ

تحريك نمايد  تا از رسالت  خطير خود  درميانجيگري  مسالمت آميز  سرباز زنند  وبدنبال آنها در مسئله 
 5چاپ هند  در شماره  "  بليتس " مجله هفتگي . مرزي چين  وهند به جنگ سرد  عليه چين بپردازند 

چين را سرزنش آرده  واورا " علنا "  پراودا "  ار  آرده نوشت آه اآتبرخود منظره  واقعي امر را آشك
روسيه  در بين آشورهاي آسيا و آفريقا  آه " علاوه بر اين " .  مقصر اوضاع متشنج  مرزي چين وهند ميداند 

ه آنها بنابر ادعاي چين بموضع  هند در مسئله مرزي  با نظر انتقادي مي نگرند ،  آار توضيحي بعهده گرفت
آه اين مجله هفتگي هند ازآن سخن  ميگويد چيست ؟  اين جز افشاندن تخم نفاق "  آار توضيحي " .  " است  

  . و ايجاد تفرقه  چيز ديگري نمي باشد 
رهبران اتحاد شوروي  نه تنها از مرتجعين  هند در رد حل مسالمت آميز مسئله مرزي چين و هند پشتيباني  

و توسعه مناسبات دوستانه  بين چين و آشورهاي  آسيا و آفريقا  اقدام مي نمايند و آرده بلكه عليه  برقراري 
"  پراودا " مقاله . بويژه  با حل مناقشات بين چين و آشورهاي آسيا آه از خيلي قبل باقي مانده است مخالفند 

تان حل آرده و  سپتامبر دولت اتحاد شوروي از اينكه  چين مسئله مرزي را با پاآس21واعلامه مورخه 
مناسبات حسن همجواري را با آن توسعه مي دهد مكررا اظهار عدم رضايت  آرده وبا آين توزي چين را بباد 

عشق بازي مي " " رژيم  آشكار ارتجاعي در آسيا و آفريقا " افترا مي گيرد آه گويا  چين  با باصطلاح  
تسليم  آنها به سردمداران  امپرياليزم خدمات آبير به بگفته رهبران اتحاد شوروي  به زانو درآمدن و " . نمايد

ما . صلح جهان است  وبرعكس حل مسالمت آميز مسئله مرزي چين با آشورهمسايه اش گناهي شمرده ميشود 
آيا اين آافي نيست  آه شما از مرتجعين هند در ايجاد اوضاع :   ميخواهيم از رهبران اتحاد شوروي  بپرسيم 

 چين و هند پشتيباني مي آنيد ، حالا بازهم  مي خواهيد در مرز چين  و پاآستان نيز متشنج در مرزهاي
  اوضاع متشنج  ايجاد نمائيد ؟

رهبران اتحاد شوروي  در سازمانهاي  گوناگون  توده اي بين المللي تلاش دارند مبارزه عليه امپرياليزم  را 
فاده از مسئله مرزي چين وهند جبهه واحد مبارزه عليه منع آرده و فعاليت ضد چيني  را تشويق نمايند وبا است

گرچه چين  مكررا وبا صميميت تمام خاطر نشان ساخت آه براي حفظ .  امپرياليزم  را متلاشي آنند 
همبستگي  ومبارزه  مشترك عليه امپرياليزم  مسائل مورد بحث  بين آشورهاي  آسيا و آفريقا  را نبايد در اين 

اخت ،  ولي جانب اتحاد شوروي  مكررا نمايندگان هند  را تحريك و ترغيب آرده است آه سازمانها  مطرح س
مثلا در آنگره جهاني  زنان  در مسكو . با استفاده از مسئله مرزي چين وهند هياهوي  زيادي براه اندازند 

 چين وهند را  آه با جانب اتحاد شوروي  بمثابه  ميزبان هيئت  نماينگي هند را ترغيب آرد  آه مسئله مرزي 
موضوع اصلي اين آنگره  هيچ ربط نداشت ، مطرح سازد  و آنگره را تحت آنترل  خود قرار داده وسعي 

اين صحنه سازي زشت  عليه چين طبق . داشت هيئت نمايندگي چين  را  از حق دفاع از خود محروم سازد 
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اين اسرار  آشكاري است آه از نظر . ام گرفت نقشه  دقيق  از جانب  اتحاد شوروي  وبه آارگرداني  آن انج
مثال ديگر را  از نظر بگذرانيم ، در آنفرانس  همبستگي  خلقهاي آسيا و آفريقا . هيچ آس پنهان نمي باشد 

متشكله در شهر موشي نيز نمايندگان هند با پشتيباني  نمايندگان اتحاد شوروي روي وارد آردن مسئله مرزي 
رئيس هيئت  نمايندگي هند  در آنفرانس مزبور  درنامه خو د به . لسه  اصرار ورزيدند چين وهند در دستور ج

ما از پشتيباني  وهمكاري آامل  هيئت : "  پرده از اين اقدامات پليد  برداشته نوشت "  اينديااآسپرس " 
جود اين          گرچه موضوع  از روشن هم روشنتر است ، با و. " نمايندگي  اتحادشوروي برخوردار بوديم 

 سپتامبر خود بازهم جرآت آرده است چين را سرزنش نمايد آه گويا چين  با 19در مقاله مورخه " پراودا " 
چرا " .  مسموم مي سازد " استفاده از  مسئله مرزي چين  وهند محيط جلسات گوناگون  بين المللي  را 

  نويسندگان  آن خجالت نمي آشند ؟ 
ع آنوني مرزي چين وهند است اينست آه در اثر آوششهاي  مبتكرانه  جانب چين و آنچه مربوط به اوضا

تنها اگر جانب . ميانجيگري  فعالانه آشورهاي  شرآت آننده  در مشاوره آلمبو تشنجات  تخفيف يافته است 
ن هند بنابر ولي مرتجعي. هند  ديگر تحريك نكند اين اوضاع تخفيف يافته آاملا مي تواند  درآينده حفظ گردد 

البته امپرياليزم  آمريكا از .  احتياجات سياست  داخلي و خارجي  خود مجددا آوشش دارند تشنج ايجاد آنند 
. دو آشور آمريكا  وانگلستان  درآينده نزديك  در هند مانورهوائي تشكيل خواهند داد . تخفيف تشنج مي ترسد 

اينكه رهبران . دامه تخفيف  اوضاع مرزي چين وهند باشند اين گواهي است بر اينكه آنها ميل ندارند شاهد ا
اتحاد شوروي در مناسبات آشورهاي آسيا و آفريقا  تخم نفاق افشانده  و دامن مي زنند نيز نشان ميدهد آه آنها 

امپرياليزم آمريكا در صدد است آه با استفاده . سعي مي نمايند اوضاع مرزي جين و هند را تيره و حاد سازند  
از اوضاع مرزي چين و هند ، هند را تحت آنترل درآورد و رهبران اتحاد شوروي  سعي دارند آه با استفاده 

اينها راه هاي مختلفي هستند آه به يك هدف مي .از اوضاع مرزي  چين و هند بر چين  ضرباتي وارد سازند 
د شوروي  از هند نميتوان امكان مجدد  بر بنابر اين با وجود پشتيباني  امپرياليزم آمريكا  ورهبران اتحا. رسد 

  . پا شدن تصادمات  در مرز چين وهند از طرف  مرتجعين هند را بر طرف شده دانست 
  آشور شرآت آننده  درمشاوره آلمبو مسئوليت 6اآنون .  نيست  1962 ديگر سال 1963ولي سال 

ي  آسيا  وآفريقا  وخلقهاي سراسر جهان  در خلقهاي آشورها. ميانجيگري  مسالمت آميز را  بعهده گرفته اند 
مسئله مرزي  چين و هند حق را از باطل روز بروز بيشتر تشخيص ميدهند  و چهره ارتجاعي  دولت نهرو 

توطئه مشترك ضد چيني امپرياليزم آمريكا  ورهبران اتحاد شوروي و مرتجعين . بيش از پيش آشكار ميگردد 
 در چنين وضعي اگر مرتجعين هند مجددا بايجاد تصادمات جسارت ورزند ، .هند ديگر بر آسي پوشيده نيست 

ما اطمينان داريم خودشان  و پشتيبانان شان  مسلما با نكوهش جدي ، روشن ودقيق  خلقهاي آسيا و آفريقا  
  . وخلقهاي سراسر جهان  مواجه خواهند شد 

ما از . ر اين راه با تمام قوا آوشش خواهيم نمود ما آرزومنديم  آه وضع تخفيف  يافته در مرز ادامه يابد  ود
مدتي  قبل به آشورهاي شرآت آننده  در مشاوره آلمبو اطلاع داديم  آه چين آشورهاي نامبرده را  از 

اگر جانب . تحريكات جانب هند  بطور منظم مطلع خواهد ساخت و ما اين آار را هم اآنون  شروع آرده ايم 
 آه دست  به تجاوز 1962 اآتبر سال 20ز  اآتفاء ننموده و همانند وضع قبل از هند به حملات تحريك آمي

مسلحانه زده خاك چين را اشغال نمايد و از تخليه  اين نقاط از قواي  نظامي خود سرباز زند ، ما از آشورهاي 
ن راضي نمايند تنها  شرآت آننده  در مشاوره آلمبو دعوت خواهيم آرد تا آنان با مذاآره هند را  بتخليه خاك چي

در صورتيكه  جانب هند از قبول  اين توصيه ها امتناع نمايد و در ادامه اشغال خاك  چين سماجت ورزد، 
  . آنوقت ما براي دفاع از خود  مجبور خواهيم بود بمقاومت پردازيم 

وي آه بخواهند از مرتجعان هند  دست بهر آاري آه مي خواهند بزنند ، بزنند ورهبران اتحاد شوروي  بهرنح
آنان پشتيباني نمايند ، بنمايند ، رهنمود  ما يعني  حل مسالمت آميز  مسئله مرزي چين و هند از طريق 

عليرغم  هر حادثه اي  در جهان روي دهد و حل اين مسئله هر چقدر . مذاآرات بهيچوجه  تغيير نخواهد يافت 
دوستي آبير خلقهاي  دو .  ذره اي ترديد نخواهيم آرد به تاخير  بيفتد بالاخره در پيروزي مشي سياسي مان

  . آشور چين و هند  خلل ناپذير است 
تمام مواضع  وسياستهاي  متخذه از طرف  رهبران اتحادشوروي  در مسئله مرزي چين و هند  بطور آامل 

دوگاه نشان  ميدهد آه آنان به خلق چين ، به خلق اتحاد شوروي  وبه خلقهاي  آشورهاي مختلف ار
اين امر بيش .  سوسياليستي  و همچنين به خلق  هند وآليه خلقها و ملل ستمديده  سراسر جهان خيانت  آرده اند 

از پيش روشنتر مي گردد  آه در نظر رهبران  اتحاد شوروي  امپرياليزم  به سردمداري  ايالات متحده آمريكا 
 –نان آنان نيستند ، بلكه دشمنان آنها آليه مارآسيست و مرتجعين آشورهاي گوناگون  از دير زماني ديگر  دشم

  . لنينيست ها و تما م خلقهاي انقلابي بويژه چين مي باشند 
 1957 لنينيزم  اصرار ورزيده و روي اصول انقلابي  بيانيه سال –براي مبارزه عليه چين آه روي مارآسيزم 

وي با امپرياليزم  آمريكا  و با دارودسته  خائن  پافشاري مي آنند ، رهبران اتحادشور1960واعلاميه سال  
و اعلاميه "  پراودا "  سپتامبر هيئت تحريريه  روزنامه   19تيتو متحد شده اند  و اآنون طي مقاله  مورخه 
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شايد آنها خيال آنند در .   سپتامبر دولت اتحادشوروي  آشكارا با مرتجعين هند اعلان اتحاد نموده اند 21
ا هر قبيل اراذل و اوبا ش در دنيا  و فحش و دشنام  مشترك عليه چين مي توانند  آشور چين  صورت اتحاد ب

  . را از اعتبار انداخته و تجريد نمايند 
چين  انقلابي را . ما مي خواهيم  به رهبران اتحاد شوروي  بگوئيم  در شور و شعف خود  اينقدر عجله نكنيد 

 امپرياليزم  ومرتجعين آشور هاي مختلف  آشكارتر متحد شويد ،  تنها مي شما  هر چه با. نميتوان تجريد نمود
زيرا حق با . با فحش ودشنام  نمي توان چين را  از اعتبار انداخت . توانيد  خود را بيش از پيش  تجريد نمائيد

راسر  درصد مردم س90نقطه ضعف فوق العاده  شما عدم احترام  به حقيقت است  ولي بيش از . چين است 
آدم محق مي تواند سراسر جهان  را بپيمايد : يك ضرب المثل چيني  ميگويد . جهان  بحقيقت احترام  ميگذارند 

آساني آه به حقيقت  احترام نمي گذارند  بالاخره  با شكست مواجه . وآدم نا محق قدمي نمي تواند  بردارد 
  . خواهند شد 

  
  

   :ضميمه
  

  آانون  جدي تشنجات  در آسيا
  

  "پراودا " وزنامه   ر
  

  )1962 سپتامبر سال  19(
  

انعقاد پيمان  منع آزمايشهاي هسته اي و پيوستن  اآثريت آشورهاي  سراسر جهان  به آن گام مهمي است  آه 
اين حقيقتي است آه مورد قبول همگان بوده  و ارزيابي  افكار عمومي . محيط بين المللي  را بهبود مي بخشد 

در مقابل  خلقها اميد  هاي نويني براي امكان  حل مسائل بين المللي  . يمان مسكو ميباشد جهان نسبت  به پ
مورد بحث از طريق مسالمت آميز و از راه مذاآرات وبراي از بين بردن  آانون هاي تشنجات  موجود در 

  . جهان  پديد آمده است
ت منفجر شده وبه سرمنشاء خطر جدي تاسف آور اينست آه در جهان مواد محرقه آه در هر لحظه ممكن اس

يكي از آانون هاي تشنجات تصادمات مرزي بين چين و هند . براي صلح جهاني مبدل گردد بازهم وجود دارد 
  . در ناحيه هيماليا مي باشد آه اآنون ديگر آهنه شده ولي حدت خود را هنوز از دست نداده است 

، سرمقالات و " اعلاميه سخنگوي وزارت امور خارجه  " – دراين اواخر در مطبوعات چين يك سلسله بيانات
مقالات هيئت تحريريه روزنامه هاي مرآزي چين به مناسبت تصادمات مرزي بين چين وهند منتشر گرديده 

بنظر مي رسد وجه مشترك اين بيانات چنين است آه با تمام نيرو مي آوشد آليه عمليات دولت .  است 
ر مشاجره مرزي تبرئه آرده و سياست دول ديگر را بدنام نمايد اين بيانات پر از جمهوري توده اي چين را د

  . نسبت هاي افترا آميزي به موضع دولت اتحاد شوروي در مسئله تصادمات چين و هند مي باشد 
و      " همكاري با امپرياليزم آمريكا " رهبران چين يا وه گويي را به آنجا رسانيده اند آه اتحاد شوروي را به 

آنان دولت اتحاد شوروي را نكوهش مي آنند آه هند . متهم مي سازند " اتحاد با هند براي مبارزه عليه چين " 
 را آه طي 1957بدين ترتيب آنان نقطه نظر بيانيه سال . محسوب مي دارد " جزء مهمي از منطقه صلح "  را 

ا عامل مهم در مبارزه در راه جلوگيري از آن خاطر نشان شده است آه آشورهاي صلح دوست آسيا و آفريق
را تشكيل مي دهند ، آاملا ناديده گرفته " منطقه وسيع صلح " جنگ مي باشد و باتفاق آشورهاي سوسياليستي 

اند اقدامات دولت جمهوري توده اي چين در تصادمات مرزي چين و هند با رهنمود عمومي و مورد توافق 
ره همزيستي مسالمت آميز و در باره پشتيباني از جنبش آزاديبخش ملي  لنيني در با–احزاب مارآسيستي 

  . مغايرت دارد 
نمايندگان چين در جلسه آميته اجرائيه سازمان همبستگي خلقهاي آسيا و آفريقا  آه چندي پيش برگذار گرديده 

سيده بودند آه بود ، ماهيت آمك اتحاد شوروي به هند را تحريف آرده و حتي به ادعاهاي عجيب و غريب ر
واضح است آه چين ادعاي پوچ و بي " . هند را به تصادمات با چين تحريك مي نمايد " گويا اتحاد شوروي 

دولت . اين قابل درك است براي اينكه چنين واقعياتي اصلا وجود ندارد . معنا داراي هيچ دليلي نمي باشد 
 به هند درست داراي همان جنبه اي است آه جمهوري توده اي چين بخوبي مي داند آه آمك اتحاد شوروي

  . آمكهاي آن به بسياري ديگر از آشورهاي جوان و درحال رشد و توسعه دارد
موضع اتحاد شوروي در تصادمات چين و هند عليرغم اينكه رهبران چين به هر وسيله اي آنرا تحريف مي 

.  هرچه زود تر اين تصادمات آمك نمايد آنند بطور تغيير ناپذير بدين منتج گرديده و مي گردد آه به حل
طبيعي بود انتظار رود آه اين موضع اتحاد شوروي مورد تفاهم و پشتيباني رهبران جمهوري توده اي چين 
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ولي اين عجيب وغريب است آه پكن براي تحريف اين موضع تمام آارهاي را آه ممكن بود .  قرار گيرد 
ير رهبران چين در مسئله موضع اتحاد شوروي در تصادمات مرزي اما آنچه آه مر بوط به بيانات اخ. آرد

دشمني نسبت به نخستين : چين وهند است بايد گفت مشكل است فهميد آه دراين جا آدام برديگري ميچربد 
آشور سوسياليستي و آوشش براي بدنام آردن سياست همزيستي مسالمت آميز آه اتحاد شوروي بطور پيگير 

 تلاشي است در زير پرده الفاظ براي روپوشي آردن عدول خود از مشي مورد توافق احزاب اعمال ميدارد ، يا
آمونيستي و آارگري سراسر جهان  در مسئله سياست آشورهاي سوسياليستي نسبت به آشورهاي مستقل 

  جوان ؟
ند ، بين معلوم است آه طي مدت  چندين صد سال  خلقهاي همجوار هند و چين در صلح  ودوستي بسر برده ا

  . آنها جنگ نبوده و مشاجرات  در سر مسائل ارضي وجود نداشته است 
  مناسبات 1949  و پس ا زپيروزي  انقلاب چين در سال 1947پس از آسب استقلال  خلق هند در سال 

نه مرزهاي آنها  همانند گذشته  باقي ماند و هيچگو. دوستانه و حسن همجواري  بين هند و چين بر قرار گرديد 
 دول جمهوري توده اي  چين و جمهوري  هند اصول پنجگانه  1954در سال . تصادم مرزي پديد نيامد 

  . را امضاء آردند "  بانجاشيلا " مشهور همزيستي مسالمت آميز يعني 
با آنان باتفاق ساير دول صلحدوست آسيا و آفريقا  در آنفرانس  باندونك وفاداري  خود را به اين ايده هاي آبير 

  . فروشكوه اعلام آردند 
د رپائيز  سال گذشته حادثه .  شروع شد1959زد وخورد  مسلحانه اوليه  در مرز چين وهند  در اواسط سال  

بين چين وهند  پيكارهائي با شرآت واحد هاي بزرگ  نظامي در گرفت و آشته شدگان ،  . بويژه حدت يافت 
  . زخميان و اسيران هزاران  بودند 

خلقهاي اتحاد شوروي  .  در هيماليا نگراني بزرگ محافل اجتماعي  صلحدوست را برانگيخت  تصادمات
. . وساير آشورهاي سوسياليستي  با نگراني وناراحتي  خاصي اطلاعات  مربوط به آنرا در يافت مي داشتند 

 شوروي مي باشد  آه نشان دهنده نظرات دولت اتحاد1959 سپتامبر سال 10در اعلاميه مشهور  تاس مورخه 
به عواقب خطرناآي آه ممكن است اين تصادمات براي سرنوشت صلح در آسيا وسراسر جهان ببار آورد ، 

رهبران اتحاد شوروي ابراز اطمينان مي آنند آه دولت : " در اعلاميه گفته شده است . اشاره شده است 
ن نيروهاي آه خواهان تخفيف وضع بين جمهوري توده اي چين و دولت جمهوري هند اجازه نخواهند داد آه آ

المللي نبوده بلكه حدت آنرا مي خواهند وميكوشند از تخفيف تشنجاتي آه در مناسبات بين آشورها پديد آمده 
اين يگانه خط مشي صحيح درحل اين مسئله بوده و مي " . جلوگيري آنند ، در اين حادثه سود برداري نمايند 

بعدا دولت اتحاد شوروي بارها دعوت .  آشورهاي صلحدوست قرار گرفته است باشد  آه مورد پشتيباني آليه
. آرد تا به تشنجات موجود درناحيه هيماليا پايان داده شود و تصادمات برپايي مورد قبول طرفين حل گردد 

ه حفظ  دولت اتحاد شوروي معتقد بوده و هست آه اين تصادمات تنها براي نيروهاي امپرياليزم و مرتجعان آه ب
  . آانون هاي تشنجات بين المللي علاقمند هستند سود مند است 

ممكن است آنان خواسته بودند . ولي رهبران چين از موضع صلحدوستانه اتحاد شوروي راضي نيستند 
مشاجره مرزي با هند را از طريق نظامي حل آنند و اميد مي داشتند پشتيباني اتحاد شوروي را در اين امر 

د ؟  اگر رهبران پكن اين را خواسته بودند ، واضح است آنها دليلي داشتند از موضع اتحاد شوروي  بدست آورن
ولي عليرغم آنچه در پكن مي گويند ، دولت اتحاد شوروي آه بسياست صلح لنيني . گردند " خشم گين "  

ت بين المللي را وفادار است هميشه نيروهاي خود را براي آن مصروف داشته و ميدارد آه آوره تشنجا
ما معتقد بوده .  خاموش آند نه اينكه آنرا گرم سازد و با قطعيت به دفاع و استحكام صلح مساعدت نمايد 

وهستيم آه بروز تصادمات مرزي بين هند وچين و بويژه  ورساندن اين تصادمات به زد و خورد مسلحانه فاقد 
  . هرگونه دليلي مي باشد 

آنان طبق . نگراني جدي را در بين آشورهاي جوان آسيا و آفريقا برانگيخته است تصادمات مرزي در هيماليا 
تجربه خود مي دانند آه تضعيف وحدت آشورهاي مستقل جوان  ، مشاجرات و مناقشات بين آنها فقط به نفع 

ين  در بحبوحه تصادمات نظامي بزرگ در مرز هند وچ1962پائيز سال . امپرياليستها و استثمارگران است 
رئيس جمهور جمهوري متحد عربي ناصر ، رئيس دولت الجزاير بن بلال ، رئيس جمهوري تونس بورگابا ، 
نخست وزير جمهوري سومالي شرمارك و ساير رجال نامدار آشورهاي آسيا و آفريقا از جمهوري توده اي 

ره را از طريق مسالمت چين وهند دعوت آردند تا خونريزي را قطع آرده پشت ميز مذاآرات بنشينند و مشاج
  . آميز حل نمايند 

پس از قطع آتش بنابر ابتكار جانب چين در مرز هند و چين در اآتبر سال گذشته آليه اشخاص داراي حسن 
نيت اميد وار بودند آه تصادمات بزودي حل گردد و اين صفحه غم گذار در مناسبات بين هند و چين براي 

بويژه بر آن دلايل استوار است آه دولت جمهوري توده اي چين  راه حل مسايل اين اميد ها . هميشه پايان يابد 
موافقت نامه هاي مرزي با نيپال و برمه . ارضي حل نشده را با ساير آشورهاي همجوارخود پيدا آرده است 



 

 
43

در عين حال نخست وزير شوراي دولتي جمهوري توده اي چين چوئن لاي خاطر . به امضاء رسيده است 
  " . مسئله مرزي بين چين و برمه بسيار بغرنج تر از مسئله مرزي بين چين وهند بود :  "  ساخت نشان

 سياسي ايجاد شده از –دولت چين بمنظور حل مناسبات با پاآستان آه از قرار معلوم در بلوك هاي نظامي 
  . شته است طرف دول باختري يعني بلوآهاي سياتو و سنتو شرآت دارد ، يك سلسله گام هاي بردا

رهبران چين طي بيانات خود اعلام مي دارند گويا خلقهاي آشورهاي آسيا و آفريقا با حسن نفرت موضع دولت 
ولي آنها در اين مورد سكوت مي . قرار مي دهند " استهزاء " هند را در اختلاف مرزي بين هند و چين مورد 

 جمهوري توده اي چين در تصادمات مرزي مي آنند آه دراين آشورها ابراز عدم فهم نسبت به موضع دولت
خلقهاي اين نواحي جهان از وضع پديد آمده . آنند يا آنكه اين موضع را مورد سرزنش آشكار قرار مي دهند 

آنها معتقد اند آه اگر حسن نيت و تمايل براي نشستن در پشت ميز مذاآرات و . در مرز چين و هند نگران اند 
جود داشت ، صلح و آرامش در مرز هند وچين مي توانست از دير زماني بر حل و فصل مشاجره مرزي و

  . ولي اين اميد ها تاآنون جامه عمل نپوشيده است . قرار گردد 
برهمه معلوم است آه ديگر در دسامبر سال گذشته بنابر ابتكار نخست وزير سيلان سيرماه و باندارانيك ، 

)  سيلان ، جمهوري متحده عربي ، غنا ، برمه ، اندونزي و آامبوج(رهبران شش آشور نا پيوسته به بلوك ها 
شرآت آنندگان . در مشاوره آلمبو پيشنهاداتي به منظور حل وفصل مسالمت آميز تصادمات تدوين آردند 

ميتواند به استوار بودن قطع آتش مساعدت نمايد " مشاجره ابراز اميدواري آردند آه پيشنهادات تدوين شده آنها 
ر صورتيكه اين پيشنهادات به موقع اجراگذاشته شود ، راه را براي مذاآرات بين نمايندگان دو آشور و د

چيزي بويژه جالب اينست آه باوجود اينكه دولت چين تلاش مي آند گناه تصادمات را " . هموار خواهد ساخت 
بلوك ها آه در مشاوره آلمبو آاملا بر دوش دولت هند بگذارد ، آشورهاي آسيايي و آفريقايي ناپيوسته به 

شرآت آردند ضروري مي دانستند آه چين را مخاطب سازند تا واحدهاي خود را از آن خطي آه هنگام 
  .  آيلومترعقب ببرد 20 بآن رسيده بودند به 1962عمليات بزرگ نظامي در پائيز سال 

به جستجوي راه مورد قبول پيشنهادات مشاوره آلمبو جزء آرزوهاي دوستانه آشورهاي آه بمنظور آمك 
  . جانبين براي حل مشاجره مرزي صميمانه آوشش مي آنند چيز ديگري نيست 

  . متاسفانه ، پكن به نداي خردمندانه اي آه مبين اراده خلقهاي آسيا و افريقا است گوش فرا نداد 
   مي گردد ؟شگرد آار در چيست ؟  سرانجام چه چيز است آه مانع حل و فصل مسالمت آميز تصادمات

شك و ترديدي نيست آه اگر طرفين با آرامش پشت ميز مذاآرات مي نشستند وبا خون سردي و بدون 
موهومات عقايد يكديگر را مورد بحث قرار مي دادند ، در چنين صورت از دير زماني تصادمات حل مي 

 حال مطبوعات بسياري از درعين. گرديد و آانون تشنجات در اين ناحيه جهان براي هميشه از بين مي رفت 
درحاليكه دولت هند نسبت به پيشنهادات آلمبو واآنش : آشورها توجه خود را به اين رويداد مبذول مي دارند 

مثبتي آرد واين پيشنهادات را بطور آامل وبدون چون وچرا قبول نمود و همچنين آمادگي خود را براي 
يشنهادات ابراز داشت ، دولت چين تا آنون پيشنهادات مذاآرات با جمهوري تود ه اي چين بر پايه اين پ

آنچه آه .  آشورهاي دوست بيطرف را نپذيرفته واظهار تمايل برا ي انجام مذاآرات بر اين پايه ننموده است
اين " علي الاصول " دولت چين امكان پذير محسوب ميدارد تنها محدود به صدور اعلاميه در باره تائيد فقط 

  . هيچگونه گام مثبت از جانب دولت چين برداشته نشده است . باشد پيشنهادات مي 
آشورهاي آسيا و آفريقا به اين واقعيت توجه دارند آه خود دولت جمهوري توده اي چين در اآتبر ونوامبر سال 

ت و به آغاز مذاآرا" ابتكار خود را نشان دهند "  دوبار از آشورهاي آسيايي وآفريقايي دعوت آرد آه  1962
ولي هنگاميكه چنين مساعدت ابراز گرديد ، دولت چين از " . مساعدت نمايند "  مستقيم بين هند وچين 

  . نيكوآاري اين آشورها استفاده نكرد 
مطبوعات بسياري از آشورهاي آسيا و آفريقا توجه خود را به اين امر مبذول داشته اند آه ابتدا دولت 

پيشنهادات مشاوره آلمبو را قبول مي نمايد ،  سپس " علي الاصول " جمهوري توده اي چين اعلام داشت آه 
نمي تواند بپذيرد و خواستار "  آاملا روشن نيست "  دولت چين اعلام آرد آه اين  پيشنهادات را بعلت اينكه 

هنگاميكه چنين تغييراتي بعمل آمد ، دولت چين اعلام آرد آه اين تغييرات تنها از طرف . تغييرات شد 
ژن مين " مايندگان بعضي از آشورهاي  مشاوره آلمبو بعمل آمده است و بدين جهت بطوريكه روزنامه ن

در مطبوعات چين ادعاهاي ديگري پيدا شده است " . اين سند قانوني مشاوره نيست " اعلام داشت آه " ژيبائو 
  . آه به صلاحيت مشاوره آلمبو ترديد دارند  

علي الاصول پيشنهادات "  اوت خود مجددا اعلام آرده است آه حاضر است 20دولت چين در اعلاميه مورخ 
  . ولي از اين بيانيه هاي معمولي پا فراتر نگذاشته است " . مشاوره آلمبو را بپذيرد 

تصادفي نيست آه اآنون بسياري از مردم اين صحبت را آغاز مي آنند آه دولت جمهوري توده اي چين 
تكار آشورهاي ناپيوسته به بلوك ها را مي ستايد و اعلام ميدارد آه به ميانجيگري آنان درحاليكه با هر وسيله اب

قايل شده است ، د ر واقع مساعي آنان را ناديده گرفته و تمايل به استفاده " ارزيابي لازمي " داشته و " توجه " 
  . از پيشنهادات مطروحه در آلمبو ابراز نكرده است 
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آسيا وآفريقا سياست رهبران جمهوري توده اي چين را در مسئله مرزي با روش محافل اجتماعي آشورهاي 
مثلا روزنامه   . شان در دايره وسيع تر از مناسبات بين المللي ارتباط داده و ازآن نتيجه گيري خود را آرده اند 

 آند ، ما هر چه همزيستي مسالمت آميز را باور نمي" نيجريه مي نويسد آه پكن "  اوبكن پايلوت -اوئت  " 
  . " زود تر اين را درك آنيم ، همانقدر بيشتر براي سراسر جهان بهتر است 

مردم آشورهاي آسيا و آفريقا براي اينكه تصادمات مرزي بين چين وهند بامر همبستگي ووحدت مردم 
ن بزرگي مي آشورهاي مختلف آه بخاطر آزادي ملي و صلح عليه امپرياليزم و استعمار مبارزه مي آنند زيا

آنها نمي توانند مشاهده نكنند آه سياست دولت چين شامل آوشش . رساند ، بسيار نگران و آزرده مي شوند 
  . براي نفاق اندازي ارتباط بين هند و ساير آشورهاي آسيا و آفريقا است 

 دولت امپرياليستي نكته قابل توجه در اينست آه اخيرا رهبران چين با شدت تمام تبليغ مي آنند آه دولت نهرو
مساحت ... و توسعه طلب است آه گويا مي آوشد امپراطوري بزرگي را آه مساحت آن وسيعتر از 

از چنين ادعاها مشكل است آه صداقت و صميميت رهبران چين . امپراطوري بريتانياي آبير است ايجاد آند 
  .د سعي وآوشش مي آنند ،  با ور آرد را آه اطمينان مي دهند براي حل مسالمت آميز اختلافات مرزي با هن

چنين تاثيري بوجود مي آيد آه د رپايتخت چين نمي خواهند درك آنند آه از تصادمات آنوني  چه آسي نفع مي 
اين تصادمات هم اآنون خسارات فوق العاده اي براي مردم آشورهاي مختلف بارآورده  وبازهم بار . برد 

پرياليستها فورا مشاجرات بين چين و هند را فرصت مناسبي شمرده و در همه مي دانند آه ام. خواهد آورد 
آنها اين را با نقشه هاي آينده دور وابسته ساخته و . صدد برآمده اند آه در هيماليا به آتش جنگ دامن بزنند 

ويژه شاد و امپرياليستها از آنجهت ب. لاينقطع به هند سلاح داده و اقدامات نظامي متحدي را اجرا مي نمايند 
آنها مي خواهند با استفاده . خوشحال شده اند آه در اين تصادمات يكي از طرفين يك آشور سوسياليستي است 

از اين رويداد نظريه همزيستي مسالمت آميز آشورهاي با نظام هاي اجتماعي گوناگون ودوستي و همكاري 
در پشت همه اين ها تلاش . قا را بدنام سازند بين آشورهاي سوسياليستي با آشورهاي نو استقلال آسيا و آفري

  . استفاده از اين تصادمات براي حفظ آانون خطرناك تشنجات قرار دارد 
  درحقيقت تصادمات بين چين وهند اآنون منجر به چه نتيجه شده و چه عواقبي ببار آورده است ؟

 آفريقا در مبارزه مشترك عليه اين تصادمات ديگر خسارات بس زيادي بوحدت و همبستگي آشورهاي آسيا و
امپرياليزم و استعمار رسانده وخسارت فوق العاده اي هم به همبستگي و همكاري بين آشورهاي تازه آزاد شده 

  . با آشورهاي سوسياليستي و بخصوص به همبستگي و همكاري بين هند و چين وارد آورده است 
مشاجرات مرزي بين دو .  بزرگ و ناروا گرديده اند چين و هند در نتيجه اين تصادمات نظامي دچار تلفات

آشور آه طي عصرها در صلح و دوستي زندگي آرده بودند نه فقط به ازهم گسستن رشته هاي استوار حسن 
آافي است آه ياد آور شويم آه در . همجواري منجر گرديد بلكه عواقب جدي اقتصادي ببار آورده است 

قريبا چهار برابر شده و بصورت بار سنگين بر دوش مردم زحمتكش در سالهاي اخير مخارج نظامي هند ت
  . ماليات و عوارض گوناگون افزايش يافته است . آمده است 

نيروهاي ارتجاعي هند براي برانگيختن  جنون  شوونيزم و حمله به نيروهاي مترقي آشور از اين تصادمات 
. اخته و آنرا به بلوك هاي نظامي و سياسي باختر آشانند استفاده مي آنند تا اين را از راه بيطرفي منحرف س

و باصطلاح حزب سوسياليست خلق و عناصر " جان سنگ " " سواترادا " ليدرهاي حزب هاي ارتجاعي 
ناسيوناليستي افراطي حزب حاآم يعني حزب آنگره هند در ميتينگ  ها و مجامع و جرايد و پارلمان براي 

 تمام قوا آوشش مي آنند وعليه مذاآرات با چين آه ممكن است منجر به حل تبليغ شوونيستي ضد چيني با
مسالمت آميز تصادمات شود ، قد علم نموده و طلب مي آنند آه خط مشي سختي در مقابل جمهوري توده اي 

در داخل آشور از مدت زيادي پيش وضع فوق العاده اعلام شده و حقوق دموآراتيك از خلق . چين اتخاذ گردد 
مرتجعين هند . صد ها آمونيست و رجال اتحاديه ها بازداشت گشته و به زندان افتاده اند . لب گرديده است س

طلب مي آنند آه نقشه ها توسعه اقتصادي  آاهش بيابد و منابع محدود آشور براي مقاصد نظامي مورد استفاده 
  . قرار گرفته و ماشين نظامي عظيمي بوجود آيد 

هاي اخير وزارت امور خارجه جمهوري توده اي چين بدين مناسبت ابراز رضائيت شده دريكي از اعلاميه 
. است آه نامزد هاي حزب آنگره هند در انتخابات تكميل پارلمان هند درماه مي سال جاري شكست خوردند 

ولي وزارت امور خارجه چين در اين مورد آه عناصر ارتجاعي  افراطي يعني آريپالاني و ماساني در 
در حقيقت رهبران چين موفقيت . انتخابات تفوق داشتند بدهان خود مهر سكوت زده و آلمه اي بر زبان نراندند 

  . هاي اين مرتجعين در انتخابات چون پيروزي دموآراتيك هند مجسم مي سازند 
ند ديده مي عدم تمايل رهبران چين به درك آردن اوضاع ، در ارزيابي آنها در مورد رويداد ها در پارلمان ه

شعف خود را در باره رآي عدم اعتماد به حكومت نهرو آه درپارلمان " ژن مين ژيبائو " مثلا روزنامه . شود 
اين روزنامه به آن علاقمند نيست آه آساني آه مسئله رآي . هند مورد مباحثه قرار گرفته بود پنهان نمي آند 

ي هند هستند آه آوشش مي آنند سياست داخلي وخارجي عدم اعتماد را بميان آوردند همان جناح راست افراط
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بالاخره پكن طبق : بطور قانوني سوال مي شود . هند را در جهت ارتجاعي و طرفدار امپرياليزم تغيير دهند 
  چه ملاحظاتي است آه عملا از فعاليت هاي اين عناصر پشتيباني مي آند ؟ 

به هر دو آشور وارد آمده است ، بوسيله روپيه و يوان ميتوان خسارت مادي را آه در نتيجه تصامات مرزي 
 سياسي را آه به امر دوستي و همكاري خلقهاي بين –حساب آرد ، با چه وسيله اي ميتوان خسارات معنوي 

. دو آشور چين و هند وارد آمده است ، حساب نمود ؟  درحساب اين خسارات نمي توان بهيچوجه پول بكار برد
بين چين و هند ميكرب ها ي زهر دار ناسيوناليزم و شوونيزم همانند مايه خمير به جنبش در جريان تصادمات 

درهند احساسات ضد چيني و در چين احساسا ت ضد هندي شروع به توسعه . درآمده شروع به توليد نمودند 
  .آشور مي شود اوضاع آنوني بطور عيني منجر به بازهم عميقتر شدن عداوت متقابل بين اين دو.  يافتن نمود 

اآنون آار بجاي رسيده است آه براي مسموم ساختن محيط مشاوره هاي بين المللي از اين تصادمات استفاده 
مثلا در آنفرانس همبستگي آسيا و آفريقا متشكله در موشي همينطور بود و در آنگره زنان سراسر . مي شود 

نان چين در آنگره مزبور تلاش آرد آه مباحثه در جهان در مسكو نيز اينطور بوده است آه هيئت نمايندگي ز
  . مورد اين مسئله را به آنگره تحميل نمايد 

همه اين رويداد ها بطور قانع آننده نشان مي دهد آه تصادمات مرزي بين هند و چين به چه عواقب جدي 
 هيچگونه مساعي آنچه آه دراين مورد ، بويژه موجب نگراني مي شود  اينست آه نه فقط. منجر شده است 

عيني براي حل تصادمات بخرج داده نشده بلكه انبوهي از رويداد ها نشان مي دهد آه اين تصادمات ممكن 
  . است مجددا شكل حادي بخود بگيرد 

موقعي آه سربازان آشورهاي همسايه با . تشنجات مرزي بين چين وهند آه ادامه دارد ايستن عواقب جديست 
مي ايستند، مخصوصا اگر د رگذشته جنگي شديد بين آنها روي داده باشد ، طبيعتا تفنگ در برابر يكديگر 

  . چنين خطري وجود دارد آه تير اندازي تصادفي باعث خونريزي شود 
آليه هواداران صميمي صلح و دوستي بين خلقها به حق توقع دارند آه اشخاصي آه حل اين تصادمات واقعا به 

 مافوق ملاحظات حيثيت ظاهري قرار داده و پشت ميز مذاآرات ننشينند تا براي آنها مربو ط است خود شان را
حل مسالمت آميز تصادمات بين چين وهند براي . حل اين تصادمات تصميمي مورد قبول طرفين پيدا آنند 

خلقهاي هردو آشور هند وچين نافع است و آانون جدي چنين تشنجات را رفع مي نمايد  و آار نيكويي براي 
  . امر صلح آسيا و سراسر جهان انجام خواهد داد 

هيچ دليلي منطقي وجود ندارد آه بتواند حفظ تشنجات را دراين ناحيه از جهان تبرئه نمايد رفع تصادمات بين 
چين وهند به صلح جنوب خاوري آسيا و سراسر جهان استحكام خواهد بخشيد و به مردم چين و هند امكان مي 

ي خود را براي حل مسايل ترقي و توسعه اقتصادي آه در مقابل آنها قرار دارد متمرآز دهد آه تمام نيروها
  . آنند 

مردم شوروي اميد وارند آه مناسبات حسن همجواري بين اين دو بزرگترين آشور آسيا يعني جمهوري توده 
م پافشاري مي در مسئله مشاجرات مرزي ما روي نظرات لنينيز. اي چين و جمهوري هندوستان احياء شود 

آنند اطمينان داريم آه چنان مشاجره اي وجود ندارد آه نتوا ن از طريق مسالمت آميز و مذاآرات وبدون 
خونريزي آنرا حل آرد مردم اتحاد شوروي درست از چنين موضع  رويداد هاي مرزي بين چين و هند را 

 است ، او به آشورهاي همسايه خود اما آنچه آه مربوط به اتحاد شوروي. مورد ارزيابي قرار مي دهند 
او مي فهمد آه حسن همجواري تنها در شرايط احترام به مرزهاي موجود بين آشورها . احترام مي گذارد 

  . امكان پذير خواهد بود 
خروشف و صدر شوراي وزيران اتحاد شوروي با آمال وضوح  نظرات خلق اتحاد شوروي را تشريح آرده 

ر سال گذشته در اجلاسيه شوراي عالي اتحادشوروي ابراز اميد واري آرد آه دولت او در ماه دسامب. است 
بادرنظرگرفتن منافع متقابل بر اساس روح دوستي سنتي بين خلقهاي " جمهوري توده اي چين و دولت هند 

ير و مواضع اتحاد شوروي نشان دهنده سياست پيگ. " چين وهند سوء تفاهمي را آه روي داده است حل نمايند 
شرافتمندانه دولت اتحاد شوروي و آميته مرآزي لنيني حزب آمونيست اتحاد شوروي بمنظور حفظ صلح و 

پيچيده ترين مذاآرت بهتر است از جنگ ، مسايل مورد بحث را بايد  بوسيله .  تحكيم دوستي بين خلقها است 
تحاد شوروي با قطعيت بخاطر آن مردم ا.مسالمت آميز پشت ميز مذاآرات نه از راه نظامي حل و فصل آرد 

مبارزه مي آنند آه راه حل مسالمت آميز تصادمات مرزي بين چين و هند يافته شود و آانون تشنجات جدي در 
  . اين ناحيه جهان در حد اقل مدت از بين برود 

  
  
  
  
 


